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Rosullarning paaliyatliri

Mukaddima
12 T hermatlik Teofilos, man daslep yazojan
bayan 9ysa ezi talliojan rosullaroja Mukoaddas
Roh arkilik omrlorni tapxurup asmanoja
keturilgon kiinglige bolojan uning barlik
amalliri hem Dbarlik tdlim berixlirining
baxlanmisi toojrisida idi.C] ®
3 U azab-okubatlorni tartkandin keyin, ularoja
kep ispatlar bilan ezining tirik ikanlikini
kersatkan; u ularoja kirik kin igids keringsn
bolup, Hudaning padixahlikioja ait ixlar
toojruluk sezlap bargen;®
4 woa ular bilen jom kilinojanda mundak amr
kildi: — «Yerusalemdin ayrilmay, silar mandin
angliojan, Atining wadisini kitinglar.D ®

0J 1:1-2 «....man daslop yazojan bayan 9ysa ezi talliojan
rosullaroja Mukaddas Roh arkilik amrlarni tapxurup as-
manoja ketiiriilgan kiingiiga bolojan uning barlik amalliri
ham barlik talim berixlirining baxlanmisi toojrisida idi»
— demoak, «Luka» degon kitabta ««uning barlik amalliri hem
barlik talim berixlirining baxlanmisi» hatirlinidu; «Rosullarning
paaliyatliri»da bolsa 9ysaning «barlik amalliri hem barlik talim
berixliri»ning dawami hatirlinidu. ™ 1:1-2 Luka 1:1-3; Mar.
16:19; Luka 9:51; Yh. 20:21; of. 2:17; 1Tim. 3:16. B 1:3 Mar.
16:14; Yh. 20:19; 21:1; 1Kor. 15:5. U 1:4 «Atining wadisi»
— Mukaddas Roh, alwatte. W 1:4 Luka 24:48, 49; Yh. 14:26;
15:26; 16:7.
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5> Qunki Yohya suda gemiildiirgan, lekin silar
bolsanglar kep kunlar etmay Mukoddas Rohta
gemuldurulisilor».®

dysaning asmanoja kettirtiliixi
6 Rosullar uning bilon jom kilinojanda, un-
ingdin: — I Rab, san muxu wakitta Israilning
padixahlikini asligs kaltirmakqimusan? — dap
soraxka baxlidi.” ®
7U ularoja mundak dedi:
— Ata 6z hokukioja asasen bekitkon wakit-
poaytlarni silarning bilix nesiwanglar yok.C! ®
8 Birak Mukaddas Roh tlstiinglaroja qiixkenda
silor kuqg-kudratka ige bolisilar, Yerusalem,
putin Yoahudiye wa Samariys boyige ham
jahanning gatlirigige manga guwahqi bolisilor.®
9U bu sezlarni kilip bolup, ular karap turojanda
ketuiruldi, bir pargs bulut uni arioja aldi-ds, u
ularning naziridin ojayib boldi. ®
10 U asmanoja ketiirilganda, ular kezlirini
kekks tikip karaxkanda, mana tuyuksiz ularn-
ing yenida ak kiyim kiygon ikki adem payda

B 1:5 Yox. 44:3; Yo. 2:27-29; Mat. 3:11; Mar. 1:8; Luka 3:16;
Yh. 1:26; Ros. 2:4; 11:15, 16; 19:4. U 1:6 «muxu wakitta Is-
railning padixahlikini asliga kaltiirmakqimusan?» — yaki

«muxu wakitta padixahlikni Israiloja kayturamsen?». W 1:6
Mat. 24:3. [ 1:7 «Ata 6z hokukioja asasan bekitkan
wakit-paytlarni silorning bilix nesiwanglar yok» — «ata»
muxu yords Hudani kersitidu. M 1:7 Mat. 24:36. N 18

Yox. 2:3; Luka 24:48; Yh. 15:27; Ros. 2:4,32; 9z.11:23; Zak.4:14
M 1:9 Mar. 16:19; Luka 24:51.
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bolup:© =

11— 9y Galiliyalikloar, nemixka era
turojininglargs asmanoja karap Kkaldinglar?
Silor silsrdin ayrilip arxks Kketlrilgen xu
dysaning asmanoja kandak Kketurulginini
kergan bolsanglar, yonas xu halda kaytip kelidu,
— dedi0 =

Yohudaning ornioja Mattiyasning tallinixi

12 Andin ular Yerusalemoja yekin, uningdin
bir qakirimgs yirakliktiki Zaytun teojidin
Yerusalemoja kaytip kaldi. U

13 Ular xaharga kirip, ezliri turuwatkan eyning
ustunki kewitidiki bir eyge qikti. Xu yards
Petrus, Yuhanna, Yakup, Andiriyas, Filip, Tomas,
Bartolomay, Matta, Alfayning oo0jli Yakup,
«millatparwar» Simon wa yana bir Yakupning

U 1:10 «ularning yenida ak kiyim kiygon ikki adem payda
bolup...» — bu «adamlar» parixtilar bolsa kerok. ™ 1:10 Mat.
28:3. U 1:11 «Silar silardin ayrilip arxke Ketiiriilgan
xu dysaning asmanoja kandak ketiiriilginini kergan bol-
sanglar, yana xu halda kaytip kelidu» — «Dan.» 7:13-14,
«Zak.» 14:1-3ni kerling. B 1:11 Dan. 7:13; Zok.14:4; Mat.
24:30; Mar. 13:26; Luka 21:27; 1Tes. 1:10; 2Tes. 1:10; Wah,
1:7. U 1:12 «uningdin bir qakirimgs yirakliktiki Zeytun
teoyi...» — grek tilida «uningdin xabat kiinlik bir saper
yirakliktiki Zaytun teoji...)».
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001li Yahuda bar idi. U

14 Bular bir jan bir dil bolup uzildirmay
berilip dua-tilawat kilixti; bu ixta bir yargs jem
bolojanlardin birkangs ayal, jumlidin 9ysaning
anisi Maryom hamds 9ysaning inilirimu bar
idi.m

15 Xu kiinlerning birida, Petrus kerindaxlar
otturisida ers turup (jam boluxkanlar bir yuz
yigirmiga yekin idi) mundak dedi:

16 — Kerindaxlar, 9ysani tutkanlaroja yol
baxliojuqi bolojan Yshuda hakkideo Mukoaddas
Rohning burun Dawut arkilik aldin eytkan
mukoddas yazmilardiki sezliri amalge exixi
mukorror idi. 0 ®

17Qlinki Yahudamu arimizdin biri hesablanojan
wo Hudaning bu hizmitidin nesiwisi bar idi ®

18 (u kilojan kabihlikning in’amidin erixken
puloja bir pargs yar setiwalojanidi, u xu yards
bexiqilap yikilip, igay-kerini quwulup katti; ®
19 bu ix pitkiil Yerusalemdikilarge malum bolup,
ular u yarni ez tili bilon «<Haksaldeama» dap ataxti.
Buning manisi «kan tekiilgaon yar» deganliktur)

0 1:13 «Xu yards Petrus, Yuhanna, Yakup, Andiriyas,
Filip, Tomas, Bartolomay, Matta, Alfayning oojli Yakup,
«millatparwar» Simon wa yana bir Yakupning oo)li Yahuda
bar idi» — grek tilida «Xu yarda Petrus bilon Yuhanna wa Yakup
bilan Andiriyas, Filip wa Tomas, Bartolomay wa Matta, Alfayning
o0lli Yakup wa «millatparwar» Simon wo yana bir Yakupning
oo|li Yehuda bar idi». ™ 1:14 Mat. 13:55. U 1:16 «Dawut
arkilik aldin eytkan...» — grek tilida «Dawutning ao)zi arkilik
aldin eytkan...». M 1:16 Zab. 41:9; Mat. 26:23, 47; Mar. 14:43;
Yh. 13:18; 18:3. B 1:17 Mat. 10:4; Mar. 3:19; Luka 6:16.
B 1:18 2Sam. 17:23; Mat. 27:5.
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m
20 Qunki Zsaburda Yahudaoja karitilojan munu
sezlar putilgen: —

«Uning turalojusi gelgs aylansun,

Unlngda heq turojuqi bolmisun!»

«Unmg yetokqilik ornioja baxka  birsi
giksun!»0 ®

21-22 Xuning Uqun, Reb 9ysaning tirilganlikiga
biz bilan teng guwahlik berixi tiqin, bir kixini
talliximiz kerak. Bu Kkixi dysa arimizda yurgen
kiinlarda, Yahya payojombardin gemiuldirixni
kobul kilojan kiundin baxlap taki asmanoja
ketlirtilgen kingige biz bilon baxtin-ahir bills
bolojan kixilardin boluxi kerak, — dedi.C ®

23 Xuning bilon ular Yislip (yena Barsabas
dopmu atalojan, yena bir ismi Yustus) bilan
Mattiyas degon ikki kixini bekitip, mundak dua
Kilixti:®

24-25 — San, i hamma ademning koalbini bilgiqi
Parwardigar! Yahuda teyilip bu hizmat wa ro-
sulluktin mahrum bolup ezigs has bolojan yargs
katti. 9mdi u taxlap koyojan hizmat wa rosul-
lukning nesiwisigs ige boluxka bu ikkiylandin
kaysisini talliojanlikingni kersatkayson!®

® 1:19 Mat. 27:8. [ 1:20 «Uning turalojusi qelgo
aylansun, uningda heq turojuqi bolmisun!» — «Zab.»
69:25. «Uning yetakqilik ornioja baxka birsi qiksun!» —
«Zab.» 108:8. M 1:20 Zab. 69:25; 109:8 [ 1:21-22 «Rab
Jysaning tirilganlikige biz bilan tong guwahlik berixi
iqin, bir kixini talliximiz kerak» — demak, Yashudaning
ornioja «guwaklak berix» tiqiin. ® 1:21-22 Ros. 6:3. W 1:23
Ros. 6:6. B 1:24-25 1Sam. 16:17; 1Tar. 28:9; 29:17; Zab. 7:9;
Yor. 11:20; 17:10; 20:12; Ros. 15:8; Wah, 2:23.
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26 Andin ular bu ikki kixige goak taxliwidi, gak
Mattiyaska qikti. Xuning bilan u on bir rosul
bilan bir katardin orun alojan hesablandi.”

2

Mukoaddas Rohning etikad qgilaroja kelixi
1 9mdi «orma heyt» kiinining wakti-saiti
toxkanda, bularning hemmisi Yerusalemda bir
yorgo jom bolojanidi.C ®
2 Asmandin tuyuksiz kiiqlik xamal sokkandak
bir awaz anglinip, ular olturuwatkan eyni bir

aldi.
3 0t yalkunidak tillar ularoja kertiniip, ularning

harbirining ustige tarkilip kondi.
4 Ularning hemmisi Mukaddas Rohka toldu-
rulup, Roh ularoja sez ata Kkilixi bilon ular
namalum tillarda sezligili turdi.®

[J 1:26 «andin ular bu ikki kixige qok taxliwidi, qoak
Mattiyaska qikti. Xuning bilon u on bir rosul bilan bir

katardin orun alojan hesablandi» — «on ikkingi rosul»
degean tema toojruluk «koxumgs sez»imizda tohtilimiz. [ 2:1
««orma heyt» kiinining wakti-saiti toxkanda,..» — yaki

«orma heyt kini amsalgsa axurulojanda,...». Bu tarjima toojra
bolsa «orma heyt kiini»ning ezi birhil bexarat yaki «bexaratlik
rasim» bolidu. «Lawiylar»diki «koxumqa sez»imizdiki «heytlar»
toojruluk mazmunni keriing. «Orma heyt» — «etup ketix
heytirdin keyinki sllikingi kiini kelidiojan heyt, xunglaxka bazi
wakitlarda grek tilida «Sllikingi kiindiki heyt» («pentekost»)
dop atilidu (balkim Mayning bexi atrapida). B 2:1 Law. 23:15;
Kan. 16:9; Ros. 1:14. B 2:4 Mat. 3:11; Mar. 1:8; 16:17; Luka
3:16; Yh. 14:26; 15:26; 16:13; Ros. 10:46; 11:15; 19:6.
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> U qao)da, asman astidiki barlik allardin kalgan
nurojun ihlasman Yshudiy arlarmu Yerusalemda
turuwatkanidi.t

6 9mdi etikadqgilarning bu awazi anglinip, top-
top ademlar xu ysrgs jom boluxti homds
etikadqilarning ezliri turuxluk jaydiki tillarda
sezlixiwatkanlikini anglap, tengirkap kelixti.U
7Ular hayran bolup taajjiplinip:

— Karanglar, sezlixiwatkanlarning hemmisi
Galiliysliklaroju?

8 Kandaklarge  ularning bizning ana
yurtimizdiki tillirimizda sezlixiwatkanlikini
anglawatkandimiz?

9 Arimizda Partiyalar, Medialar, Elamlar, xun-
dakla Mesopotamiya, Yshudiys, Kapadokiya,
Pontus, Asiya,

10-11 Frigiye hem Pamlfiliys, Misir, Liwiyening
Kurinigs yekin jayliridin kslganlar, xuningdsk
muxu yards musapir bolup turuwatkan Rim
xahiridin kalgenlar — Yahudiylar bolsun,
Towrat etikadioja kirganlar bolsun, Kretlar wa
orablar bolsun, hommimiz ularning Hudaning

[ 2:5 «U qaojda, asman astidiki barlik sllardin kalgon
nurojun ihlasman Yahudiy arlarmu Yerusalemda tu-
ruwatkanidi» — muxu orler balkim heytni tabrikloxkes
kalgenidi. [ 2:6 «9mdi etikadgilarning bu awazi anglinip,
top-top adomlar xu yarga jom boluxti...» — «awaz» degan
sez toojruluk iig qixangs bar: (1) 2-ayatts tiloja elinojan «as-
mandin (qiixkan)... awaz»; (2) tarjimimizdak, barlik etikadgilar
namslum til bilan Hudani madhiysligen qong awazi; (3) grek
tilida bazi wakitta «awaz» degen sez «hawar»ni bildliirgagka,
muxu yordiki «awaz» «nurojun adamlarning tuyuksiz kep
tillarda sezlisixiwatkanliki toojrisidiki hawar»ni bildiriximu
mumkKin.
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kilojan uluo) amsllirini bizning ana tillirimizda
sezlowatkanlikini anglawatimiz! — deyixti.

12 Ular hang-tang kelip alakzadilik bilon bir-
birigas:

— Bu zadi kandak ixtu? — deyixti.

13 9mma bazilar:

— Bular yengi xarab bilan obdanla mast bolup
kaptu! — dap mashiras Kilixti.

Petrusning qtixendiirtixi, dysa Masihni jar
kilixi
14 9mma Petrus kalojan on biraylsn bilen orni-
din turup, awazini keturup kepqilikka mundak
dedi:
— 9y Yohudiyadikiloar wa Yerusalemda barlik
turuwatkanlar! Bu ix silargs malum bolojayki,
sezlirimgs kulak selinglar!
15 Bular silar oyliojandak mast amas, qunki
hazir pakat atigen saat tokkuz boldi. U
16 9msoliyatte bu dal Yoel payojambar arkilik
aldin eytilojan xu ixtur:
17 — «Huda mundak dedi:
«Man ahirki kiinlorde ©z Rohimni barlik ot
igiliri ustige kuyiman;
Silarning oojul-kizliringlar wahjiylik bexarat
yotkuzidu,
Silarning  yigitliringlar ojayibans alamat
kerunuxlarni keridu;

0J 2:15 «hazir poket otigon saot tokkuz boldi» —
Yahudiylarning wakit elqimi boyigs «klinning tiqingi saiti».
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Silarning  keriliringlar  alamat  quxlarni
keriduy;” =

18 Barhok, xu kiinloards Kkullirim tstigimu,
dedaklirim tustigimu Rohimni kuyiman, ular
bexarat yatkiizidu.o

19 Man yukirida asmanlarda karamet ixlar
tewands, zeminda mejizilik alamatlarni,

Kan, ot, is-tutak tiwruklirini kersitimon.

20 Rebning uluoy hem karamat-xeraplik kiini
bolmiojugs,

Kuyax karangojulukka,

Ay kanoja aylandurulidu.®

21 Hom xu qaojda xundak amalgs axuruliduki,
Rabning namini qakirip nida kilojanlarning
hemmisi kutkuzulidu».C ®

22 9y Israillar, muxu sezlarni anglanglar.
Nasaratlik Oysa bolsa, Huda aranglarda u
arkilik kersatkan kudratlik amallar, karamatlar

U 2:17 «Mon ahirki kiinlorde ez Rohimni barlik ot ig-
iliri Gistige kuyiman» — «ahirki kiinlar» yaki «ahir zaman»
adatta Injil dewrining ezini kersitidu; demak, Masihning bir-
inqi ketim dunyaoja kelixidin tartip ikkingi ketim Kkelixigiqa
bolojan wakitni kersitidu. «Rohimni» grek tilida muxu yarda
«Rohimdin» degan sez bilen ipadilinidu. M 2:17 Yox. 44:3;
oz. 11:19; 36:27; Yo. 2:27-29; Zak. 12:10; Luka 2:36; Yh. 7:3;
Ros. 10:45; 21:9. U 2:18 «xu kiinlarda kullirim iistigimu,
dedaklirim ustigimu Rohimni kuyiman...» — «Rohimni»
grek tilida muxu yarda «Rohimdin» degan sez bilan ipadilinidu.
B 2:20 Yo. 2:10, 31; 3:15; Yox. 13:10; 24:23; Am. 8:9; Mat. 24:29;
Wah. 6:12-13 U 2:21 «...hem xu qaojda xundak amalgo
axuruliduki, Reabning namini gqakirip nida kilojanlarning
hoammisi kutkuzulidu» — (17-21-ayat) «Yo.» 2:28-32ni keriing.
B 2:21 Yo. 2:30-32; Rim. 10:13.
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wo mejizilik alamatlar bilan silargs tastikliojan
bir zat — bu ixlar homminglaroja malum —

23 u kixi Hudaning bekitkon maksiti wa
aldin’ala bilixi boyiga satkunlukka uqrap tutup
berilgandin keyin, silar uni Tewrat kanunisiz
yurgon adamlarning koli arkilik Kkrestlap
eltirguzdinglar. O ®

24 Lekin Huda uni elimning azablarning ilkidin
azad kilip kayta tirildurdi. Qunki elimning uni
tutkun kilixi hargiz mumkin amas. ®

25 Dawut Zaburda u toojruluk mundak aldin
eytkan:

«Man Parwoardigarni hardaim kez aldimda
kerup keliwatimon;

U ong yenimda bolojagka,

Man hergiz towranmoaymaon.®

26 Xunga mening kalbim huxallandj,

Mening tilim xadlinip yayridi;

Mening tenim tmid-arzu iqids turidu;

27 Qunki Sen jenimni tohtisarada
kaldurmaysen,

Xundakla Sening Mukaddas Bolojuqungoja qir-
ixlarni kergiizmaysan.

28 Son manga hayat yollirini kersatkansan;
Huzurung bilon meni xad-huramlikka tolup
taxkuzison».Cl ®

0 2:23 «Tewrat kanunisiz yiirgon ademlor»... — muxu
yarda yat alliklar, bolupmu rimliklarni kersitidu. N 2:23
Ros. 4:28; 5:30. B 2:24 Ros. 10:40. W 2:25 Zab.

16:8-11 L 2:28 «...San manga hayat yollirini kersatkensan;
huzurung bilon meni xad-huramlikka tolup taxkuzisan».»
— (25-28-ayeat) «Zab.» 16:8-11ni kering. W 2:28 7ob. 16:8-11
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29 Kerindaxlar, men atimiz padixah Dawut
toojruluk heq ikkilanmay xuni eytimanki, u eldi
wo uning kobrisi biigunki kiingigs arimizda bar.
m

30 9mdi u payojambar bolup, Hudaning un-
ing tohtigs olturuxka ez puxtidin biraylsnni
turojuzuxka koasom bilon wada barganlikini
bilatti. O =

31 U Mssihning elgandin  keyin  tir-
ilduralidiojinini  aldin’ala  kerup  yatken
W9 bu  munasiwet  bilan  Masihning
tohtisarada kaldurulmaydiojinini wa tenining
girimaydio)inini tiloja alojan. ®

32 Huda dal bu 9ysani elimdin tirildirdi, wa
hommimiz bu ixning guwahgqilirimiz. ®

33 U Hudaning ong yenida xan-xorap iqida
olturojuzulup, xundakla Ata wads Kkilojan
Mukaddas Rohni kobul kilip, hazir keriwatkan
hom anglawatkanliringlarni tekip bizlarga
quxurdi. & =

34-35 Qunki Dawut ezi arxks qikkan amsas; lekin
u munu sazlarni Zaburda eytkan: —
«Parwardigar mening Rabbimgs eyttiki: —
«Man sening dixmanliringni tahtiparing

kilmiojugs,

B 2:29 1Pad. 2:10; Ros. 13:36. [ 2:30 «ez puxtidin
biraylan...» = — grek tilida «uning qatirikidin qikkandin
biraylan...». W 2:30 2Sam. 7:12; Zeb. 132:11; Luka 1:32;

Ros. 13:23; Rim. 1:3; 2Tim. 2:8. B 2:31 Zob. 16:10; Ros.
13:35. H 2:32 Yh. 15:27; Ros. 1:8. U 2:33 «xundakla
Ata wada kilojan Mukaddas Rohni kobul Kkilip,...» —
yaki «xundakla Atidin Mukaddas Roh, ata Kilix wadisini tapx-
uruwelip,...». B 2:33 Ros. 1:4; 5:31; 10:45; Fil. 2:9.
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Mening ong yenimda olturo)in!»».C ®

36 Xuning uUqun, putkil Israil jomatidikiler xuni
kot’ly bilsunki, Huda silar krestligon dal uxbu
odysani ham Rab ham Masih kilip tiklidi!».

37 Bu sezlar angliojanlarning yiurikige san-
jilojandak Kkattik tagken bolup ular Petrus wa
baxka rosullardin:

— I kerindaxlar, undakta biz nems Kiliximiz
kerak? — dap soraxti.®

38 Petrus ularoja: — Towa kilinglar, herbiringlar
dysa Masihning namida gunahliringlarning
kaqurim Kkilinixi Uqin gemuldirixni kobul
kilinglar wa xundak kilsanglar Hudaning ilti-
pati bolojan Mukaddas Roh silargs ata kilinidu.
39 Qunki bu wads silarge wa silarning
baliliringlaroja, yirakta turuwatkanlarning
hemmisigse, yani Parwardigar Hudayimiz ezigs
qgakirojanlarning hemmisigs ata kilinidu.C! ®

40 Petrus yana nurojun baxka sezlar bilan ularni
agahlandurup ularoja:

— Silar ezunglarni bu iplas dewrdin
kutkuzunglar! — dap jekilidi.

41 Xuning bilon uning sezini kobul kilojanlar
gemuldurulixti. Xu kini jamaatka koxulojanlar

[J 2:34-35 «Parwardigar mening Rabbimgas eyttiki: — «Man
sening diixmanliringni tahtiparing kilmiojuga, Mening

ong yenimda olturojin!»» — «Zsb.» 110:1. M 2:34.35
Zab. 110:1; 1Kor. 15:25; of 1:20; Ibr. 1:13. H 2:37
Zok.  12:10; Luka 3:10; Ros.  9:6; 16:30. 0 2:39

«bu wada silargas wa silarning baliliringlaroja, yirakta
turuwatkanlarning hammisiga, yani Parwardigar Huday-
imiz eziga akirojanlarning hommisigs ata kilinidu» —
«bu wada» Mukaddas Rohni kersitidu. M 2:39 Yo. 2:30-32; of.
2:13.
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uqg minggs Kkixi idi.

42 Ular ezlirini izqil halda rosullarning tslimigs,
etikad gilarning birlik-hemdamlikigs, nanni ox-
tuxka wa dualaroja beojixlidi. &

Etikad qilar arisidiki inaklik
43 Wo korkung ularning herbirining {tstige
quxti wa rosullarning wasitisi bilan nurojun
karamatlar wa mejizilik alamatlar yiz bardi. ®
44 Pitlin etikadqilar dawamlik jam bolup bills
yaxap, barlikini ortak tutuxti.m
45 Ular mal-miiltklirini setip, pulini harkimning
ehtiyajioja karap hemmisige taksim kilixatti. ®
46 Ular her kiini ibadethana hoylisioja bir
niyatta joam boluxatti, ey-eylards huxal-
huramlik wos ak kengullik bilon ortak
Olizalinixip, nanni oxtup yeyixip, &
47 Hudaoja madhiys okuxatti; ular pitkil ha-
layikning izzitige sazawar boldi. Rab hor kiini
kutkuzuluwatkanlarni jamaatks koxatti.C ®

U 2:42 «etikadqgilarning birlik-hemdamliki» — bu alahids
manids bolup, grek tilida «ortaklik» degan sez bilan ipadilinidu.
Bu sez hom Huda bilon bolojan alakini, hem etikadgilarning
bir-biri bilon bolojan ziq alakisini we Hudaning xapaitidin
ortak nesiwa boluxni bildiiridu. «nan oxtux» — xUbhisizki,
ularning 9ysaning eliimini hatirilax iqlin nan oxtuxini kersitidu
(«Mat.» 26:26-28, «1Kor.» 11-bab, 17-34ni keriing). ™ 2:43
Mar. 16:17; Ros. 5:12. N 2:44 Kan. 15:4; Ros. 4:32.

M 2:45 Yox. 58:7; Ros. 4:35. U 2:46 «ular her
kiini ... ak kengiilliik bilon ortak ojizalinixip, nanni
oxtup yeyixip,..» — 2:42diki izahatni keriing. U 2:47
«...Rab har kiini kutkuzuluwatkanlarni jamaatka koxatti»
— yaki «...Rab hor kiini kutkuzuluwatkanlarni ularning arisioja
koxatti». W 2:47 Ros. 5:14; 11:21.
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3

Petrus bilon Yuhannaning tokur adamni
sakaytixi
IBir kiini ibadathanida dua kilinidiojan wakitta,
yoni quxtin keyin saat uqts, Petrus bilon
Yuhannamu ibadathanioja qikip barojanidi.”
2 Xu paytts bir tuojma tokur ademmu bu yargs
elip keliniwatkanidi. Har kini, kixilar uni
ibadathanioja kirganlardin sadika tilisun dap,
ibadathanidiki «Giizal derwaza» aldioja akelip
koyatti.m
3 U Petrus bilon Yuhannaning ibadathanioja
kirip ketiwatkinini kerlp, ulardin sadike tilidi.
4 Petrus bilon Yuhanna uningoja nazirini saldi.
Petrus uningoja:
— Bizga kara! — dedi.
5 U ulardin bir narss kiitiip, kezlirini lizmay
karap turatti.
6 Birak Petrus uningoja:
— Mands altun yaki kiimiix yok; lekin kolumda
barini sanga beray. Nasaratlik 9ysa Masihning
nami bilan, ornungdin turup mang! — dewidi,®
7 uni ong Kkolidin tartip, yelap turojuzdi.
U adomning put wa oxuk beojixliri xuan
kiqlandurulup,
8 ornidin das turup mengixka baxlidi. U mengip
wo sakrap, Hudaoja madhiys okuojan halda ular
bilan bills ibadsthana hoylisioja kirdi.
9 Barlik halayik uning mengip Hudaoja madhjiya
okuojanlikini kertip

U 3:1 «saot iiqte» — ibraniylarning wakti boyiqe «saat
tokkuzda». W 3:2 Yh. 9:8; Ros. 14:8. B 3:6 Ros. 4:10.



Rosullarning paaliyatliri 3:10 XV Rosullarning paaliyatliri 3:14

10 uning ibadsthanidiki «glizel dearwaza» aldida
sadika tilap olturidiojan heliki adem ikanlikini
tonup, uningda yuz barginigs hayranuhas bolup
dang ketip kelixti.

Petrusning ibadathanida eytkan sezliri
11 Sakayojan kixi Petrus bilon Yuhannaoja qing
esilip turuwalojanda, heyran boluxkan barlik
halk ularning yenioja ihadathanidiki «Sulayman
pexaywini» degan yarga yugurup kelixti.
12 Bu shwalni kergan Petrus halayikka mundak
dedi:
— I Israillar! Bu ixka nemangs hayran
bolisilor? Biz huddi ez kug-kudritimiz yaki
ihlasmanlikimizgs tayinip bu ademni mang-
durojandak bizgs nemangpa tikilip karaysilar?
13 9maliyatta bolsa, ata-bowilirimizning Hu-
dasi, yoni Ibrahim, Ishak ws Yakupning Hu-
dasi ©z hizmatkari bolojan 9ysani xan-xarap
bilan uluojlliojan. Birak silar bolsanglar uni
rimliklaroja tutup bardinglar; andin waliy Pi-
latus uni koyup berixni hekum Kkilojandin
keyin, silar Pilatusning aldida uningdin tenip rat
kilixtinglar. & ®
14 Mana silar Mukeddas wa Hakkaniy
Bolojugidin tenip, wuni rat Kkilip Pilatustin

0 3:13 «ata-bowilirimizning Hudasi, yani Ibrahim,
Ishak wa Yakupning Hudasi ez hizmatkari bolojan
dysani xan-xarap bilon uluojliojan» — Masihning
«Parwordigarning  hizmatkari» yaki  «Parwardigarning
kuli» stipiti ikanliki toojruluk bexaratlar «Yox.» 42:1-18, 49-bab,
50:3-11, 52:13-53:12do keriilidu. B 3:13 Mis. 3:6,15; Mat.
27:20; Mar. 15:11; Luka 23:18; Yh. 18:40.
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uning ornioja bir Kkatilni koyup berixni talsp
kildinglar. ®

15 Xundak  Kilip, hayatlikni  barlikka
Koaltirguqgini eltirdiinglar! Birak Huda
uni elimdin tirildirdi, biz mana buningoja
guwahgidurmiz. O ®

16 Mana uning namioja kilojan etikad arkilik,
uning nami silar keriiwatkan wa tonuydiojan bu
adamgs darman kirgizdi; uning arkilik bolojan
etikad u kixini kez aldinglarda ssllimaza sak-
salamot kildi.

17 9mdi kerindaxlar, silorning wa xuningdok
silorning  baxlikliringlarningmu bu  ixni
oeplatts kilojanlikinglarni biliman.

18 Lekin Huda barlik payojambarlerning aojzi
bilan aldin’ala jakarliojanlirini, yani uning
Masihining azab-okubat tartidiojanlikini xu yol
bilan amalgs axurdi. ®

19 Xuning tqiin gunahinglarning equriuwetilixi
uqun hazir towa Kkilip yolliringlardin
burulunglar! Xundak kilojanda, insanlarning
jenini yengilanduridiojan pasil-kinlar
Parwardigarning huzuridin qikip kelidu ®

20 wa u silar tqun aldin tiklangan Masih, yani
odysani kexinglaroja kaytidin awatidu.

21 Hazirqe bolsa, Hudaning daslaptiki zaman-
lardin tartip mukeddas payojambarlirining ao)zi
bilan eytkinidak, hemma mawjudatlar yengilin-
idiojan wakit kalmigiigs, arxlar uni kobul Kilip,

B 3:14 Luka 23:18. U 3:15 «Huda uni eliimdin tirildiirdi»
— grek tilida: «Huda uni elganlardin tirildiirdi». ™ 3:15 Ros.
1:8; 2:32. M 3:18 Yox. 50:6; 53:5; Luka 24:27. ™ 3:19 Ros.
2:38.
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uningoja makan bolidu.

22 Musa doarwake mundak deganidi: —
«Parwardigar Hudayinglar ez kKerindaxliringlar
arisidin manga ohxax bir payojembar
turojuzidu. Uning silarga eytkan barlik sezlirini
anglap, uningoja toluk itast kilixinglar kerak! ®

23 Qunki bu peayojombarning sezini angli-
maydiojanlarning herbiri halk kataridin tzip
taxlinidu».O

24 Darwakao, Samuil  payojombar  wa
uningdin keyin kelip bexarstlorni yatkiizgan
payojombarlarning hemmisi bu  kiinlar
toojrisida aldin eytkan.

25 Silar bu payojambarlarning parzantlirisilar
wo Huda ata-bowanglar bilan tiizgen shdining
parzantliridursilar — bu ahds boyigs Huda
Ibrahimoja: «Sening nesling arkilik yar
yuzidiki barlik ails-jomatlargs baht-barikat
ata kilinidu» doep wada bargan. ®

26 Xunga Huda herbiringlarni ez
rozillikliringlardin Kkayturup, siloarge baht-
barikat ata Kkilix Uqun, hizmatkari 9ysani

N 3:22 Kan. 18:15-16, 19; Yh. 1:46; Ros. 7:37.

U 3:23 «...Qiinki bu poyojambarning sezini anglimay-
diojanlarning harbiri halk kataridin iiziip taxlinidu» —
(22-23-ayat) «Kan.»  18:15-19). Bu bexarsat 9dysa Masihni
kersitidu, alwatta. U toojruluk «koxumgs sez»imizda tohtilimiz.
B 3:25 Yar. 22:18; Gal. 3:8.
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turojuzup, uni awwal silargs swatti.J

4

Petrus bilon Yuhannaning aliy kengaxmida
sorak kilinixi
1 Petrus bilon Yuhanna halayikka gop
kiliwatkanda, kahinlar, ibadathana
karawullirining baxliki wa Sadukiylar ularning
yenioja kelip kaldi.C
2 Ular rosullarning halayikka tslim berixi,
jumlidin «9ysaning wasitisi bilon elganlar
tirilduridlidu» dap jakarliojini uqun intayin
asabiylaxti .0
3 Ular ularni tutkun Kilip, otisigige tiirmiga
solap koydi, qunki kaq kirip kalojanidi.™

[J 3:26 «Xunga Huda herbiringlarni ez razillikliringlardin
kayturup, silarga baht-barikat ata kilix tiqiin, hizmatkari
Jdysani turojuzup, uni awwal silarge awatti» — «.. uni
(9ysani)... awwal silarge awatti» — demak, Huda Ibrahim
bilan tiizgen ahdisi boyiqe Ibrahimning nasli bolojan 9ysani
«yor yuzidiki barlik sllorge bsht-barikst ata Kilinixi uqiin»
owatkands, uni barlik sllarge swetixtin awwal ©z Yshudiy
halkige awatti. U 4:1 «Sadukiylar» — Yshudiylarning
bir mezhipi. Ular toojruluk «tsbirlor»ni keriing. U 4:2
«Ular rosullarning... «9ysaning wasitisi biloan elganlar
tirildiiriilidu» dap jakarliojini iiqiin intayin asabiylaxti» —
«asabiylaxti» yaki «ojozaplandi»r. «Blganlar tirildirilidu» degan
gap Sadukiylarni intayin o)azaplandiirgan bolsa kerak, qiinki
ular bu nuktioja ket’iy ixenmaytti. [ 4:3 «Ular ularni tutkun
kilip, atisigiga tiirmiga solap koydi...» — «ularni» — Petrus,
Yuhanna wa ularoja esilip qing tutkan, sakaytilojan tokur kixini
kersitidu (9-, 10-, 14-ayatni kerung).
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4 Lekin jar Kkilinojan sez-kalamni an-
gliojanlarning kepi etikad kildi; xuning bilan
etikad Kkilojan orlerning sanila bax mingoja
yatti.

> otisi, Yahudiylarning kengaxmisidiki baxliklar,
aksakallar wa Towrat ustazliri Yerusalemda top-
landi.

6 Ularning arisida bax kahin Annas, Kayafas,
Yuhanna, Iskendar we bax kahinning baxka
jomatidikilar bar idi.

7Ular Petrus bilan Yuhannani arisioja turojuzup:
— Silar bu ixni kaysi kiig-kudratka tayinip yaki
kimning nami bilan kildinglar? — dap soridi.®
8 Petrus Mukaddas Rohka toldurulojan halda
ularoja mundak dedi:

Halkning hekimranliri wWa Israilning
aksakalliri!

9 9ger biz bliglin bu tokur ademgs kersatkan
yahxi amal hem uning kandak sakaytilojanliki
sowablik sorakka tartilojan bolsak,

10 silar wa ptutkil Israil halki xuni bilsunki, silar
krestligon, smma Huda elimdin tirildirgan
Nasaratlik 9ysa Masihning nami bilsn, uning
kiig-kudriti arkilik bu kixi muxu yerds ald-
inglarda putunlay sak-salamat turidu!

11 Bu 9ysa bolsa, mukoddas yazmilarda
ptitiilgandak, dal silor tamgqilar etibarsiz dap
taxliwatkan, birak burjek texi bolup tiklangen

B 4.7 Mis. 2:14; Mat. 21:23; Ros. 7:27.
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taxtur. U =

12 Uningdin baxka heqgkimds nijatlik yok, qiinki
putkil asman astida insanlar arisioja taekdim
kilinojan, 9ysadin baxka bizni kutkuzidiojan
hegkandak bir nam yoktur.®

13 Petrus bilen Yuhannaning bu jiritini kergan
hekimranlar ularning okumiojan adattiki
adomlardin ikanlikini bilip, heyran boluxti;
ularning burun 9ysa bilan bills bolojanlikinimu
bildi. O

14 Uning ustiga, sakayojan heliki ademning
ularning yenida turuwatkanlikini kertp, ular
hegkandak gop yanduralmidi.

15 Xuning bilon  hekimranlar  ularni
kengaxmidin qikixka buyrudi. Andin bir-biri
bilon maslihatlixip:

16 — Bularni kandak Kkilimiz? Qunki ularn-
ing wasitisi bilan heli kertnarlik mejizilik bir
alamat yuz berganliki putkul Yerusalemdik-
ilarga ayan boldi wa biz uni inkar kilixka amal-
Sizmiz. ®

17 Lekin bu ixning halk iqide tehimu kang
yeyilip katmasliki tiqiin, ularoja bundin keyin
bu adamning namida hegkimga hegqnems

0411 «Bu O9ysa bolsa, mukaddas yazmilarda
piitiilgandak, dal silar tamgilar etibarsiz dop taxliwatkan,
birak burjak texi bolup tiklangan taxtur» — «Zab.» 118:2.
M 4:11 Zob. 118:22; Yox. 28:16; Mat. 21:42; Mar. 12:10; Luka
20:17; Rim. 9:33; 1Pet. 2:7. M 4:12 Mat. 1:21; Ros. 10:43; 1Tim.
2:5. U 4:13 «ularning okumiojan adettiki ademlardin
ikanliki...» — «okumiojan» piitiinlay sawatsiz deganlik amas,
pokat (ularning kezkarixida) Tewratka xarh, berixka salahiyiti
yoklukini kersitidu. «Adattiki» «heq alahida tebiys kermigon»
degon manids. M 4:16 Yh. 11:47.
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demaslikks agah-tahdit salayli! — deyixti.

18 Xuning bilen ularni qakirtip, bundin keyin
dysaning namida heq sezlimaslik yaki tslim
barmaslikni kot’ily buyrudi.

19 Lekin Petrus bilan Yuhanna:

— Hudaning aldida silsrgs itasat Kkilix toojrimu
yaki Hudaojimu, buningoja ezinglar bir nems
donglar! =

20 9mma biz bolsak, kergon ws an-
gliojanlirimizni eytmay turalmaymiz! — dap
jawab bardi.

21 Hekiimranlar bolsa halayiktin korkup, ularni
jazalaxka layik soawab tapalmay, ularoja tehimu
tahdit selip, koyup bardi. Qunki halayik bolojan
woka tiupoylidin Hudani uluojliojanidi. ®

22 Qunki bu sakaytilix mejizilik alamiti
kersitilgan kixining yexi Kiriktin axkanidi.

Jamaatning bir Kelbda, bir rohta dua Kilixi
23 Ular koyup Dberilgandin keyin, ez
homrahlirining yenioja kaytip kelip, bax
kahinlar was aksakallarning Kkilojan sezlirini
baxtin-ahir kepqilikks ukturdi. © =
24 Ular buni angliojanda, awazini bir niyat bir
dil bilan Hudaoja ketirip mundak nida Kkildi:
— I Igimiz, San asman-zemin, dengiz-okyanlarni
wo ulardiki barlik mawjudatlarni yaratkan Hu-
dadursaen. ®

B 4:19 Ros. 5:29. B 4:21 Ros. 3.7, 8; 5:26. 0 4:23 «ez
homrahlirining yenioja kaytip kelip...» — «ez homrahliri»
oz oyidikilorni amas, balki jamasttikilarni kersitidu, alwatts.
W 4:23 Ros. 12:12. W 4:24 Mis. 20:11
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25 Sen Mukaddas Roh bilon hizmatkaring
bolojan Dawutning aojzi arkilik mundak
deganoju:

«9llar nemixka qukan salidu?

Nems uqun bikardin-bikar suyikest oylaydu?c ®
26 Dunyadiki padixahlar sep tartip,

ombaldarlar yiojilixip,

Parwardigar wa Uning Masihi bilan karxilixka
jom boluxti».0 =

27 — Qunki derweks dal bu xaherds Herod
hom Pontius Pilatus, yat sllikloar ham Israil
halkliri birlixip, Sen masihligon mukoaddas
hizmatkaring dysaoja karxi qikip toplanojanidi,
m

28 xuning bilan kiig-kudriting wa iradang boyiqga
San burunla nemining amsalgs axuruluxini bek-
itkan bolsang, ular xularni kilojan. U

29 9mdi i Parwoardigar, ularning seliwatkan
tohditlirini  kergaysan, kulliringni  sez-
kalamingni toluk yursaklik bilan sezlap

[J 4:25 «Sen Mukaddes Roh biloan hizmoatkaring bolojan
Dawutning ao0)zi arkilik mundak degonoju ...» — bazi kona
kequrilmilards «Mukaddss Roh bilan» degen sez tepilmaydu.
W 4:25 7Zab. 2:1. U 4:26 «...Dunyadiki padixahlar sap
tartip, amaldarlar yiojilixip, Parwardigar wa Uning Masihi
bilan karxilixka jom boluxti» — (25-26-ayat) «Zab.» 2:1-2.
B 4:26 Zob. 2:1, 2. M 4:27 Mat. 26:3; Mar. 14:1; Luka
22:2; Yh. 11:47. [ 4:28 «kiig-kudriting we iradeng
boyiqa...» — grek tilida: «kolung was iradang boyiga...». «San
burunla nemining amalgs axuruluxini bekitkan bolsang,
ular xularni Kkilojan» — demak, muxu kixilarning Hudaoja
wa Uning Masihigs karxi intayin yaman niyiti bolsimu, ularning
o9ysani eltiriwastkanliki baribir Huda ©zining karamat pilanini
amoalgs axurux uqin idi.
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yotkuzidiojan Kkilojaysan;

30 kesoallorni sakaytixka kolungni uzitip,
mukaddas hizmoatkaring oOysaning namida
mejizilik alamatlar \WE) karamatlarni
yaratkayson.®

31 Ularning duasi ayaojlaxkanda, ular turojan
yor towrinip katti. Ular hemmisi Mukaddas
Rohka toldurulup, Hudaning sez-kalamini
yuraklik sezlap yatkiiziixks baxlidi.®

Etikad gilarning pul-mallirini ortak Kilixi
32 Top-top etikadgilar bir jan-bir dil, bir
moksatto idi. Heqgkim eziga teslluk pul-melini
«ozUmning» demaytti, balki hommisiga ortak
idi. =
33 Rosullar zor kiig-kudrat bilan Rab 9ysaning
tirilganlikigoe guwahlik beratti. Hudaning
zor mehri-xapKkiti ularning heammisining ustigs
kondi.
34 Ularning arisidikilearning hegnemiga hajiti
quxmaytti. Qunki ysr-zemin, ey-jay igidarliri
bolojanlar ularni setip, pulini elip kelip
35 rosullarning ayio)i aldioja Kkoyatti; andin
harkimning ehtiyajioja karap toksim Kilinatti.®
36 Ularning iqide Lawiy kobilisidin bolojan,
Siprusta tuojulojan Yusup isimlik birsi bar idi
(rosullar uni Barnabas, yani «Riojbatlandirguqi

B 4:30 Mar. 16:17. B 4:31 Ros. 16:26. B 4:32 Ros. 2:44;
1Pet. 3:8. M 4:35 Yox. 58:7.
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oojul bala» dap atiojan); ™

37 yningmu bir pargs etizi bar idi; u xu yolda
uni setip, pulini elip rosullarning ayio)i aldioja
tapxurdi.

)

Ananiya bilon Safira
19mdi Ananiyas isimlik yana bir ademmu ayali
Safira bilan bir pargs yerini satti.”
2 Ananiyas pulning bir kismini ezigs kaldurdi,
yoni bir Kismini elip kelip, rosullarning ayioji
aldioja Kkoydi. Ayalimu buningdin toluk
hawardar idi.™
3 Birak Petrus uningoja:
— Ananiyas, nemixka kolbingni Xaytanning
ilkige tapxurup, Mukaddas Rohka vyalojan

[ 4:36 «ularning iqide Lawiy kabilisidin bolojan, Siprusta
tuojulojan Yiisiip isimlik birsi bar idi... Barnabas.. dap
atiojan» — Barnabas Lawiylik bolojagka, balkim ibadathanida
ixligenidi. = U 5:1 «Ananiyas isimlik yeno bir adem...»
— «Ananiyas» balkim ibraniy tilidiki «Hananiya» degenning
grek tilidiki xekli boluxi mumkin. U 5:2 «Ananiyas pulning
bir kismini eziga kaldurdi, yani bir kismini elip kelip,
rosullarning ayio)i aldioja koydi. Ayalimu buningdin
toluk hawardar idi» — bu ixka kariojanda, ularning maksiti
ozlirining sehiylikini kez-kez Kilip: «Mana biz baxkilaroja
ohxax hemmsa narsimizni Hudaning yolioja beojixliduk» degon
bolsimu, lekin ular yor satkan pulning bir kismini yar satkan
pulning hemmisi, dsp yalojan eytkanidi.
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eytip, yor satkan pulning bir kismini eziingga
kaldurdung?™

4 Yor setilmiojanda, seningki omasmidi?
Setilojandin keyin, pulmu ez ihtiyaringda
bolmamti? Xundak turukluk, nemixka
kolbingdas bu ixni niyat kilding? San insanlaroja
amas, balki Hudaoja yalojan eytting! — ded.i.

> Ananiyas bu sezlarni angliojan haman yikilip
jan Uizdi. Bu ixni angliojuqgilarni kattik korkunq
basti.

6 O9mdi yax yigitlor ornidin turup jesatni
kepanlap, sirtka apirip depna Kkildi.

7Tehminan 1iq saattin keyin, Ananiyasning ayali
kirip kaldi; birak u bolojan wakadin hawarsiz
idi.

8 Petrus uningdin:

— Manga eytkin, silar yarni muxu puloja sat-
tinglarmu? — dap soridi.

— Xundak, muxungilik puloja sattuk, — dap
jawab bardi u.

9 Petrus:

— Silar nema uqin Mukaddas Rohni sinaxka
til biriktirdinglar? Kara, eringni dapna Kilip
kalganlarning putliri ixik tiwids turidu, ular
senimu aketidu! — dedi.

10 Umu xuan uning ayaoliri aldioja yikilip, jan
bardi. Heliki yax yigitlar kirip, uning elganlikini
kerdi; ular unimu elip berip erining yenioja
doapna Kkildi.

11 Pitin jamastni, xundakla bu ixni an-

[ 5:3 «<nemixka kolbingni Xaytanning ilkigs tapxurup,...?»
— grek tilida «nemixka Xaytan kslbingni toldurojanki...?»
degan sezlar bilsn ipadilinidu.
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gliojanlarning harbirini kattik korkunqg basti.

Rosullar kersatkan mejizilor
12 Rosullarning koli arkilik halk iqida
nurojun mejizilik alameatloar wa karamsatlar
kersitildi. (Barlik etikadqilar bir niyatts bolup
ibadathanidiki «Sulayman pexaywini»da daim
jom bolatti. ®
13 Birak baxka kixilar ularoja koxuluxka jiir’st
kilalmaytti; omma halayik wularni intayin
hermatlaytti.
14 Xundaktimu, etikad kilojugilar barojanseri
kepiyip, hom arlar heam ayallar top-top bolup
Rabga koxuloyili turdi).
15 Xuning bilan kixilor hatta Petrus etiip keti-
watkanda hegbolmiojanda uning sayisi bolsimu
ustige quxsun dap, kessllarni koqilaroja elip
qikip kerps wa zambillargs yatkuzup koyatti.
16 Yona top-top kixilor Yerusalem atrapidiki
xohor-yezilardin kesallarni wa napak rohlar
gaplixiwalojan kixilarni elip kelatti. Ularning
hammisi sakiyip kaytixatti.®

Rosullarning ziyankaxlikka uqrixi
17 Bax kahin wa uning tarapdarliri, yeni Sadukiy
mazhapidikilar kozoilip bu ixlaroja 01azaplinip,
18 rosullarni tutkun kilip, kamakhanioja kamidi.
O

M 5:12 Mar  16:17; Ros. 2:43. B 5:16 Mar 16:17;
Ros. 8:7; 16:18; 19:12. U 5:18 «rosullarni tutkun Kkilip,
kamakhanioja kamidi» — muxu yardiki «<kamakhana» grek
tilida «ammiwiy tiirma» degoen sez bilan ipadilinidu.
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19 Lekin xu keqgs, Rabning bir parixtisi
kamakhanining dsrwazilirini eqip, rosullarni
elip qikip, ularoja:®

20 — Silar ibadathana hoylisioa kirip, halayikka
bu hayatlik toojrisidiki hemma sezlarni jakar-
langlar — dap tapilidi.

21 Rosullar bu sezni anglap, tang atkanda
ibadsthana hoylisioja Kkirip, Kkixilargs tslim
berixks baxlidi.

Bax kahin wa uning terspdarliri kalgands,
aliy kengexmidikilar wsa Israillarning barlik
aksakallirini jom boluxka qakirdi. Andin ro-
sullarni elip kalsun dap kamakhanioja adem

awatti.
22 Lekin sipahlar zindanoja yetip barojanda,

rosullarning u ysrds yoklukini baykap kaytip
berip, kengaxmidikilargs:

23 — Biz barsak, zindan mahkem takaklik tu-
ruptu, karawullarmu darwazilirida kezatts tu-
ruptu. Lekin dsrwazilarni eqip karisak, iqids
birmu adam yok! — dap malumat bardi.

24 Bu hawarni angliojan ibadathanidiki mas’ul
kahin hom Kkarawullarning baxliki we bax
kahinlar: — «9mdi bu ix zadi kandak bolup
ketar?» deyixip alakzadilikka qemdi.

25 Dal xu qaojda, bir kixi kirip:

— Karanglar, silar zindanoja kamiojan ademlar
ibadethana hoylisida turup halayikka talim
beriwatidioju! — dap hawar kildi.

26 Buning bilen, heliki karawullar baxliki
sipahlirini baxlap berip, rosullarni elip kaldi.
Birak wular halayik bizni qgalma-kesak Kkilixi

B 5:19 Ros. 12:7; 16:26.
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mumkin dap korkup, ularoja zorluk ixlatmidi.®m
27 Ular rosullarni elip kalgandin keyin, ularni
kengoxmidikilor aldida turojuzdi. Bax kahin
ularni sorak Kkilip:

28 — Biz osli silorni bu namda kixilargs telim
barmanglar, dep kattik agahlandurojaniduk.
Lekin mana, silar ysnsa xu taliminglar bilan
putkil Yerusalemni kaplidinglar hamds bu kix-
ining kan Kkarzini bizga artmakgi boluwatisilar!
— dedic =

29 Lekin Petrus wa baxka rosullar jawab berip
mundak dedi:

— Insanoja amas, Hudaoja itaat kilix kerak! ®
30 Silar tutup yaojagka esip eltlirgan dysani, ata-
bowimizning Hudasi tirildirdi. © ®

31 Huda Israil halkini towa kilixka wa gu-
nahlirining kaqurulixika muyassar Kkilix tiqun,
uni uluojlap Yetakqi hoem Kutkuzojuqgi stiipitida
Ozining ong yenioja keturup olturojuzdi. ®

32 Biz bu ixlaroja guwahgilarmiz; xundakla
Huda ©ziga itast kilojugilaroja ata Kkilojan
Mukoeaddas Rohmu bu ixlaroja guwahgidur.®

33 Ular bu sezlarni anglap kalbiga sanjilojandak
bolup rosullarni eltirixks maslihatlaxti.

34 Lekin kengoxma iqide piitin halkning
hermitige sazawar bolojan Parisiy mazhipidiki

B 5:26 Mat. 21:26; Ros. 4:21. [ 5:28 «silar...bu Kkixining
kan korzini bizga artmakgi boluwatisilar!» — kizik ix xuki,
Yohudiy aksakallirining tili «9ysa» deyixka kot’iy barmaydu.
M 5:28 Ros. 4:18. ™ 5:29 Ros. 4:19. [ 5:30 «...yaojagka
esip eltiirgon 9ysa» — grek tilida «...darahka esip eltiirgen
oysar. B 5:30 Kan. 21:23; Ros. 3:15; 10:39; 13:29; 1Pet. 2:24.
B 5:31 Ros. 2:33; 3:15; Fil. 2:9. ™ 5:32 Yh. 15:27; Ros. 2:4.
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Gamaliyal isimlik bir Towrat elimasi bar idi. U
ornidin turup:

— Ularni birdsm sirtka qikirip turunglar, — dap
buyrudi.

35 Andin u kengaxmidikilorgs mundak dedi:

— 9y Israillar, silar bu kixilarni bir tarap kilixta
ezunglaroja ehtiyat kilinglar!

36 Tgiri, heliki Towdas isimlik ezini qong tutup
otturioja gikkanidi. Uningoja tahminan tet yiiz
adom koxuldi. Birak u ezi elturildi wa barlik
agaxkuqiliri tarkilip ketip, uning ixi yokka qikti.
0w

37 Andin keyin nopus tizimlax kiinlirids,
Galiliyalik Yohudamu bax ketiirip qikip, bir top
kixini toplap eziga agextiurgen. Umu yokitilip,
barlik agoxkugqilirimu tarkitiwetilgan.

38 9mdi siloarga nasihitim xuki: Bu kixilar bilon
karinglar bolmisun! Ularni ihtiyarioja koyup
beringlar. Qunki agar bu ekim yaki bu ix paket
insandin kalgan bolsa, jozman yokka qgikidu. ®
39 Lekin agar Hudadin bolsa, silor ularni
yokitalmaysilar! Hatta ezinglar Hudaoja
hujum kilojuqgilar bolup qikisilor! =

40 Aliy kengoxmidikikilor nasihatni kobul kildi;
ular rosullarni qakirtip kirip, ularni kamqilitip,
ularoja hargiz 9dysaning namida sezlimaslikni
agahlandurdi. Andin ularni koyup bardi.

41 Rosullar emdi kengaxmining otturisidin qikip,

U 5:36 «birak u ezi eltiirildi...» — «u .. eltirildi» —
xibhisizki, u rimlik kiiqlar teripidin eltiiriildu. Tewdasning
isyani Rim imperiyasige karxi bolojan bolsa kerak. ™ 5:36 Ros.
21:38. M 5:38 pond. 21:30; Yox. 8:10; Mat. 15:13. M 5:39
Ros. 9:5; 23:9.
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ezlirining mubarsk nam uqun horluk azabi
gekixka layik kertiilganlikidin xadlandi. O ®

42 Ular yeonila her kiini ibadsthana hoylisida
w9 eymu-ey berip talim berixtin wos «9dysa —
Masihdur!» degon hux hawarni jakarlaxtin heq
tohtimidi.”

6

Jamaoatning amaliy hizmatlirigs tallanojan
yotta kixi
1 Xu kiinlards, mubhlislarning sani barojanseri
kepiyip, grekqs sezlaydiojan Yahudiylar yarlik
ibraniy kerindaxlaroja: — Kiundilik ozuk-tulik
toksim Kkilinixta arimizdiki tul ayallar etibaroja
elinmidi, dop narazilik bilduruxti.C
2 Xunga, on ikkiylan ptuitkil mubhlislarni qakirip
yio)ip, ularoja mundak dedi:

U 5:41 «.. ezlirining mubarok nam iiqiin horluk azabi
gekixka layik keriilganlikidin xadlandi» — muxu yarda
«mubarak nam» grek tilida paket «<nam» degan bilanla ipadilin-
idu. Qunki xu qaodiki etikadgilar uiqin piuitkil dunyada pakat
birla «<nam», yoni dysaning nami mewjut idi. M 5:41 Mat. 5:12.

U 5:42 «wa «9dysa — Mosihdur!» degon hux hawerni
jakarlax...» — yaki «<wa hux hawar bolojan 9ysa Masihni jakar-
lax..». U 6:1 «grekqea sezlaydiojan Yohudiylar» — grek
tilida «greklaxtiirilganlar». «yarlik ibraniy kerindaxlar» —
demak, ibraniy tilida sezlaydiojan etikadgilar.
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— Bizning Hudaning sez-kalamini yatkiiziix
hizmitini taxlap koyup, ozuk-tilik taksim kilix
bilan bolup ketiximiz toojra bolmaydu.C ®

3 Xuning Uqiin, i kerindaxlar, aranglardiki nam-
abruyi bar, Mukaddas Rohka wa danalikka
tolojan yatte kixini ilojap tallanglar, wa biz
ularni bu ixka mas’ul Kilimiz.®

4 Biz bolsak, ezimizni dua kilix wa sez-
kalamning hizmitide boluxka beojixlaymiz.

5> Bu maslihet halayikning hemmisini hux kildi.
Xuning bilan ular iman-ixangke wa rohka
tolojan Istipan isimlik bir adsmni tallidi, wa
yona Filip, Prokorus, Nikanor, Timon, Parme-
nas hamds burun Tewrat etikadioja kirgean An-
takyalik Nikolasni tallap,®

6 ularni rosullarning aldioja elip qikti. Rosullar
ularning bu hizmotni kilixi iiqtin kollirini ularn-
ing ustige tagkuzip turup, dua Kkilixti.C! ®

7 Woe  Hudaning sez-kalami dawamlik
tarkaldi; Yerusalemdiki mubhlislarning sanimu
barojanseri zor darijide kepaydi.  Nurojun
kahinlarmu Mosih etikadioja itast Kkilixka

U 6:2 «ozuk-tiilitk toksim kilix bilan bolup ketiximiz toojra
bolmaydu» — «ozuk-tiilik teksim kilix» grek tilida «dastihan-
larda kiitiix» degen sez bilen ipadilinidu. ™ 6:2 Mis. 18:17.

B 6:3 Kan. 1:13; Ros. 1:21; 16:2; 1Tim. 3:7. H 65
Ros. 11:24; 21:8. U 6:6 «Istipan isimlik bir adem...
yana Filip, Prokorus, Nikanor, Timon, Parmenas homda
burun Tawrat etikadioja kirgan Antakyalik Nikolasni tal-
lap, ularni rosullarning aldioja elip qikti» — kizik yeri
xuki, tallanojanlarning hemmisining isimliridin «greklaxkan
Yahudiylar» ikanliki bilinip turatti. B 6:6 Ros. 1:23; 8:17; 13:3;
1Tim. 4:14; 5:22; 2Tim. 1:6.
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kirixiwatatti..C' ®

Istipanning tutkun Kilinixi

8 Wa Istipan Hudaning mehir-xapkiti wa kiig-
kudritiga tolojan bolup, halk igide karamatlar
wo zor mejizilik alamatlarni kersatti.

9 Birak «Kulluktin gikkan herlar» dop atalojan
sinagogtiki bazilar, yani Kurini wa Iskandariya
xoharliri wa Kilikiya hem Asiya elkiliridin
kalgen bazi Yahudiylar Istipanoja karxi qikip,
uning bilan munazirs kilixka baxlidi.

10 Lekin ular u sez kilojanda uningda bolojan
ganalik wa rohka takabil turuxka amalsiz kaldi.

11 Buning bilon ular bazi ademlarning ao)zini
maylap:

— Biz bu ademning Musa ws Hudaoja Kkarita
kupurluk sezliganlikini angliduk, — deganni
ularning aojzioja saldi.m

12 Ular muxundak kilip halayikni, aksakallarni
wo Towrat wustazlirini Kkutratti; andin Isti-
panning aldini tosup uni tutkun Kkilip, aliy
kengoaxmiga elip bardi.

13 Ular sahta guwahgilarni otturioja qikirip
mundak deguizdi:

[ 6:7 «Nurojun kahinlarmu Masih etikadioja itaat
kilixka kirixiwatatti» — «Masih etikadioja» grek tilida
pakot «etikadka» deyilidu. M 6:7 Ros. 19:20. M 6:10 Mis.
4:12; Yox. 54:17; Luka 21:15. B 6:11 Mat. 26:59.
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— Bu adom bu mukaddass jayoja we Tewrat
kanunioja karxi sezlarni kilixtin tohtimaydu. U
14 Qunki biz uning heliki Nasaratlik 9ysa
toojruluk: «U bu jayni wayran Kkilidu wa
Musa poayojoambar bizgs tapxurojan on’sniwi
Kaids-yosunlirimizni ezgartidu!» degonlikini
angliduk.™

15 Kengoxmida olturojanlarning hemmisi Isti-
panoja kez tikip kariojinida, uning qirayining
porixtiningkidak parkirak ikanlikini kerdi.

7

Istipanning guwahliki
1 Bax kahin Istipandin:
— Bularning eytkanliri rastmu? — dap soridi.
2 Istipan mundak jawab bardi:
— Kerindaxlar wa ata-bowilar, seziimgsa Kkulak
selinglar! Atimiz Ibrahim tehi Mesopotamiya
rayonida turuwatkanda, yeni Haran xahirige
kequp makanlixixtin ilgiri, Xan-xarspning Igisi
Huda uningoja ayan bolup:
3 «San ez yurtung wa uruk-jomatingdin ayrilip
gikip, Mon sanga kersitidiojan zeminoja
barojin» deganidi.®
4 Buning bilon u Kaldiylarning zeminini taxlap,
Haran xohirige berip olturaklaxti. Atisi

U 6:13 «<bu adem bu mukaddoas jayoja wa Towrat kanunioja
karxi sezlorni Kkilixtin tohtimaydu» — «mukoaddass jay»
ibadathanini kersitidu. [ 6:14 «U bu jayni wayran kilidu»
— «bu jay» balkim mukaddas ibadathanini kersitidu (12-ayatni
keriing). M 7:3 Yar. 12:1.
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elgandin keyin, Huda uni bu zeminoja, yani silar
hazir turuwatkan zeminoja yetkap kaldi.™

> U wakitta, Huda uningoja bu zemindin miras
barmidi, hatta uningka tawa put koyojudekmu
bir yar barmigenidi. Gargs u tehige parzant
kermigon bolsimu, Huda bu zeminni uningoja
wo uning naslige igiliki bolux uqgun berixks
wada Kildi.m

6 Andin Huda uningoja mundak dedi: «Sening
nasilliring yaka yurtta musapir bolup turidu, xu
yurttikilar ularni kul kilip tet yuz yil horlaydu.®
7Birak ularni kullukka salojan slni jazalaymany,
dedi Huda, «wa uningdin keyin, nasilliring
u yardin qikip, bu ysrds Mening ibadat-
hizmijtimds bolidu».C ®

8 Keyin Huda Ibrahim bilan balgisi hatna bolojan
ahdini tizgen, xuning bilsn Ishak uningdin
teraldi; Ibrahim uni sakkizingi kiini hatna kildi;
xundak Kilip Ishaktin Yakup teraldi, Yakuptin on
ikki «kabila atisi» teraldi.’ ®

9 Keyin, «kabils atiliri» inisi Yustipka hosat Kilip,
uni Misiroja kullukka setiwatti. Lekin Huda

U 7:4 «buning bilan u Kaldiylorning zeminini taxlap,..» —
«Kaldiyiliklarning zemini» «Uz» degen yurtni kersitidu («Yar.»
11:31, 12:1ni keriing). M 7:5 Yar. 12:7; 13:15. H 76
Yar. 15:13-14, 16; Mis. 12:40; Gal. 3:17. 0 7.7
«...birak ularni kullukka salojan alni jazalayman... wa
uningdin keyin, nasilliring u yardin qikip, bu yards Mening
ibadat-hizmitimda bolidu» — «Yar» 15:13-14. B 7:7 Yar
15:16; Mis. 3:12. U 7:8 «Keyin Huda Ibrahim bilon balgisi
hatna bolojan ahdini tiizgan..» — «Yar.» 17:10-14. «on
ikki «kebilo atisi»» — Israil halkining on ikki kebilisining
ajdadlirini kersitidu. M 7:8 Yar. 21:2; 25:24; 29:32; 30:5; 35:23.
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uning bilan bills bolup, & =

10 uni barlik jabir-japalardin kutkuzup, uni
Misir padixahi Pirownning nazirids iltipatka igs
Kilip, uningoja danixmanlik ata Kkildi. Padixah
uni Misiroja bax wazir, ordisioja bax ojojidar
kildi. =

11 Keyin, eojir aqarqilik piitkil Misir we Kanaan
yorlirini besip, zor Kkiyingilik boldi. Ata-
bowilirimiz ozuk-tilik tapalmidi. ®

12 Yakup amdi Misirda axlik barlikini angliojan
bolup, oojullirini, yani ata-bowilirimizni u yargs
biringi ketim swatti. O ®

13 Tkkingi ketim barojanda, Yusup akilirioja

ezini axkarilidi. Xuning bilon Yisiipning
jomatidikilosr Pirown padixahka malum boldi.
0w

14 Andin Yiuislp atisi Yakupning aldioja hawar
yoatklzlip, uni putin ails-jomsati bilon, jomiy
yatmix bax kixini Misiroja ezigs qakirdi. &

15 Xuning bilan Yakup Misiroja qiixti wa xu yarda

U 7:9 «keyin, «kabila atiliri» inisi Yiisiipka hasoat Kilip,
uni Misiroja kullukka setiwatti. Lekin Huda uning bilon
bills bolup, ...» — xu wakitta «kabils atiliri» (Yislptin baxka)
onaylen idi. Muxu wekeni «Yar.» 37-babtin keriing. M 7:9
Yar. 37:4,28; Zab. 105:17. B 7:10 Yar. 41:40. B 7:11 Yar.
41:54; Zab. 105:16. U 7:12 «Yakup omdi Misirda axlik
barlikini angliojan bolup, ... ata-bowilirimizni u yargs
biringi ketim oawatti» — «biringi ketim awatti» — biringi
ketim ular ukisi Yisiipni toniyalmidi (on nagqgs yil etkanidi).
«Yar.» 42-babni keriing. ™ 7:12 Yar. 42:1. [ 7:13 «Ikkinqi
ketim barojanda, Yiisiip akilirioja ezini axkarilidi» —
«Yar.» 43-45-babni keriing. W 7:13 Yar. 45:4. [ 7:14 «Andin
Yiisiip atisi Yakupning aldioja hawar yatkiiziip,... Misiroja
eziga qakirdi» — «Yar.» 46-babni keriing.
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eldi; keyin uningdin bolojan ata-bowilirimizmu
Xu yards eldi. ®

16 Ularning josotliri keyin Xakom xoahiriga
kayturulup, Ibrahim burun Hamorning
oojulliridin ~ malum  puloja  setiwalojan,
Xakamdiki bir yarlikka koyuldi.C ®

17 Lekin Huda Ibrahimoja asli kilojan wadining
wakti yekinlaxkanda, Misirda turuwatkan Israil
halkining nopusi heli kepaygonidi. — ®

18 U wakitta, Yusuptin hawiri bolmiojan yengi
bir padixah Misirda tahtka qikti. ®

19 Bu padixah kowmimizoja hiyla-mikirlar bilan
muamils kilip, ata-bowilirimizni ezip horlidi,
hatta ularni ez bowaklirini hayat kaldurmasliki
uqun taxliwetixks majbur kildi.

20 Musa mana xu qaojlarda tuojulojanidi. U
Hudaning aldida alahids yekimlik bala bolup,
atisining eyids uq ay bekildi. & =

21 Keyin u sirtka koyup koyulojanda,
Pirawnning Kkizi uni sudin elip, ez oo)li Kilip

B 7:15 Yar. 46:5; 49:33. [ 7:16 «ularning jasatliri keyin
Xakamdiki bir yarlikka koyuldi» — «Yar» 49:29-32ni
kertiing. Istipan muxu yards bu ixlarning tepsilatlirini bak
kiskartiwetidu. M 7:16 Yar. 23:16; 50:13; Mis. 13:19; Ya.
24:32. U 7:17 «Huda Ibrahimoja asli kilojan wadining
wakti yekinlaxkanda...» — «Huda kilojan wada» bolsa
Hudaning «Sening nasilliring u yardin qikip, bu ysrds Mening
ibadat-hizmitimda bolidu» degan wadisi (7-ayatni keriing).
B 7:17 Mis. 1:7; Zab. 105:24. B 7:18 Mis. 1:8 [ 7:20
«Musa...Hudaning aldida alahids yekimlik bala...» —
Musaning rohjiy jehettiki bazibir alahidilikini kersitidu («Mis»
2:2). W 7:20 Mis. 2:2; 6:19; Qel. 26:59; 1Tar. 23:13; Ibr. 11:23.
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qgong kildi. U

22 Musa Misirliklarning barlik bilim-hekmiti
biloan tarbiyilinip, sezds wa amalds intayin
kabiliyatlik adem bolup qikti.

23 Lekin uning tuojulojinioja kirik yil toxkanda,
ez Kkerindaxliri bolojan Israillarning halioja
yetix niyitigs kaldi. 0 =

24 U wulardin birining uwal Kilinip bozak
kiliniwatkanlikini  Kkertp, uni  koo)dap,
harlanojan kixi Uqin intikam elip harliojuqi
Misirlikni elttirdi.

25 Qunki u ez kerindaxlirini: — Huda mening
kolum arkilik bizgs kutkuzux yolini agkan dsp
quxinidioju, deop oyliojanidi. Lekin ular buni
quxanmidi.

26 9tisi, Musa ularning arisidiki bir urux-jedalni
kerip, arisioja kirip yaraxturmakqgi bolup: Silar
kerindax turup, nemixka bir-biringlaroja yolsi-
zlik kiliwatisilor? — dedi.

27 Birak kerindixini yolsiz bozak kilojan kixi uni
gotka ittiriwetip: — Kim seni bizgs bax hem
sorakgi bolsun doptu?! ®

28 Menimu tinuginki Misirlikni eltiirgendak

0 7:21 «Keyin u sirtka koyup koyulojanda...» —
muxu yardiki «sirtka koyup koyux» degen ibars 19-ayatta:
(hayat kaldurmasliki iiqlin) «taxliwetix» dap tarjima kilinidu.
omma Musaning ata-anisning bowakka (Musaoja) bolojan barlik
muamilisi, jumlidin «sirtka koyux»i iman-ixeang bilan boldi.
«Ibr.» 11:23ni , «Mis.» 2-babni kerliing. «Pirownning Kizi
uni sudin elip...» — «Mis.» 2-babni keriing. [ 7:23 «ez
kerindaxliri bolojan Israillarning halioja yetix...» — grek
tilida «ez kerindaxliri bolojan Israillarni yoklax...». B 7:23 Mis.
2:11-15. B 7:27 Mat. 21:23; Ros. 7:35; 4:7.
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eltirmakgimusan? — dedi. ®

29 Musa bu sezni anglap korkup, Misirdin keqip
Midiyan zeminioja berip, u yards musapir bolup
turup kaldi. U xu yards ikki oojul parzant
kerdi.O

30 Kirik yil toxkandin keyin, Sinay teojining
yenidiki gelds, keyuwatkan bir qatkallikning ot
yalkunida bir parixts uningoja kerindi. ®

31 Bu ojayibana kerliniixni kergen Musa
uningoja intayin heyran bolup kaldi; buning
kandak ix ikenlikini bilay dep yekinrak
barojanda Parwardigarning awazi anglinip:

32 «Man sening ata-bowiliringning Hudasi, yeni
Ibrahim, Ishak wa Yakupning Hudasidurmon»
dedi. Musa korkungta titrap, karaxkimu jir’st
kilalmidi. =

33 Parwardigar uningoja yena: — Ayiojingni
seliwat; qunki san  turuwatkan yar
mukaddastur. ®

34 Moan darhekiket Misirda turuwatkan
halkimning harliniwatkanlikini kerdim,
ularning nals-paryadlirini anglidim. Xunga
man ularni elip qikkili quxtim. 9mdi barojin,
man seni Misiroja awatay!» dedi.m

35 Mana heliki kixilor: «Kim seni bizgs bax
ham sorakqgi bolsun daptu!?» dap rat kilojan

W 7:28 Mis. 2:14. 0J 7:29 «Musa bu sezni anglap
korkup, Misirdin keqip Midiyan zeminioja berip,..» — un-
ing korkidiojanlikining sawabi Misirlikning elturulganlikining
axkarilanojanliki boluxi kerak. Lekin ahirda uning Misirni
taxlap ketixi korkungtin amas, balki imandin idi ( yana «Mis.»
2-babni, «Ibr.» 11:27ni keriing). ™ 7:30 Mis. 3:2 ™ 7:32 Mis.
3:6; Mat. 22:32; Ibr. 11:16. W 7:33 Mis. 3:5, 7, 8, 10; Ya. 5:15.
B 7:34 Mis. 3:2-10.
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dsl muxu Musani, Huda uningoja qatkallikta
keriingan parixtining Kkoli bilan Israillaroja ham
bax ham kutkuzojuqgi boluxka awatti.

36 9na xu Musa halkks yetakqilik Kilip, ularni
Misirdin qikardi homds Misir zeminida, Kizil
dengizning boyida wa Kirik yilni etkiizgan gelda
karamatlarni ws mejizilik alamatlarni kersatti.
0w

37 9na xu Musa ezi Israillaroja: «Huda
Kerindaxliringlar arisidin manga ohxax bir
payojombarni tiklaydu» degonidi. [ ®

38 Qel-bayawandiki jamaatka homrah bolojan,
Sinay teojida eziga sez kilojan porixta bilan
billa bolojan, ata-bowilirimiz bilan bills
bolojan homrah, dsl ana xu idi; hayatlik bahx
yotklizidiojan wahjiylarni bizgs yatkiiziix Uqin
kobul kilojuqi bolojan dal ana xu idi; ®

39 xundak bolsimu, ata-bowilirimiz uningoja
itaat kilixni halimay, uni gatks kekip, kenglida
Misiroja kaytixni arzu kildi;

40 xunga ular Harunoja: — «Bizga yol baxlay-
diojan ilahlarni yasap bargin! Qunki bizni Misir
zeminidin elip gikkan heliki Musaning nemsa

0 7:36 «...xu Musa halkke yetakqilik kilip, ularni Misirdin
gqikardi homds Misir zeminida, Kizil dengizning boyida
wa Kkirik yilni etkiizgan gelda karamatlarni wa mejizilik

alamoatlarni kersatti» — bu ixlar «Misirdin qikix» hem
«Qel-bayawandiki seper»diki uluo] temadur. M 7:36 Mis. 7;
8, 9; 10; 11; 13; 14; 16:1; Kan. 1:3. O 7:37 «Huda

kerindaxliringlar arisidin manga ohxax bir payojambarni
tikloydu» — «Kan.» 18:15. M 7:37 Kan. 18:15,18; Yh. 1:46;
Ros. 3:22; Mat. 17:5. B 7.38 Mis. 19:3; Gal. 3:19.
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bolup katkanlikini bilsalmiduk» dedi. & =

41 Xuning bilan xu kiinlards ular mozay xaklida
bir but yasap, bu mabudka atap kurbanlik sundi.
Xundak kilip ular ez kolliri bilan yasiojan bir
narsini huxal-huramlik bilon tebrikloxks Kkirixti.
42 Lekin Huda ulardin ylzini eriip, ularni
asmandiki yultuz koxunlirioja qokunuxka
koyup bardi. Xuning bilan payojambarlarning
mukoddas yazmisida putilgadak, Huda ularni
mundak ayiblidi: —

«Silar gel-bayawanda bolojan Kirik yil jaryanida
kilojan kurbanlik-hadiyalarni hokiketon Manga
elip kalgonmusilar, i Israil jomati? ®

43 Berhok, siloar qokunux tqlin yasiojan
mabudlar, yeni «Molokrning qediri hom
butung bolojan «Ramfan»ning yultuz balgisini
ketiirip mangdinglar; amdi Man silarni asir
kilip Babildin yirakka stirgun kilduriman».C) ®
44 Ata-bowilirimiz geldin kazgen waktida,
«heklim-guwahlik» qediri ularning otturisida
tiklangenidi; u dal Musaoja sez-kalam
Yatkiizgliqgining buyruojinidak,  Kkersitilgan

U 7:40 «xunga ular Harunoja...» — Harun Musaning ak-
isi. «xunga halayi’k Harunoja: — «Bizga yol baxlaydiojan
ilahlarni yasap bargin! Qunki bizni Misir zeminidin elip qikkan
heliki Musaning nemsa bolup katkanlikini bilslmiduk» dedi»
— bu wake Musa payojambar Sinay teojidin tehi qiixmigen
wakitta bolojanidi («Mis.» 32-bab). ™ 7:40 Mis. 32:1,23.

W 7:42 Am. 5:25. U 7:43 «... Boarhak, silor qokunux
iiqiin yasiojan mabudlar, yani «Molok»ning gediri ham
butung bolojan «Ramfan»ning yultuz balgisini ketiiriip
mangdinglar; amdi Man silarni asir kilip Babildin yirakka
siirgiin kildurimon» — «Am.» 5:25-27. W 7:43 Am. 5:26,27.



Rosullarning paaliystliri 7:45 xli Rosullarning paaliystliri 7:49

ernak boyigs yasalojanidi. & ®

45 Xu ibadat qedirini ata-bowilirimiz ilgiridik-
ilardinmu igidarqilikioja tapxurup, Yexuaning
yetakqilikida, Huda ularning aldidila koojliojan
allarning zeminlirini besiwalojinida, uni bu
yorga elip kslgan; qedir xundakla padixah
Dawutning zamanio)igs turojan. & ®

46 Dawut Hudaning xapaitigs erixip, Yakupning
Hudasi uqun bir mukim makan selixka ijazat
soriojan. O ®

47 Birak keyin, Huda tuqiin ibadsthana salojan
Dawut amoas, amaliyatta Sulayman boldi. & ®

48 Halbuki, Hommidin Aliy Bolojugi insanning
Kolliri bilsn yasiojan makanlarda turmaydu;
huddi psyojambar mundak deginidek: —™®

49 «Asmanlar Mening tohtim,

Zemin bolsa ayao)lirimoja tahtipardur,

omdi Manga kandak ey-imarat yasimakgisilar?

[ 7:44 ««hekiim-guwahlik» gediri» — yoni «ibadat qediri»;
«Mis.» 16:34 wa izahatini keriing. «u dal Musaoja sez-kalam
Yatkiizgiiqining buyruojinidak, kersitilgan ernak bhoyiqa
yasalojanidi» — «sez-kalam Yatkiizgiigi» — Hudaning ©zi,
olwotto. M 7:44 Mis. 25:40; Ibr. 8:5. U 7:45 «keyin
Yaoxuaning yetakgqilikida...» —Yani Yoxua payojambarning
yetakqilikide. M 7:45Ya. 3:14. [ 7:46 «Yakupning Hudasi
iqiin bir mukim makan selixka ijazat soriojan» — grek
tilida «Yakupning Hudasi Uqin bir mukim makan tepixka ijazat
soriojan» («2Sam.» 7-babni keriing). M 7:46 1Sam. 16:1; 2Sam.
7:2; 1Tar. 17:1; Zab. 89:19-21; 132:5; Ros. 13:22. O 7.47
«Birak keyin, Huda iiqiin ibadathana salojan Dawut amaJs,
amoliyatto Sulayman boldi» — «1Pad.» 5-6-babni keriing.
B 7:47 1Pad. 6:1; 1Tar. 17:12. B 7:48 1Pad. 8:27; Ros. 17:24.
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Manga kandak yar aramgah bolalaydu?®

50 Bularning hemmisini Mening kolum yaratkan
omoasmidi?»C H

51 — 9y, boyni Kkattik, yiriki wa Kkuliki
hatnisiz bolojanlar! Siloar Mukaddas Roh bilen
daim karxilixisilar; silar ata-bowiliringlar nema
kilojan bolsa, xuni ohxax kiliwatisilor! ®

52 Payojambarlardin zadi Kkaysisioja ata-
bowiliringlar ziyankaxlik Kilip bakmiojan?
Xundak Kilip ular «Hakkaniy Bolojugi»ning
kelidiojanlikini aldin jakarliojuqgilarni
eltiruxkan. 9mdi u ezi hazir kalgands, silar
uningoja satkunluk kilojugi wa Kkatil bolup
giktinglar, [

53 T silor Tewrat kanunini parixtilorning amri-
tapiliojanliri bilan tapxuruwelip turup, uningoja
amal kilmiojugilar!»®

Istipanning qalma-kesak Kilinixi
>4 [stipanning bu sezlirini angliojan aliy
kengaxmidikilar yurikige hanjar sanjilojandak
bolup, uningoja qixlirini ojuqurlatti.

B 7:49 2Tar 6:33; Yox. 66:1, 2; Mat. 5:34; 23:22.
U 7:50 «Asmanlar mening tahtim, zemin bolsa
ayaojlirimoja tohtipardur, amdi Manga kandak ey-imarat
yasimakgisilor? Manga kandak yar aramgah bolalaydu?
Bularning hammisini Mening kolum yaratkan amasmidi?»
— «Yax.»  66:1-2. B 7:50 Yox. 66:1-2; Yar. 1:4.
B 7:51 Noh. 9:16,17; Yor. 6:1. 0 7:52 «xundak kilip
ular «<Hakkaniy Bolojuqirning kelidiojanlikini aldin jakar-
liojuqgilarni eltiiriixkan. 9mdi u ezi hazir kalgand», silor
uningoja satkunluk kilojuqi wa katil bolup qgiktinglar,...»
— «Hekkaniy Bolojugi» dysani kersitidu. ™ 7:53 Mis. 19:3;
24:3; Yh. 7:19; Gal. 3:19; Ibr. 2:2.
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55 Lekin u bolsa Mukaddas Rohka tolojan,
kezlirini kekks tikip, Hudaning julasini, xun-
dakla uning ong yenida dysaning turojanlikini
kertp,

56—  Karanglar! Asmanlar eqilip,
Insan’oo)lining Hudaning ong yenida
turojanlikini keruwatiman! — dedi.

57 Ular buningoja kulaklirini kolliri bilan eti-
welip, awazini kattik keturup warkirixip bir-
likts uningoja yopurulup keliwidi,

58 uni xaharning sirtioja ittirip qikirip, qalma-
kesak kilixka baxlidi. Uni arz kiloyan guwahgilar
uni qalma-kesak kilixtin awwal qapanlirini Saul
isimlik bir yaxning puti aldida koyup koyuxti.
0w

59 Ular Istipanni galma-kesak Kkilojinida u:

— I Rab 9ysa, mening rohimni kobul kilojaysen!
— dop nida kildi.m

60 Andin u tizlinip turup kattik awaz bilan:

— I Rab, bu gunahning hesabini ulardin
almiojaysen, — dedi. U bu sezni Kilip bolupla
jan uzup uhlap katti.®

8

[J 7:58 «Uni arz kilojan guwahgilar uni qalma-kesak
kilixtin awwal gapanlirini Saul isimlik bir yaxning puti
aldida koyup koyuxti» — Towrat kanuni boyiqa birsi elimga
mahkum bolsa uningoja arz kilojan guwahgilar biringi bolup tax
etixi kerak idi («Kan.» 17:7). W 7:58 1Pad. 21:13; Luka 4:29.
B 7:59 Zob. 31:5; Luka 23:46. M 7:60 Mat. 5:44; Luka 23:34;
1Kor. 4:12.




Rosullarning paaliyatliri 8:1 xliv Rosullarning paaliystliri 8:9

Saulning etikad gilaroa ziyankaxlik Kilixi
1 Istipanning elturilixini Saulmu Kkollaytti.
Xu kindin baxlap, Yerusalemdiki jamasatks
karitilojan dahxatlik ziyankaxlik kozojaldi. Ro-
sullardin baxka barlik jamasattikilar Yehudiya
wo Samariyening harkaysi yurtlirioja tarkilip
ketixti.®
2 Bazi ihlasmen kixilar Istipanni depna Kilip,
uningoja Kkattik yioja-zarlarni ketiiriuxti.®
3 Lekin Saul jamasatka wayrangilik selip, eymu-
ey ahturup, sr-ayaloja karimay ularni serap
qikip zindanoja taxlidi.®

Hux hawarning Samariya elkisiga yetip berixi
4 9mdi tarkilip katkanlar tarkalojan yurtlarda
kezip sez-kalamning hux hawirini jakarlidi.®m
5 Ularning iqidin Filip bolsa Samariyaning
malum bir xahirige berip, yorlik kixilarga
Masihni jakarlidi.
6 Top-top kixilar uni anglap hamda u kersatkan
mejizilik alamatlarni kertlip, bir jan bir dili bilan
uning sezlirige kulak saldi.
7 Qunki napak rohlar bolsa, qgaplixiwalojan
kixilordin kattik warkiriojinige qikip katti.
Nurojun palaq, tokurlarmu sakaytildi;®
8 zor xad-huramlik xu xaherni kaplidi.
9 U xohards asli jadugar-sehirgarlik bilan
xuojulliniwatkan Simon isimlik bir adem bar idj;

B 8:1 Ros. 11:19; 22:20. B 8:2 var. 23:2; 50:10; 2Sam. 3:31
B 8:3 Ros. 9:1; 22:4; 26:9; 1Kor. 15:9; Gal. 1:13; 1Tim. 1:13.
B 8:4 Mat. 10:23; Ros. 11:19. B 8:7 Mar. 16:17; Ros. 5:16;
16:18; 19:11.
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u xu yol bilan putkil Samariyadikilarni hang-
tang kaldurup, ezini kaltis zat kersatmoakqi
bolup kalgonidi. ®

10 Pekirdin tartip ambalojiga ularning hemmisi
uningoja ihlas Kkilip karaytti wa «Hudaning
uluo) kig-kudriti mana xu!» deyixatti.

11 Halayik uningoja xundak ihlas Kkilixi uning
uzundin beri jadugar-sehirgorliki bilon ularni
hang-tang kaldurup kalganliki tipaylidin idi.
12 Lekin amdi Filip Hudaning padixahliki wa
odysa Masihning nami toojrisidiki hux hawarni
jakarliojinida ular uning sezlirigs ixendi wa
arlar bolsun, ayallar bolsun gemiulduriuxni
kobul kildi.

13 Simon ezimu ixandi. U gemiildiiriilgen bolup,
homixa Filipning yenida yirdi hamds Filip
kersitiwatkan mejizilik alamatlar wa kudratlik
ixlaroja karap, intayin hayran boldi.

14 Yerusalemdiki rosullar Samariyaliklarning
Hudaning sezini kobul Kkilojanlikini anglap,
Petrus biloan Yuhannani ularoja sawatti;

15 jkkiylan u yoarge quxuxi bilenla, ularni
Mukaddas Rohning ata kilinojuqgisi bolsun dap
dua kildi.

16 Qunki Mukaddsas Roh tehi ularning
hegkaysisioja quxmigenidi; ular paket Rab
dysaning nami bilan gemuldirulganidi.

17 Petrus bilon Yuhanna ularning tstiga kolini
togkuzuxi bilan, Mukaddas Roh ularoja ata

B 8:9 Ros. 13:6.
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Kilindi. O =

18 Lekin Simon Mukaddas Rohning rosullarning
kolini tagkiiziip koyuxi bilan ata kilinojanlikini
kertup, ularoja pul tanglap:

19 — Bu kiig-kudrattin mangimu beringlarki,
monmu  harkimning ustiga kollirimni
togklizsom, uningojla Mukeddss Roh ata
kilinsun, — dedi.

20 Lekin Petrus uningoja mundak jawab bardi:
— Hudaning bu iltipatini puloja setiwalojili
bolidu, dap oyliojining uqun, pulung san bilan
tong halakatks barsun! ®

21 Sening bu ixta heq hassang yaki nesiwang
yoktur! Qunki sening niyiting Huda aldida
durus amas!

22 Xunga, bu razillikingdin towa Kilip, Rabtin,
mumkin bolsa kenglimdiki bu niyitim kaqurium
kilinojay, dap etin!

23 Qunki sening aqqgik hesatka tolup,
hakkaniysizlikning asaritida ikanliking manga
malum.

24 Simon ularoja:

[J 8:17 «Petrus bilon Yuhanna ularning iistige kolini
togkiiziixi bilan, Mukaddas Roh ularoja ata Kkilindi» —
bu qong ix idi. ©slida Yehudiylar wa Samariyaliklar bir-biriga
bak eq idi, hegkandak bardi-ksldi Kkilmaytti. Samariyaliklar
Mukoaddas Rohni kobul kilixi tiqin Filip («yerim grek»)ning
kolini amas, boalki sap ikki Yshudiyning Kkolini ularoja
tagkuzuxini kemtorlik bilan kobul Kkilixi kerak idi. Sap
ikki Yshudiymu hazir ezini tewan tutup, Kkollirini «napak
Samariyaliklar»ning bexioja koyuxi kerak. «Yuhanna» 4-bab,
«Mattarning «koxumga sez»idiki 16:19 toojruluk izahatimizni
wa «Gal.» 3:28ni keriing. M 8:17 Ros. 6:6; 13:3; 19:6; 1Tim.
4:14; 5:22; 2Tim. 1:6. B 8:20 Mat. 10:8.
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— Man tqun Rabdin etintinglarki, silar eytkan
ixlardin heqgbiri beximoja kalmigay! — dedi.”
25 Petrus bilon Yuhanna yena xu yards
agah-guwahlik Dberip Rabning sez-kalamini
yotklizgondin Kkeyin, Samariysning nurojun
yeza-kantlirige berip hux hawar yatkiizgaq,
Yerusalemoja kaytip katti.

Filip wa Efiopiyilik amaldar
26 Xu wakitta, Hudaning bir parixtisi Filipka:
—  Ornungdin  turup jonubka  Kkarap
Yerusalemdin Gaza xahirige mangidiojan yol
bilan mang! — dedi (xu yol geldiki yoldur).
27-28 Xunga Filip ornidin turup yoloja qikti.
Wa mana, yolda Efiopiys ayal padixahi Kan-
dasning bir amsasldari, putkil hazinige mas’ul
Efiopiyalik aoywat wazir turatti. U Yerusalemoja
Hudaoja ibadat kilojili barojanidi; hazir kaytix
yolida ezining jang harwisida olturup, Yoxaya
payojembarning yazmisini okuwatatti.
29 Roh Filipka:
— Bu harwining yenioja berip uningoja
yekinlaxkin, — dedi.”

[ 8:24 «Simon ularoja: — Man iiqiin Rebdin etiiniinglarki,
silar eytkan ixlardin heqgbiri beximoja kalmigay! —
dedi» — bazi kadimki tarihiy hatirilar boyiqs, Simon keyin
hux hewerge axaddiy diixman bolup gikkan. [ 8:29 «Roh
Filipka: ... — dedi» — «Roh» — Mukaddas Roh, slwatta.
«Bu harwining yenioja berip uningoja yekinlaxkin» — grek
tilida «Berip eziingni bu harwioja koxkin».
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30 Filip yugurup berip, wazirning Yoxaya
payolembarning yazmisidin okuwatkanlirini
anglap, uningdin:

— Okuwatkiningizni quixiniwatamsiz? — dap
soridi.

31 Wazir uningoja:

— Biri manga quxsndurip barmiss, man
kandakmu quxinslayman?! — dap, Filipni
harwisioja qikip yenida olturuxka etiindi.

32U okuwatkan yazma kismi bolsa:

«U goya boojuzlaxka yetilap mengilojan koydak
boojuzlaxka elip mengildi,

Kirkiojugi aldida Un-tinsiz yatkan kozidak, u
zadila eo)iz agmidi.

33 U horlinidu, u hek soraktin mahrum boldi,
omdi uning awladini kimmu bayan kilalisun?!
Qunki hayati yar ylzidin elip ketildi».C ®

34 Aoywat Filiptin:

— Dap barsingiz, payojambarning bu sezi kimgs
karitip eytilojan? Ozigimu yaki baxka bir-
sigimu? — dap soridi.

35 Filip ao0)zini eqip xu yazmining xu kismidin
baxlap, uningoja 9ysa toojrisidiki hux hawarni
jakarlap bardi. 0 ®

[J 8:33 «.... U horlinidu, u hok soraktin mehrum boldi,
amdi uning awladini kimmu bayan kilalisun?! Qiinki
hayati yor yiizidin elip ketildi» — «Yox.» 53:7-8. M 8:33 Yox.
53:7, 8. U 8:35 «uningoja dysa toojrisidiki hux hawearni
jakarlap bardi» — grek tilida: «U uningoja 9ysani hux hawar
dap jakarlap bardi». M 8:35 Luka 24:45.
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36-37 Ular yolda ketiwetip, su bar bir yargs
kalgands, aoywat:

— Mana bu yards su bar iken. Muxu yardila
gemuldurulixumgs kandak tosaloju bar? —
dedim

38 U harwini tohtitixni buyrudi. Filip wa aojwat
ikkisi bills suoja quxtp, uni gemuldurdi.

39 Ular sudin gikkanda, Rabning Rohi Filipni
keturup elip katti. Aoyjwat uni kayta kermidi,
amma u xadlinip yolini dawamlaxturdi.

40 Filip bolsa Axdod xoahiride payda boldi; u
Xu yurtni kezip, xu yardin Kayseriys xahirigs
kalgliga bolojan homma xsharlards hux hawar
jakarlidi.z

9

Saulning dysaoja etikad Kilixi

1 9mma xu qaojlar Saul har napisids Rabning
mubhlislirioja tehiqa izqil kirojingilik tehditliri
seliwatkan payt idi. U Bax kahinning aldioja
berip,= =

2 Damaxk xahiridiki sinagoglaroja tawsiya heti
yezip Dberixni soridi. Xundak bolojanda, u
Damaxkte Masih yolidikilardin birarsini, mayli

B 8:36-37 Ros. 10:47. U 8:40 «Filip bolsa Axdod xohiride
payda boldi» — «Axdod xahiri» grek tilida «Azotus xahiri».
U 9:1 «Saul har nepiside Rebning muhlislirioja tehiqe
izqil kirojingilik tahditliri seliwatkan poayt idi» — grek
tilida «Saulning har napasliri Rebning muhlislirioja tehiqgs izqil
kirojinqilik tehditliri bolup,...». M 9:1 Ros. 8:3; 22:4; 26:9; 1Kor.
15:9; Gal. 1:13; 1Tim. 1:13.
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ar bolsun, ayal bolsun tepiwalsila, baojlap
tutkun Kilip, Yerusalemoja elip kelixks ruhsat
bolatti.”

3 Saul yoloja qikip, Demoaxk xahirigs
yekinlaxkanda, tuyuksiz asmandin kuqlik
bir nur qixtp, uning strapini yorutuwatti.®m

4U yargo yikildi wa ezigas:

— Saul, Saul! Manga nemixka ziyankaxlik
Kilisan? — degon bir awazni anglidi.”

5 — I Rab, san kimsan? — dap soridi u.

Awaz: — Moan son ziyankaxlik kiliwatkan
dysadurmon.®

6 Ornungdin tur, xehargs kir, nema Kilixing
kerakliki sanga eytip berilidu» — dedi.®

7 Uning bilan bills mangojan adamlar awazni
anglisimu, hegkimni keralmigaqgka, xu yardas tin
gikiralmay turupla kaldi.®m

[ 9:2 «Masih yolidikilor» — muxu yerds grek tilida paket
««yolrdikilar» deyilidu (qinki etikadning paket birla yoli bar-
dur). «Domaxk xohiridiki sinagoglaroja tawsiya heti
yezip berixni soridi. Xundak bolojanda, u Damaxkto
MBasih yolidikilardin birarsini... tepiwalsila, baojlap
tutkun kilip, Yerusalemoja elip kelixka ruhsat bolatti» —
Saul tutmakgi bolojanlar Masihga etikad kilojan Yshudiylarla
idi (uning Yohudiy omaslorning Mbasihks etikad kilixidin
heq hawiri bolmisa kerak). Damaxktiki sinagoglar Damaxk
xahjirini baxkurmiojan, alwatta. Lekin xahards Yohudiylarning
tasiri heli kiiglik bolojagka (23-ayatni keriing) Saul Yahudiy
ixangtgilarni tutmakgi bolsa, ularning yardimini yaki ruhsitini
sorimisa bolmaytti. B 9:3 Ros. 22:6; 26:31; 1Kor. 15:8;
2Kor. 12:2. U] 9:4 «Saul, Saul'» — ademning ismini
ikki ketim qakirix bolsa rabning uningoja bolojan qongkur
mehir-muhabbitini wa ezigs tolimu aziz ikenlikini kersitidu.
B 9:5 Ros. 5:39. M 9:6 Luka 3:10; Ros. 2:37; 16:30. W 9:7
Dan. 10:7.
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8 Saul yardin turup, kezlirini eqip karidi, lekin
heq narsini keralmidi. Homrahliri uni kolidin
yetilop Damaxkko elip kirdi.

9 U Uq kiingiga kezi kermas bolup na yemidi na
iqmidi.

10 Damaxkta Ananiyas isimlik malum bir muhlis
bar idi. Rab uningoja bir ojayibans kerunixts
kerunip uni:

— Ananiyas! — dap qakirdi.

— Mana man, i Reb, — dap jawab bardi u.

11 Rab uningoja:

— Son darhal «Tuz» dap atalojan koqioja berip,
Yahudaning eyidin Tarsusluk Saul isimlik birini
sorap tap; qunki mana, u dua-tilawst Kiliwatidu.
0

12 U dua kiliwatkinida, ojayibana keriiniixta
Ananiyas  isimlik  bir  kixining  kelip,
kezini keridiojan Kilix uqin tustige kolini
tagkuizganlikini kerdi, — ded.i.

13 Ananiyas:

— I Rab, man bu ademning hawirini nurojun
kixilardin anglidim, u Yerusalemdiki mukoddas
bandiliringge  xungs kep  ziyan-zehmat
yotklizgon! O ®

14 Hazir u muxu yards namingoja nida
kilojanlarning hemmisini tutup baojlax uqin

M 9:11 Ros. 21:39; 22:3. U 9:13 «u Yerusalemdiki mukaddoas
bandiliringge xunga kep ziyan-zohmat yatkiizgan!» —
Injilda «mukaddas bandilar» degen ibare kep yarlards ixli-
tilgan. U grekqids «mukaddaslar» dap ipadilinidu. «Tabirlar»da
eytkinimizdok, «mukoddas» degon sez «Hudaoja atalojan»,
«Hudaoja has», «Hudaoja msahsus ayrilojan» degen manini
bildiiridu. M 9:13 Ros. 9:1; 1Kor. 15:9; Gal. 1:13; 1Tim. 1:13.
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bax kahjinlardin hokuk aptu — ded.i.

15 Lekin Rab uningo)a:

— Bariwar! Qunki u namimni sllarning wa
ularning padixahlirining hem Israillarning al-
dida ayan Kkilix iqin ezuimgs alahids talliojan
bir aswabtur. U ®

16 Qunki man uningoja namim uqin kangilik
azab-okubatlorni tartixining mukorrar
ikanlikini ayan kiliman, — dedi.®

17Buning bilen Ananiyas berip, xu eygs kirdi; u
Kollirini Saulning ustigs tagkiiziip uningoja:

— Kerindax Saul, Rab, yani bu yargs keliwatkan
yolungda sanga keringsn oysa, kezliringni
keralaydiojan bolsun dsp wa sening Mukaddas
Rohka tolduruluxung uqin meni xXahsan ezi
owatti, — dewidi, ®

18 Saulning kezliridin huddi belik kasirikidak
bolojan bir narsilar quxip, kezliri eqilip
kerslaydiojan boldi. U ornidin turup,
gemuldiruxni kobul kildi.

19 U ojizalanojandin keyin, Kkuwwatlinip
maojduroja kirdi.

Saulning Damaxkta hux hawar jakarlixi
20 Saul Domoaxktiki mubhlislarning yenida
birnagqge kin turdi wa wakitni etkizmay

1 9:15  «... u namimni Jllarning wa ularning
padixahlirining ham Israillarning aldida ayan Kkilix
uqiin...» — grek tilida «... u namimni allarning wa ularning

padixahlirining hem Israillarning aldida ketlriix uqun...».
«Ollar» — yat allar, Yohudiy amaslar. M 9:15 Ros. 13:2; 22:21;
Rim. 1:1; Gal. 1:15; 2:8; of. 3:8; 1Tim. 2:7; 2Tim. 1:1. H 9:16
Ros. 21:11; 2Kor. 11:23. B 9:17 Ros. 22:12.
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sinagoglaroja kirip, «U kixi Hudaning Oojlidur»
dop 9ysani jakarlaxka baxlidi.

21 Uni angliojanlar sezliridin intayin hayran
boluxup:

— Bu adam Yerusalemda bu namoja nida
kilojugilarni Kkattik wayran Kilojan heliki
adom smasmu? Bu ysrgimu muxundaklarni
baojlap bax kahinlaroja tutup berix maksitids
kalgonmidu? — deyixti.

22 Lekin Saulning kayil kilix kiigi barojanseri
exip, ©Oysaning Masih ikanlikini ispatlap
Domaxktiki  Yohudiylarni parakendiqilikka
gemdiirdi.C

23 Kep kinlordin keyin, Yoshudiylar Saulni
yokatmakka kost kilmakqi boldi.

24 Lekin Saul ularning suyikastidin hawar tapti;
uni tutup eltirix uquin wular kega-kindiz
xoharning kowuklirida paylap yurdi. ®

25 Lekin muhlislar bir kiini Kkeqide uni
gong sewatks olturojuzup, sepil kamaridin
quxurdi.C =

Saul Yerusalemda . .
26 Saul Yerusalemoja yetip berip, u yordiki

mubhlislaroja koxulmakqgi boldi, lekin ularning

[ 9:22 «Saulning kayil kilix kiigi barojanseri exip,..» —
yaki, «Saul barojanseri kugqlandurulup,...». «Damaxktiki
Yahudiylarni paraksndiqilikke gemdirdi» — yaki
«Damaxktiki Yohudiylarni buni rat kilixka amalsiz kaldurdi».
B 9:24 2Kor. 11:32. U 9:25 «uni ... sepil kamaridin
quxiirdi» — yaki, «uni... kinguridin quxtrdi». «2Kor.»
11:33nimu keriing. M 9:25 Ys. 2:15; 1Sam. 19:12.
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hammisi uning muhlis ikanlikigs ixanmay, un-
ingdin korkti. ®

27 Birak Barnabas uni elip berip, rosullar bilan
kerixtirdi. U ularoja Saulning Damaxkning
yolida Rabni kandak kergonlikini, Rabningmu
uningoja gap kilojanlikini qixandirdi wa uning
Doamaxkte oysaning namida kandak jur’stlik
bilan sez-kalam yatkiizgoanlikini ukturdi. ®

28 Buning bilon, Saul Yerusalemda rosullar
bilan bills oquk-axkars yurup, yursklik halda
Rabning namida sez-kalam yatkuizatti. U

29 U yena grekqe sezlixidiojan Yahudiylar
bilanmu sezlixip munazirilixatti; natijisi, ular
uningoja kast kilmakgqi boldi.

30 Kerindaxlar bu ixtin hawear tepip, uni
Koaysariye xahirige elip berip, andin u ysrdin
Tarsus degan xahargs yoloja saldi.

31 U qaolda, putkil Yahudiys, Galiliya
wo  Samariyadiki jamastlar bir mazgil
tinglikka erixip, etikadta kuruldi; Rabning
korkungida mengip, Mukaddas Rohning
riojbat-tasallisi  bilan  ularning sanlirimu
barojanseri kepaymakts idi.”

Petrus Lidda wa Yoppa xaherlirida yaratkan
mejizilar

B 9:26 Ros. 22:17. B 9:27 Ros. 11:25. [ 9:28 «Saul
Yerusalemda rosullar bilan billa oquk-axkar? yiiriip...» —
grek tilida «Saul Yerusalemda rosullar bilan billa kirip-qikip...».
[ 9:31 «<u qaoyda...» — baxka birhil terjimisi: «xuning bilan...»
yaki «xunga...».
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32 Xu wakitlarda xundak boldiki, Petrus
harkaysi jaylarni arilap yurgsnds, Lidda
xohiridiki mukaddas bandilsrnimu yoklaxka
quxti.

33U yarda u oneyas isimlik bir ademni uqratti.
Bu adam palaq bolup, orun tutup yatkili sakkiz
yil bolojanikan. O

34 Petrus uningoja:

— oneyas, 9ysa, yani Masih bolojugi seni
sakaytidu. Ornungdin turup, palisingni
yiojixtur! — dedi.

U darhal ornidin turdi.

35 9neyasni kergon Lidda xahiridiki wa Xaron
rayonidikilarning hammisi towa Kilip Rabga
bao)landi.m

36 Yoppa xoahirids bolsa Tabita isimlik bir ayal
mubhlis bar idi (uning ismi grekqids «Dorkas»
idi). U herdaim yahxi amsllar wa hayr-
sahawostlik ixlaroja berilatti. &

37 Xu kiinlards xundak boldiki, u kesal bolup,
elup kotti. Kixilar jasatni yuyup, ustiunki
kowoattiki bir eygs yatkuzup koydi.

38 Yoppa xahiri Lidda xahirigs yekin bolojagka,
Yoppadiki mubhlislar  Petrusning Liddada
ikanlikini anglap, uning aldioja ikki adam
awotti. Ular: «Hayal bolmay yenimizoja

0 9:33 «orun tutup...» — grek tilida «palas tutup...». [ 9:35
«...Xaron rayonidikilarning hommisi towa Kkilip Rabga
baojlandi» — grek tilida «Xaron rayonidikilarning hammisi (ez
yolidin) burulup Rabgs baojlandi». [ 9:36 «Yoppa xahiri»
— krek tilida ismi «Yoppa». Hazirki ismi «Jaffa» yaki «Hayfa».
«...Tabita....Dorkas...» — «Tabita» ibraniy tilida, «Dorkas»
grek tilida «jeran» degon manida.
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kalsang!» — dap yelindi.

39 Petrus ornidin turup ular bilan bills Yoppaoja
bardi. Yoppaoja yetip Kkelixi bilsn ular uni
ustinki kowattiki eygoe baxlap qikti. Barlik
tul ayallar Petrusning astrapioja olixip, yioja-
zar Kilixip uningoja Dorkasning ular bilsan billa
bolojan waktida ezlirigs tikip bargen kenglak-
kiyimlirini kersitixti.

40 TLekin Petrus hemmaylonni qikiriwetip, ti-
zlinip olturup dua Kkildi. Andin u jasatks karap:
— Tabita, ornungdin tur! — dedi.

Tabita kezini eqip, Petrusni keriip, ornida
olturdi.

41 Petrus uningoja Kkolini uzitip uni yelap
turojuzdi we mukaddas bandilar bilan tul ay-
allarni qakirip, Dorkasni ularoja tirik tapxurup

bardi.
42 Bu hawar piitkil Yoppaoja tarkilip, nurojun

kixilar Rabga etikad kildi. O
43 Xundak boldiki, Petrus Yoppada Simon isimlik
bir kenqining eyids uzun kinlar turdi.

10

Rimlik yiizbexioja parixtining kertintixi
1 Keysoriya xoahiride Korniliy isimlik bir
adom bolup, u Rim koxunidiki «Italiyaliklor»
Kkismining yuzbexi idi.

0J 9:42 «Bu howar piitkiil Yoppaoja tarkilip...» — muxu
yards «Yoppa» Yoppa (Jaffa) xahirining atrapidiki pitkil
yorlarni kersatsa kerak. (hazirki ismi «Hayfa»).
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2 U ihlasman adem bolup, ezi wa pitkiil
eyidikiliri Hudadin korkatti. U mardlik bilan
namratlaroja hayr-sahawat kilip, daim Hudaoja
dua-tilawat kilatti.t

3 Bir kiini qiixtin keyin saat tiqlards, u ojayibana
bir kerunuxte Hudaning bir parixtisining
ezining yenioja kalganlikini oquk kerdi. Parixta
uni:

— Korniliy! — dap qakirdi.”

4 Korniliy uningoja kezlirini tikip kattik qeqiip:
— Taksir, nema ix? — dap soridi.

Parixts uningoa:

— Sening dualiring wa hayr-sahawatlik ixliring
Huda aldioja aslatma kurbanliktak berip yatti.
5 9mdi san Yoppaoja adom awatip, Petrus dopmu
atilidiojan Simon isimlik ademni qakirtip kal.

6 U Simon isimlik bir kengining eyide mehman
bolup turuwatidu. Simonning eyi dengiz boyida,
— dedi.

7 Uningoja sezligon poarixte kotkendin Kkeyin,
Korniliy eydiki hizmatqilardin ikkini we daim
yenida turup hizmat kilojuqgilar iqidiki ihlasman
bir laxkarni qakirdi.

8 Barlik ixlarni quxsndirgendin keyin, ularni
Yoppao)a sawatti.

[ 10:2 « Korniliy ihlasmen adem bolup, ezi we piitkiil
oyidikiliri Hudadin korkatti...» — Korniliy balkim sinagogka
katnaxkan «Hudadin korkkuqi» dep atalojan yat alliklardin
biri idi. Garga Yshudiylarning rimliklaroja huxi bolmisimu, u
etikadi tiipaylidin Yahudiy namratlaroja xundak hayrlik ixlarni
kilatti. [ 10:3 «qiixtin keyin saat iiqlarde» — Kanaan
(Palastin) wakti bilon «saat tokkuzlarda».
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Hudaning Petruska wahiy berixi
9 9tisi ular separ kilip xaharga yekinlaxkanda,
qux wakti bolup, Petrus dua Kilix iqun egziga
qikti. O =
10 Uning korsiki eqip ketip, bir narsa yay dedi.
Birak ular ojiza tayyarlawatkanda, ojayibanas
bir alamat Petrusni oruwaldi.
11 U asman eqilip, tet burjikidin baojlanojan
halda yar yuzige quxuruluwatkan keng dasti-
handak bir narsini kerdi.
12 Dastihanda haerhil tet putluk haywanlar, yar
beaqjirliojuqgilar, asmandiki ugar-kanatlarmu bar
idi.
13 Uningoja bir awaz anglandi: —
«Ornungdin tur, Petrus, ulardin soyup ya!»
14 —Yak, Rab, horgiz bolmaydu! Man heqkagan
hegkandak napak yaki haram narsini yegon
amasman! — dedi Petrus.0 ®
15 Awaz ikkingi ketim kelip uningoja:
— Huda halal dap pakliojanni sen haram dema!
— deyildi.m
16 Bu ix Uiq ketim yiiz berip, andin dastihandak
bolojan xu narss darhal asmanoja elip qikip

ketildi.
17 Petrus kergoan ojayibana alamatning manisi

toojrisida kaymukup turojanda, mana Korniliy

0 10:9 «qiix wakti» — ibraniylarning wakti bilon «saat altida».
M 10:9 2Pad. 4:33; Mat. 6:6. U 10:14 «Yak. Reb, hergiz
bolmaydu! Man hegqkagan heqkandak napak yaki haram
narsini yegon amasman!» — dastihandiki harhil haywanlar
iqide Tewrat kanuni haram dop bekitkan nurojun janiwarlar
bolsa kerak idi. M 10:14 Law. 11:4; Kan. 14:7. H 10:15
Mat. 15:11; Rim. 14:17,20; 1Tim. 4:4; Tit. 1:15.
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awatkan kixilar Simonning eyini tepip, dearwaza
aldida turatti.

18 Ular birsini gakirip, uningdin Petrus depmu
atilidiojan Simon degan birsi bu yards turamdu?
— doap soridi.z

19 Petrus tehiqe xu ojayibana alamatning manisi
ustids oyliniwatkanda, Roh uningoja:

— Mana, seni iiq adem izdap kaldi. U

20 Ornungdin tur, paska qiix, heq ikkilanmay
ular bilan bills barojin. Qunki ularni swatkuqi

Mon! — dedi.
21 Petrus pasks qiixiip, heliki ademlarga:

— Silar izdigen kixi mana man boliman. Bu
yorgo kelix sawabinglar nemikin? — ded.i.
22Ular jawaban: — Hakkaniy bir adem, Hudadin
korkidiojan, xundakla putkil Yshudiy halki
toripligon Korniliy isimlik rimlik ylzbexi
mukoddas bir porixte teripidin sizni eyigs
qgakirtip, sizdin sez-kalam anglaxka omr
kilinojan! — dedi.

23 Xunga Petrus ularni eyge taklip kilip,
kondurup mehman Kkildi.

otisi ornidin turup u ular bilon billa yoloja
qikti. Yoppadiki kerindaxlardin baziliri ularoja

[ 10:18 «Ular , yani Korniliy awatkan kixilar birsini
gakirip, uningdin Petrus depmu atilidiojan Simon degen birsi
bu yards turamdu? — dop soridi» — 18-21-ayatlardin
kariojanda, daslapta hegkim muxu ademlarning soalioja jawab
barmidi. Yshudiy kerindaxlar derwazining sirtida birnaqgqes
rimliklarning, jimlidin bir rimlik asksrning Petrus toojruluk
sorawatkanlikini keriip, balkim jawab berixtin bir’'az korkkan
boluxi mumkin idi. [ 10:19 «Mana, Roh uningoja: — Mana,
seni iiq adom izdap kaldi... dedi» — «Roh» muxu yarda
Hudaning Mukaddas Rohi.
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hamrah bolup mangdi.

24 Tkkingi kiini, wular Kgysariyaga yetip
bardi. 9mdi Korniliy tuojkanliri wa yekin
yar-buradarlirini eyige qakirip, Petruslarni
tokkozarlik bilon kutup turatti.

25 Petrus eyga kirgandas, Korniliy aldioja qikip,
ayiojioja ezini etip sajda kildi.

26 Lekin Petrus darhal uni yelap turojuzup:

— Ornungdin turojin! Manmu bir insan, halas!
— dedi.m

27 U Korniliy bilon gap kilojaq eyge kiriwidi,
eyning iqiga yiojilojan top-top ademlarni kerdi.
28 U ularoja:

— Silarge malumki, biz Yahudiylarning yat
alliklardin birsi bilon bardi-kaldi Kilixi yaki
eylirige kirixi Tewrat Kanun-skidilirimizgs hi-
lap. Lekin Huda manga hegkandak adsmni
napak yaki haram demaslikim keraklikini ayan
kildi. =

29 Xuning uqun silor adem owatip meni
gakirojanda, heq rat Kilmay aldinglaroja
kaldim. omdi soray, meni nema dap
gakirdinglar? — ded.i.

30 Korniliy mundak dedi:

— Tet kiinning aldida bigiinki muxu wakitkiqge
roza tutkanidim; saat uiglorde man eyds dua
kiliwatattim. Tuyuksiz kiyimliridin nur gqaknap
turidiojan bir adem aldimda payda bolup ers

B 10:26 Ros. 14:14; Wah. 19:10; 22:9. B 10:28 Mis. 23:32;
34:15; Kan. 7:2; Yh. 4:9; 18:28; Ros. 11:3; 15:8; of. 3:6.
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turdi: U

31 «Korniliy! Duaying ijabat Kkilindi wa
hayr-sahawatlik ixliring Huda aldioja aslatma
kurbanliktak yotti. ®

32 Xunga Yoppaoja adem awatip, Petrus depmu
atilidiojan Simon isimlik ademni qakirtip kal.
U dengiz boyida olturakluk Simon isimlik bir
kengining eyids mehman bolup turuwatidu»
dedi.

33 Xuning uqun, darhal ezlirini qakirip kelixka
adom swatkanidim. ©zliri kiilbamgs kelip yahxi
kildila! 9mdi biz hommaylon Huda ezlirigs amr
kilojan barlik sezlarni anglax uqun Hudaning
aldida hazir turuwatimiz.

Huda yat allargimu nijat ata kilidu
34-35 Petrus ao0)zini eqip mundak dedi:
— Borhek, men Hudani hegkandak adamgeo
yuz-hatira Kilmaydu, dop quxinip yattim; balki
hor aldin bolojanlar igids Uningdin korkidiojan
wo hakkaniyat ylirguizidiojan kixi bolsila, Uning
aldida makbuldur. ®
36 Huda Israil halkigs yatkiizgan sez-kalam, yani
odysa Masih arkilik (u putkil mawjudalaroja
Rabdur) inak-jatirjomlik jakarlanojan hux
hawar silarge malumoju; ®

[ 10:30 «saat iiqlarde» — ibraniylarning wakti bilan «sast
tokkuzlarda». Bazi kona keqiimilords «roza tuttum» degon
sezlar tepilmaydu. B 10:31 Mat. 28:3; Mar. 16:5; Luka 24:4.

B 10:34-35 Kan. 10:17; 2Tar. 19:7; Ayup 34:19; Rim. 2:11; Gal.
2:6; of. 6:9; Kol. 3:25; 1Pet. 1:17. B 10:36 Yox. 9:5; 52:7; Yh.
16:33; Rim. 5:1; Kol. 1:20.
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3738 Silarningmu Yahya payojombar
gemuldurux qakirikini yatkiizgendin tartip,
Galiliyadin baxlap putkul Yehudiys zeminlirida
Nasaratlik 9ysa toojruluk guwahliktin — yoni
Hudaning kandak kilip uni Mukaddas Roh
wo kug-kudrat bilsan masihliganliki, xXuning
bilan u hemms yarni kezip, yahxi amsllarni
kilip, Iblisning ilkids bolojanlarning hemmisini
sakaytkanlikidin hawiringlar bardur. Qunki
Huda uning bilan bills idi. ®

39 Bizmu uning hem Yshudiylarning zeminida
hom Yerusalemda Kilojan putin smsallirining
guwahgqiliri. Ular uni yaojagka esixi bilanmu
eltirdi. U

40-41 Birak Uqingi kiini, Huda uni kayta tir-
ildirip namayan kildi. Birak hommsas Kkix-
ilarga amss, pakat Huda ©zi aldi bilan talliojan
guwahgqilar, yani u elimdin tirilgandin keyin
uning bilan hemdastihan bolojan bizlsrning
arimizda namayan Kkildi. O =

42 U bizge halkke hux heawar yatkiliziixni wa
ezining Huda taripidin tiriklar wa elganlarning
sorakqisi Kilinip teyinlanguiqgi ikanlikini jakar-
laxni smr Kildi. ®

43 Barlik payojambarlar uningoja guwahlik

M 10:37-38 Yox. 8:23; 9:1; Mat. 4:12; Mar. 1:14,38, 39; Luka 4:14;
Zab. 45:7; Yox. 61:1; Luka 4:18. U 10:39 «Yahudiylarning
zemini» — Yoahudiys. «ular uni yaojagka esip eltirdi» —
grek tilida «ular uni derehts esip eltiirdi». [ 10:40-41 «...
uning bilan hamdastihan bolojan bizlar...» — grek tilida
«...uning bilan yegon we igken bizler...». M 10:40-41 Mar.
16:14; Luka 24:34; Yh. 20:19; Ros. 2:24; 1Kor. 15:5. B 10:42
Mat. 28:19; Mar. 16:15; Yh. 15:16; Ros. 17:31.
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beriduki, horkim uningoja etikad Kkilojan bolsa
uning nami arkilik gunahliri kaqurim kilinidu.®
4 Petrus tehi bu sezlarni kiliwatkanda,
Mukoddas Roh sez-kalamni anglawatkan
hamma kixigs quxti. ®
45 Petrus bilon bille kalgan hatnilik bolojan
ixangugqilarning harbiri Mukaddas Rohning yat
allardikilargimu ata kilinip tekiilganlikini kertip
bak hayran boluxti. O
46 Qunki ularning karamat namoalum tillarda
sezlixip Hudani uluojliojanlikini anglidi. Xunga
Petrus:l

— Muxu kixilar bizgs ohxax Mukaddas Rohni
kobul kilojugi bolojan bolsa, kim ularning suoja
gemiulduruxni kobul Kkilixini tosalisun?! —

dedi.m
48 Xuning bilan u ularning Rabning namida

gemuldirulixini  buyrudi. Andin ular
Petrusning ular bilan birnsqge kin turuxini
etundi.

11

Petrusning «yat alliklar»ning
qemuiildiiriiliixini aklixi

B 10:43 Yar. 3:15; 22:18; 26:4; 49:10; Kan. 18:15; Zab. 132:11;
Yox. 4:2; 7:14; 9:5; 40:10; Yor. 23:5; 33:14; o0z. 34:23; 37:24;
Dan. 9:24; Mik. 7:20; Ros. 15:9. ® 10:44 Ros. 8:17.

[ 10:45 «hotnilik bolojan ixangiiqgiloar» — (Yoppadin
kalgan) Yohudiylarni kersitidu. «yat allardikilarga» — demak,
Yshudiy smaslorgs. M 10:46 Mar. 16:17; Ros. 2:4. W 10:47
Ros. 8:36; 11:17.
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1 Rosullar wa pitkil Yshudiyadiki baxka
kerindaxlar yat slliklarningmu Hudaning sez-
kalamini kobul kilojanlikini anglidi.

2 Xunga, Petrus Yerusalemoja Kkaytkanda,
hatnilik bolojan ixangiiqilar uni ayibks buyrup:
0

3 — Son hatns kilinmiojan ademlarning eyida
mehman bolup, wular bilsn hoemdastihan
boldung?! — dedi.®

4 Birak Petrus putin ixni baxtin-ahiriojigs
ularoja bir-birlap quxsndirup

5 mundak dedi:

— Yoppa xs8hiride dua Kiliwatkinimda,
ojayibana keriinix meni oriwelip, bir alamatni
kerdum. Kong dastihandak bir narsa tet
burjikidin baojlanojan halda asmandin quxup,
mening yenimda tohtidi.m

6 Uningoja kez tikip karisam, iqide horhil tet
putluk haywanlar, yawayi haywanatlar, yor
beaojirliojuqgilar, asmandiki ugar-kanatlarmu bar
ikon.

7 Andin: «Ornungdin tur Petrus, ulardin soyup
ya!» degon bir awazni anglidim.

8 Man: «Yak Rob, hargiz bolmaydu! Man
hegkagan harkandak napak yaki haram narsini
aojzimoja alojan amasman!» dedim.®m

9 Birak manga yona: «Huda halal dop pakliojan
narsini san haram dema!» degon awaz anglandi.
10 Bu ix uq ketim xundak tekrarlinip, ahir
bularning hsmmisi asmanoja kaytidin tartip

J11:2 «Yerusalemoja kaytkanda» — grek tilida
«Yerusalemoja gikkanda». M 11:3 Mis. 23:32; 34:15; Kan. 7:2;
Yh. 18:28. M 11:5 Ros. 10:9. M 11:8 Law. 11:4; Kan. 14:7.
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ketildi.

11 Mana dal xu qaoyda, Kayseriyadin meni
qakirixka awatilgan uq kixi man turojan eyning
aldioja kaldi.

12 Mukaddas Roh, meni heq ikkilonmay ular
bilon bille berixka buyrudi. Muxu alts
kerindaxmu men bilen bills bardi. Keysariyaga
yetip kelip, heliki adoemning eyigs kirduk. [ ®
13 Bu kixi bizgs ezining eyide payda bolup
turojan bir parixtini kandak kerganlikini eytti.
Parixta uningoja: «san Yoppaoja adeam awatip,
Petrus dopmu atilidiojan Simon isimlik bir
adomni qakirtip kal,

14 u sanga seni wa pitkil ailangge nijatlik
yotklizidiojan bir hawarni eytip beridu»
degonikon.D

15 Man gopni baxliojinimda, Mukaddas Roh
huddi baxta bizning ustimizgs quxkinidak,
ularojimu quxti. O

16 Xu qaolda, Rabning sez-kalamini, yani:
«Yahya kixilarni suoja gemiuldirgen, lekin silar

0J 11:12 «heq ikkilonmay ular bilen bille berix...» — yaki
«(Yahudiy yaki Yahudiy amaslarni) heq ayrimay ular bilan billa
berix...». «muxu alta kerindax» — xilibhisizki Yoppa xahjiridin
kalgan alta kerindaxning xu qaojda Petrusning hemrahlikida
bolojanlikini kersitidu. ™ 11:12 Ros. 10:19; 15:7. [ 11:14
«u sanga seni wa piitkiil ailangga nijatlik yatkiizidiojan bir
hawarni eytip beridu» deganikan» — grek tilida «u sanga seni
wa pltkil ailanggs kutkuzux wasita bolojan birnaggas sezlarni
eytip beridu». [ 11:15 «Mukaddoas Roh huddi baxta bizning
ustimizgoa qiixkinidak» — rosul Petrusning «baxta» degan
sezidin enikki, u wa baxka etikadqgilaroja nisbaton Mukaddas
Rohning ezlirigs kalganliki toluk bir yengi baxlinix bolojanidi.
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bolsanglar Mukaddas Rohka gemiuldirtlisilar»
deginini esimgs aldim. ®

17 Xunga, ager Huda amdi muxularoja biz Rab
oysa Masihkas etikad Kilojinimizdin keyin bizga
bargen iltipatka ohxax iltipat ata kilojan bolsa,
Hudani tosalojudak man zadi kim idim?®

18 Ular bu sezlarni angliojanda, ayiblaxtin to-
htap, Hudaoja madhiys okup:

— Borhok, Huda »sllargimu hayatlikka elip
baridiojan towa Kilixni nesip Kiliptu! — deyixti.

Antakya xahiridiki etikad gilar

19U qaoyda, Istipanning ixi bilon ziyankexlikka
uqrap harkaysi jaylaroja tarkilip katkanlar
Fonikiya rayoni, Siprus arili wa Antakya xahjri
katarlik jaylarojigs yetip berip, bu jaylarda sez-
kalamni pakat Yohudiylarojila yatkuzatti. 0 ®
20 Lekin ulardin Siprus arili wa Kurini xahiridin
kalgen bazilar Antakya xahirigs barojanda, Rab
odysaning hux hawirini Greklargimu yatkiizdi. &
21 Rabning koli ular bilan bills bolup, tolimu
nurojun kixilar ixinip towa Kilip Rabge
bao)landi.Cl ®

B 11:16 Yox. 44:3; Yo. 2:28-29; Mat. 3:11; Mar  1:8;
Luka 3:16; Yh. 1:26; Ros. 1:5; 2:4; 19:4. B 11:17 Ros.
15:9. U 11:19 «ziyankexlikke uqrap..» — grek tilida
«azab-okubatlargs uqrap...». «Siprus arili wa Antakya xahiri
katarlik jaylar..» — bu Antakya «Suriyadiki Antakya» idi.
M 11:19 Ros. 8:1,4. U 11:20 «.. Rab dysaning hux hawirini
Greklargimu yatkiizdi» — «Greklar» «Yshudiy amaslor» idi,
alwatta. [ 11:21 «...towa kilip Rabga baojlandi» — grek
tilida «...(«ez yolidin») burulup Rabgs baojlandi». ™ 11:21 Ros.
2:47; 5:14.



Rosullarning paaliystliri 11:22  Ixvii =~ Rosullarning paaliystliri 11:26

22 Bu hawar Yerusalemdiki jamaatning kulikioja
yetip kaldi. Xuning bilsn ular Barnabasni An-
takyaojige arilap etiixks awatti. U

23 Barnabas yetip berip, Hudaning mehir-
xopkitini kertip, huxal boldi. U wularning
hommisini jan-dilidin ket’iylik bilan Rabga qing
baojlinixka rio\bstlondiirdi. © ®

24 Quinki u Mukaddas Rohka wa iman-ixangka
toldurulojan bolup, yahxi bir adom idi. Xuning
bilan zor bir top ademlar Rabgs koxuldi.®

25 Xuning bilan Barnabas Tarsus xahirige Saulni
izdep bardi. ®

26 Uni tepip Antakyaocja elip kaldi; xundak
boldiki, ikkiylan jamaat bilan bills sak bir yil
yio)ilip, nurojun ademge tselim bardi. Muh-
lislarning «Hristianlar» dep tunji atilixi An-
takyadin baxlandi.”

0J 11:22 «... Xuning bilon ular Barnabasni Antakyaojige
arilap etiixka awatti» — maksiti balkim, shwalni bilip bekip,
hekikiy etikadgilar bolsa ularni riojbstlondiiriix idi. [ 11:23
«Barnabas ... Hudaning mehir-xapkitini kerdi...» —
bu deganlikning balkim kep johotliri bardur: — (1) ademlar
hoakikaton towa Kilip rabge baojlansa bu xibhisizki, Hudaning
mehjir-xapkitining zor natijisidur; (2) Hudaning mehir-xapkiti
bilon etikadgilarda hoerhil mews — muhoabbat, huxallik,
hatirjomlik Kkatarliklar payda bolidu; (3) jamaatning esiixi wa
kepiyixi paket Hudaning mehir-xapKiti bilanla bolidu. ® 11:23
Ros. 13:43; 14:22. B 11:24 Ros. 4:36; 6:5. B 11:25
Ros. 9:27. U 11:26 «muhlislarning «Hristianlar» dep
tunji atilixi Antakyadin baxlandi» — «Hristianlar» degan sez
balkim awwal «hrestos» («ohmak» degan manida) degan sezdin
kalgan mashira harakteridiki sez boluxi mumkin; lekin ahir
berip asasiy manisi yahxi qikti, yeni «Hristosning (Masihning)
adamliri» («Masih» bolsa ibraniy tilida «Maxiyah» — grek tilida
«Hristos»).
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27U kiinlards bazi payojambarlar Yerusalemdin
Antakyaoja quxup kaldi.

28 Bulardin Agabus isimlik biraylan otturioja
qgikip, Rohning wahiyini yatkiiziip, Kkattik bir
aqarqilikning ptitkil dunyani basidiojanlikini
aldin eytti (bu aqarqilik derwake «Klawdiyus
Koaysar» hekum strgen wakitta yliiz bardi). O =
29 Buning bilon Antakyadiki mubhlislarning
horbiri ez Kurbioja karap pul yiojip, Yahudiyada
turuwatkan kerindaxlaroja yardem berixni
karar kildi. O

30 Ular bu kararni ada kilip, ianini Barnabas
wo Saulning koli arkilik Yahudiyadiki jamaat
aksakallirioja yatkliziip bardi.m

12

Tehimu kep ziyankaxliklar

U 11:28 «Agabus... Rohning Wahiyi hilen ... aldin eytti»
— «Roh» muxu yarde Mukeddas Roh, slwatts. M 11:28 Ros.
21:10. U 11:29 «Buning bilon Antakyadiki muhlislarn-
ing horbiri ez kurbioja karap pul yiojip, Yohudiyada
turuwatkan kerindaxlaroja yardom berixni karar kildi»
— nemixka ular Yshudiyadiki kerindaxlaroja alahide yardem
awatmakqi? (1) Yoehudiy kerindaxlar awwal Hudaning hizmitini
aloja siirtiix Uqiin kep yarlarni setiwatkanidi («Ros.» 2-bab); (2)
Yerusalem wa Yshudiya elkisida bolojan ziyankaxlik bak eojir
bolojagka, etikadgilarning iktisadiy ziyini balkim az amas idi.
B 11:30 Ros. 12:25.
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1Xu qaojlarda, Herod padixah jamaattikilordin
bazilirige ziyankaxlik Kilmakgi bolup ularoja
kol saldi.”

2U Yuhannaning akisi Yakupni Kiliglap eltiirdi.m
3 Ozining bu Kkilojan ixining Yahudiylaroja
yakkanlikini kerup, u Petrusnimu tutkun
kildurudi (xu qaojda «petir nan heyti» mazgili
idi).

4 Petrusni tutkandin keyin, uni zindanoja taxlap,
tet laxkar bir guruppa Kkilinojan tet karawwul
topioja tapxurdi. Pasha heyttin keyin, Herod uni
halayik aldida sorak kilmakqi idi.C) ®

5 Xunga Petrus zindanda tutup kelindi. Lekin
jamaat Hudaoja jan-dil bilan uning tuqin dua
kilixiwatatti.

Petrusning zindandin kKutkuzuluxi
6 9mdi Herod uni elip qikip sot Kilixning aldinki
keqisi, Petrus ikki zanjir bilan baojlaklik peti,
ikki karawulning otturisida uhlawatatti; ixikn-
ing sirtidimu birnaqge karawul zindanni kezat
kiliwatatti.
7 Wa tuyuksiz Rabning bir parixtisi kertiniip,
bir nur kamerni yorutti. Parixts Petrusning
bikinioja nokup:
— Tez tur! — dap oyojatti. Uning kolliridiki
zanjir xu haman boxap quxip kotti.®m
8 Parixta uningoja:

[ 12:1 «Herod padixah» — bu Herod «Herod Agrippa (I)» idi.
Herodlar toojruluk «Tabirlar»ni keriing. M 12:2 Mat. 4:21.
[J 12:4 «Pasha heyt» — yani «etiip ketix heyti». W 12:4 Yh,
21:18. B 12:7 Ros. 5:19; 16:26.
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— Belingni baojliwal! Kaxingnimu kiy! — dedi.
Petrus uning deginini kildi. Andin u:

— Qapiningni yepinqaklap keaynimdin mang! —
dedi.

9 Petrus uningoja agixip kamerdin qikti. Bi-
rak u parixtining wasitisi bilean boluwatkan bu
ixlarning rastlikini bilmay, balki bir ojayibanas
keriiniix kertiptiman, dop oylawatatti.

10 Ular biringi wa ikkingi kezattin etiip, zin-
danning xehargs gikidiojan temur darwazisioja
barojanda, derwaza ular uqun ezlikidin eqilip
katti. Ular qikip, bir koqidin etkands, parixts
tuyuksiz uning yenidin katti.

11 Xu qaoyda, Petrus esiga Kkelip, ez-eziga:
«Darwako omdi Rab Oz parixtisini awatip,
meni Herodning Kkolidin wa Yahudiy halkining
kiitkenlirining hemmisidin kutkuzuptu, dap
bildim» — dedi.

12 Hokikiy ohwalni qlxinip yetkenda, u
Markus depmu atilidiojan Yuhannaning anisi
Maryamning eyige bardi. U yards nurojun
kixilar yiojilip dua-tilawat kiliwatatti.

13U derwazining ixikini kakkanda, Roda isimlik
bir dedak awazni anglap qikti.

14 U Petrusning awazini tonup, huxallikidin
ixikni eqixkimu ulgirmay yugurip Kkelip,
hammaylanga:

— Petrus doerwaza aldida turidu! — dep hawar
kildi.

15 Lekin ular: — Sarang bolup kaldingoju! —
deyixti. Birak u: — Rast xundak, dap turuwaldi.
Ular:
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— U uning parixtisi bolsa kerak! — deyixti.

16 Birak Petrus derwazini kekiwerdi. Ular
qikip darwazini eqip, uning ezini kergsnda
hammaylan hang-tang boluxti.

17 Petrus ularoja in qikarmaslikka kol ixariti
kilip, ularoja Rabning ezini zindandin kandak
elip gikkanlikini eytip bardi. Andin keyin, u:

— Bu hewoerni Yakupka wa kerindaxlaroja
yoatkuzup koyunglar, — dap, ezi u yardin baxka
yarga kotti.C ®

18 Tang atkanda, karawullar Petrus zadi nema
boldi dap sarisimiga quxti.

19 Herod wuni izdep wuning iz-derikini
tapalmiojagka, karawullarni sorak kilip, ularni
elimgs mahkum Kkilixni buyrudi. Bu ixtin keyin,
u Yohudiyadin quxip Kaysariya xahiriga berip
Xu yards turdi.

Herod Agrippa hanning eliimi
20 9slide Herod han bilon Tur wa Zidondikilar
arisida kattik jedsl bar idi. Halbuki, Tur wa
Zidondikilar birlixip, Herodning aldioja kaldi.
Uning bilan yarixiwelix Giqiin ular aldi bilan han-
ning Bilastus isimlik xahsiy ojojidarini ezliriga
yar-yelak boluxka kayil kilojanidi. Qunki bu

[ 12:15 «U uning porixtisi bolsa kerak» — ular «elgen
Petrusning rohi» yaki «Petrusni alahide koojdaydiojan bir
perixta» dep oylap kalojan boluxi mumkin. [ 12:17 «Bu
hawarni Yakupka wa kerindaxlaroja yatkiiziip koyunglar»
— «Yakup» muxu yarda Raeb 9ysaning inisi bolojan Yakupni
kersitidu. M 12:17 Ros. 13:16; 19:33; 21:40.
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yurttikilor axlikni hanning ilkidiki jaylardin
alatti.

21 Balgiloangan kertuxiix kiinide Herod xahana
tonlirini kiyip, sorak tshtids olturup, ularoja
nutuk sezlidi. ™

22 Angliojan halk:

— Bu ademning awazi amas, balki bir ilahning
awazidur! — dap warkiraxti.

23 Xuan Parwardigarning bir parixtisi hanni
urdi; qunki u xan-xarapni Hudaoja beojixlimidi.
Natijida, u kurtka yam bolup eldi.

24 9mma Hudaning sez-kalami dawamlik bark
urup kengaydi. U ®

25 Barnabas bilon Saul Yerusalemda ianilirini
tapxurux hizmitini ada Kilojandin keyin, An-
takyaoja kaytip kotti. Ular Markus depmu
atilidiojan Yuhannani billa elip bardi.

13

Mukaddas Rohning Barnabas bilon Saulni
awatixi o
1 Antakyadiki jamaat iqgide bazi payojambarlar

wo talim bargugqgilor bar idi. Ular Barnabas,

[ 12:21 «Herod... ularoja nutuk sezlidi» — yaki «Herod...
ularni ayiblap nunuk sezlidi». Grek tilida «nutuk sezlox» degan
bu sezning bazids «ayiblox» degen puriki bar. [ 12:24 «emma
Hudaning sez-kalami dawamlik bark urup kengaydi» —
demak, uningoja etikad Kkilojugilarning sani kepaymoakta idi.
B 12:24 Yox. 55:11; Ros. 6:7.
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«Kara» depmu atilidiojan Ximeon, Kurinilik Luk-
ius, Herod han bilan bills qong bolojan Manaan

wo Saullar idi.C =

2 Ular Rabning ibaditids bolup roza tutuwatkan
bir mazgilds, Mukaddas Roh ularoja:

— Barnabas bilon Saulni Man ularni Kkilixka
gakirojan hizmat iiqin Manga ayrip koyunglar,
— dedi.®

3 Xuning bilen, ular yena roza tutup dua
kilojandin keyin, ikkiylanning ustiga Kkollirini
tagkuzup uzitip koydi.®m

Barnabas bilan Saul Siprusta

4 Ular Mukaddas Roh taripidin swatilgan bolup,
Selyukiys xahiriga berip, u yardin kemigs qikip
Siprus arilioja karap yoloja qikti.

5 Salamis xohirige yetip kelip, ular
Yahudiylarning sinagoglirida Hudaning sez-
kalamini yatkiiziixks baxlidi. Yuhanna ularning
yardemgqisi idi..) ®

6 Ular piitiin aralni arilap qikip, Pafos xahiriga
kaldi. Ular u yards Baryexua isimlik bir kixi

0 13:1 ««kara» dopmu atilidiojan Ximeon» — grek tilida
««negir» dapmu atilidiojan Ximeon». «Negir» degan manisi
«kara». «Herod han» — muxu aystta «han» grek tilida
«tetrark» degan sez bilan ipadilinidu. «Tetrark» deganning toluk
manisi «(zeminning) tettin bir kismi ustidiki hakim». «Tetrark»
degon martiwa «waliy»din tewan; xuning uqin Herodlar Pontiy
Pilatuska boysunuxi kerak idi. ™ 13:1 Ros. 14:26. W 13:2
Mat. 9:38; Ros. 9:15; 22:21; Rim. 1:1; 10:15; Gal. 1:15; 2:8; of. 3:8;
1Tim. 2:7; 2Tim. 1:11; Ibr. 5:4. B 13:3 Ros. 6:6; 8:15; 19:6.

U 13:5 «Yuhanna ularning yardemgisi idi» — yani Markus
depmu atalojan Yuhanna. M 13:5 Ros. 12:25.



Rosullarning paaliystliri 13:7 Ixxiv. ~ Rosullarning paaliyatliri 13:12

bilan uqrixip kaldi. U sehirgsr bolup, sahta
payojombar bolojan bir Yohudiy idi.®

7 U kixi bu aralning rimlik waliyisi Sergiyus
Pawlusning homrahi idi. Waliy ukumuxluk
bir kixi bolup, Barnabas bilan Saulni qakirtip,
Hudaning sez-kalamini anglimakgi boldi.

8 Lekin heliki sehirgar (uning grekqe ismi
olimas bolup, «sehirgor» degon manida)
ularoja karxi qikip, waliyning rayini etikadtin
kayturuxni urunmakta idi.

9Birak Mukaddas Rohka toldurulojan Saul (yana
«Pawlus» depmu atilidu) heliki sehirgarga tik-
ilip karap U

10 yningoja:

— 9y, kelbing herhil hiyligerlik wa
aldamgqilik bilan tolojan Iblisning oo0)li, heamma
hakkaniylikning dixmini! Parwardigarning
tiz yollirini burmilaxni zadi tohtatmamson?!

11 9mdi Rabning Kkoli listlinggs qiixti! Kezliring
kor bolup, bir mazgil kiunning yorukini
keralmaysan! — ded.i.

Xuan, bir hil tuman wa karangojuluk uni basti.
U yolni silaxturup, kixilardin meni kolumdin
yetilonglar, dap iltija Kilatti.

12 Yiz bargen ixni kergon waliy Rabning
talimige kattik hayran bolup, Uningoja etikad
kildi.

M 13:6 Ros. 8:9;19:13. U 13:9 «Saul (yonoa «Pawlus» depmu
atilidu)...» — «Pawlus» latinga isim bolup, manisi balkim
«kiqik». Saul Mukoaddas Roh teripidin Yshudiy amaslarning
hizmitids boluxka gakirilojagka, u muxu yardin baxlap ezi Uiqiin
bu latings isim ixlitixks baxlaydu.
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Pawlusning bir sinagogta Robning talimini
berixi
13 Pawlus bilon uning hemrahliri kemiga qikip,
Pafostin Pamlfiliye elkisidiki Parga xahjiriga
bardi. U yords Yuhanna wulardin ayrilip
Yerusalemoja kaytti. O ®
14 Pawluslar bolsa Pargs xoahiridin qikip,
dawamlik mengip Pisidiys rayonidiki Antakya
xahiriga berip, xabat kiini sinagogka kirdi.
15 Towrat Kkisimliridin wa payojambarlarning
yazmiliridin okulojandin keyin, sinagogning
qongliri ularni qakirtip:
— Kerindaxlar, ager halayikka birar nasihot
sezunglar bolsa, eytinglar, — ded.i.
16 Pawlus ornidin turup, kol ixiriti kilip, halay-
ikka mundak dedi:
— 9y Israillar wa Hudadin korkkanlar, kulak
selinglar! O =
17 Bu Israil halkining Hudasi ata-bowilirimizni
tallidi; ular Misirda musapir bolup yaxiojan
wakitlarda wularni uluo) kildi, ©zining egiz
ketiirgan biliki bilon ularni Misirdin kutkuzup
qikti. =
18U gelda ularoja tehminan kirik yil ojamhorluk
kildi =

[J 13:13 «U yorde Yuhanna ulardin ayrilip Yerusalemoja
kaytti» — muxu «Yuhanna» bolsa Yuhanna Markus idi.
M 13:13 Ros. 15:38. U 13:16 «9y Israillar wo Hudadin
korkkanlar... » — «Hudadin korkkanlar» degan turaklik ibara
Towrat etikadida bolojan «yat alliklar» (Yahudiy amaslar)ni
kersitidu. Hatna kobul kilmiojan bolsimu, ularoja sinagogka
katnixixka ruhsat berilgon. M 13:16 Ros. 12:17; 19:33; 21:40.
W 13:17 Mis. 1:1. W 13:18 Mis. 16:35; Qel. 14:34; Zab. 95:10.
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19 andin Kanaan zeminidiki yatta alni yokitip,
ularning zeminlirini ularoja miras kilip bordi. ®
20 Bu ixlaroja aldi-kayni bolup tehminan tet yiiz
allik yil katti. Keyin, taki Samuil payojambear
otturioja qikkigs, u ularoja batur hakimlarni
tiklap bordi. ®

21 Andin ular bizge bir padixahni barsikan,
dop Samuil payojomboardin tilidi. Xuning bilan
Huda ularoja Binyamin kobilisidin Kix isimlik
adomning oo0qli Saulni tiklap bardi. U kirik yil
hekim stirdi. ®

22 Birak Huda Saulni saltenitidin quxtrip,
ularoja Dawutni padixah Kkilip turojuzup
bardi. Huda uning hakkids guwahlik berip:
«Kenglimdikidak bir ademni, yoni Yassaning
00)li Dawutni taptim. U Mening toluk irademga
ombal kilidu», — dedi. ®

23 ©zi wada kilojandek Huda bu adamning
naslidin Israil halkigse bir Kutkuzojuqi tiklsp
bardi — u bolsa 9ysaning ezidur!

24 U halkning otturisioja qikixtin alwwal,
Yahya payojambor qikip, barlik Israil halkini
towa kilixni bildiiridiojan gemuldiruxni kobul
kilinglar, dap jakarlidi. =

25 Yahya payojambar wazipini tamamliojanda,
halayikka mundak degonidi: «Silsr meni kim
dop bilisilor? Man silor kiitken zat amasman.
Birak mana, mandin keyin birsi kelidu, man
hatta uning ayao)] kexlirini yexixkimu layik

M 13:19 Yo. 14:2. W 13:20 Hak. 2:16; 3:9. M 13:21 1Sam.
8:5; 9:15; 10:15; Hox. 13:11. B 13:22 1Sam. 13:14; 16:12; Zab.
89:19-29; Ros. 7:45. B 13:24 Mat. 3:1; Mar. 1:2; Luka 3:2; Yh,
3:23.
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omasman!» W

26 9y Kkerindaxlar, Ibrahimning jematining
nasilliri wa aranglardiki Hudadin korkkanlar,
bu nijatlikning sez-kalami silargs sawatildi! © =
27 Yerusalemda turuwatkanlar wa ularning
hakimliri dysani tonumay, uning ustidin gu-
nahkar dop hekim qikarojini bilen, har xa-
bat kiini okulidiojan payojamboarlerning aldin
eytkan sezlirini amalge axurdi. O ®

28 Garga ular uningdin elim jazasioja hekim
Kkilixka tegixlik birar gunah tapalmiojan bolsimu,
waliy Pilatustin yenila uni elimgs mahkum
kilixni etliindi. ®

29 Ular bu ixlarni kilip mukaddas yazmilarda un-
ing hokkida aldin putilgenlsrning hemmisini
ezliri bilmigan halda samsalgs axurojandin Kkeyin,
uning jasitini kresttin quxurup, bir Kkabrigs
koydi.

30 Lekin Huda uni elimdin tirildiirdi! =

31 Tirilgandin keyin, u burun ezi bilen
Galiliyadin Yerusalemojigs agixip kalganlarga
kep kinlar iqids naqqe ketim kerunup turdi.
Bu kixilar hazir Israil halkigs uning guwahqiliri

[J 13:25 «Man silar kiitkan zat amasman» — grek tilida:
«Man «u» amasman» yaki «Man «xu zat» smasman». W 13:25
Mat. 3:11; Yh. 1:20. U 13:26 «... Ibrahimning jomatining
nasilliri wa aranglardiki Hudadin korkkanlar...» — «Hu-
dadin korkkanlar» — 16-ayat we izahatning keriing. ™ 13:26
Mat. 10:6; Ros. 3:26; 13:46. U 13:27 «Yerusalemda tu-
ruwatkanlar wa ularning hakimliri 9ysani tonumay...» —
grek tilida: «Yerusalemda turuwatkanlar wa ularning hakimliri
uni tonumay...». B 13:27 Yh. 16:3; Ros. 3:17; 1Kor. 2:8; 1Tim.
1:13. B 13:28 Mat. 27:20; Mar. 15:11; Luka 23:18; Yh. 19:6.
B 13:30 Mat. 28:6; Mar. 16:6; Luka 24:6.
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boluwatidu.®

3233 Bizmu  ata-bowilirimizoja  kilinojan
wadining hux hawirini silargs hazir jakarlaymiz
— Huda O9ysani arimizda tiklap, bu wadini
ularning oswladliri bolojan bizlsrgs oemsalgs
axurdi. Bu hakte Zsburning ikkingi
kiyids aldin’ala mundak pitilgen: «San
Mening Oojlum, ©zum seni bugunki kinida
tuojdurdum». & ®

34 9mdiliktse Hudaning 9ysaoja qirixni kayta
kerglizmoay elumdin tirildiridiojanliki hokkida
u mukaddas yazmilarda mundak aldin eytkan:
«Dawutka woada kilojan mehir-xapkatlarni
silorge ata kiliman!» O ®

35 Xunga yana bu hakta yana bir ayatta: — «I
Huda, Sening mukaddas Bolojuqungoja tenining
girixini kergiizmayson».C) ®

36 Qunki Dawut derweks Hudaning iradisi

W 13:31 Mar  16:14; Yh. 20:19; 21:1; Ros. 1:3; 1Kor.
15:5. U 13:32-33 «Son Mening Oojlum, Oziim seni
biigiinki kiinida tuojdurdum» — «Zab.» 2:7. Bazi alimlar, bu
bexarattiki «tiklox» degan sez uning eliimdin tirildirulganlikini
kersitidu, dap «tirilduriup» dep terjima kilidu. Lekin uning
tirilixini kersitidiojan bexaratlorni nakil kaltiiridiojan aystlar
34-35-ayatlordur. Xunga Zaburdiki bu bexarat («Zab.» 2:7)
uning pak kiz Maryamdin tuojuluxini kersitidu, dep karaymiz.
B 13:32-33 Yar. 3:15; 22:18; 26:4; 49:10; Kan. 18:15; 2Sam.
7:12; Zab. 132:11; Yox. 4:2; 7:14; 9:5; 40:10; Yor. 23:5;
33:14; 9z. 34:23; 37:24; Dan. 9:24,25; Zab. 2:7. U 13:34
«Dawutka wada kilojan mehir-xapkatlorni silorga ata
kiliman!» — «Yox.» 55:2. M 13:34 Yax. 55:3. U 13:35
«I Huda, Sening mukaddas Bolojugqungoja tenining (ir-
ixini kergiizmaysan» — «Zab.» 16:10. «Sening mukaddas
Bolojuqung» Masihni kersitidu. M 13:35 Zab. 16:10; Ros. 2:27.



Rosullarning paaliystliri 13:37 Ixxix  Rosullarning paaliystliri 13:41

boyiqa ez dowri uqun hizmat Kilip, ez ata-
bowilirioja koxulup elimda uhlap uning teni
qirip katkonidi. 0 =

37 Lekin Huda eliimdin tirildiirglqi bolsa qirixni
heq kermidi.”

38 9mdi xunga silor xuni bilixinglar kerakki, i
kerindaxlar, hazir gunahlardin kaqurim Kkilinix
yoli dal xu kixi arkilik silsrgs jakarliniwatidu.
Om

39 Musa poayojombargs quxirilgen Towrat
kanuni bilan silar halas bolalmaywatkan
ixlardin uningoja etikad kilojugilar u arkilik
halas Kkilinip hekkaniy kilinidu! & =

40 Xunga, payojembearlar aldin eytkan xu bal-
ayi’apat bexinglaroja quxmasliki iiqin ehtiyat
kilinglar! —

41 «Karanglar, i mazak Kkilojuqilar, hayranuhos
bolup halak bolunglar!

[ 13:36 «Dawut derwake Hudaning iradisi boyiqa ez dowri
uqiin hizmat kilip,...» — yaki «Dawut darwake ez dawrida
Hudaning muddia-maksatliri Gqiin hizmat kilip,...». «uning
teni girip katkanidi» — grek tilida «qgirixlarni kerdi». 35-ayatni
keriing. M 13:36 1Pad. 2:10; Ros. 2:29. U 13:37
«Lekin Huda eliimdin tirildiirgiiqi bolsa qirixni heq
kermidi» — «Huda elimdin tirildiirgiiqi» 9ysani kersitidu,
alwatta. U 13:38 «hazir gunahlardin kaqiiriim kilinix yoli
dal xu kixi arkilik silarga jakarliniwatidu» — «dal xu kixi
arkilik» Oysa arkilik, demak. M 13:38 Luka 24:47; 1Yuha.
2:12 U 13:39 «Towrat kanuni bilan silor halas bolal-
maywatkan ixlar» — «halas bolalmaydiojan ixlar» hartiirliik
ixlarni kersitidu; gunahning ilkidin halas boluxni ez iqigs elipla
kalmay, balki Towrat kanunida bekitilgan tiirlikk kurbanlik kilix
wa rasim-kaidilardin halas boluxni ez igige alidu. ™ 13:39 Rim.
3:28; 8:3; 10:4; Gal. 2:16; Ibr. 7:19.
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Qunki silarning kiinliringlarda bir ix Kilimanki,
Uni birsi silargs elan Kilsimu silaor xu ixka hargiz
ixanmaysilar!»U ®

42 Pawlus Dbilon Barnabas sinagogdin
gikiwatkanda, jamaat ularoja kelarki xabat
kiini bu ixlar hakkids yana sezlaxni yelindi.

43 Sinagogtiki jamast tarkalojanda, nurojun
Yohudiylar wa Hudadin korkkan Toewratka
etikad kilojan Yohudiy amasloarmu Pawlus bilan
Barnabaska agoxti. Ikkisi ularoja sez Kkilip,
ularni Hudaning mehir-xapKkitids qing turuxka
dowat Kkildi.m

44 Keyinki xabat kiini, putin xahar halki
degiidok Hudaning sez-kalamini angliojili ke-
lixti.

45 Birak bundak top-top ademlarni kergen
Yahudiylar hesatka gemip, Pawlusning
sezliriga karxi totir gop Kilip, uningoja tehmat
kildi.

46 9mdi Pawlus bilan Barnabas tehimu ytiraklik
halda mundak dedi:

— Hudaning sez-kalamini aldi bilon silar
Yohudiy holkiga yatkiizix kerak idi. Lekin silor
uni gatks kekip ezlinglarni manggulik hayatka
layik kermigoandin keyin, mana biz silordin bu-

U 13:41 «karanglar, i mazak Kkilojugilar, hayranuhes
bolup halak bolunglar! Qiinki silarning kiinliringlarda bir
ix kilimanki, uni birsi silorgs elan kilsimu silor xu ixka
hergiz ixanmoaysilar!» — Towrat, «Hab.» 1:5. ™ 13:41 Yox.
28:14; Hab. 1:5. B 13:43 Ros. 11:23; 14:22.
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rulup allargs yuzlinimiz! O ®

47 Qunki Parwerdigar mukeddas yazmilarda
bizgs mundak buyruojan: —

«Man Seni yat allarga nur boluxka,

Yar yuzining gat-yakiliriojigs nijatlik boluxung
uqun Seni atidim».C ®

48 9llardikilor bu sezni anglap, huxal boluxup
Rabning sez-kalamini uluojlaxti; manggulik
hayatka erixixke bekitilganlorning hammisi
etikad Kkildi.™

49 Xundak kilip, Rabning sez-kalami piitkil zem-
inoja tarkaldi.

50 Birak Yoahudiylar Hudadin korkkan yukiri
tobikilik ayallarni hsm xshar metiwarlirini
kutritip, Pawlus bilan Barnabaska ziyankeaxlik
kilojuzup, ular ikkisini ez yurtliridin koojlap

U 13:46 «mana biz silordin burulup sllorgo yiizlinimiz!» —
«dllarga yiizlinimiz» — yani «Yahudiy amaslarga yizlinimiz».
Demak, Hudaning sez-kalamini ularoja yotkiizimiz. M 13:46
Mis. 32:10; Yox. 55:5; Mat. 8:12; 10:6; 21:43; Ros. 3:26; 13:26;
Rim. 10:19. [ 13:47 «Moan Seni yat sllargs nur boluxka, yar
yuzining gat-yakiliriojiga nijatlik boluxung tiqun Seni atidim» —
«Yoax.» 42:6 wa 49:6ni keriing: muxu ayatlardiki «Seni» Masihni
kersitidu. Barnabas wa Pawlus «Parwardigarning kuli»ning
ixlirini dawamlaxturup yiirgiizmakta (1-bab, 1-ayst). M 13:47
Yox. 42:6; 49:6; Luka 2:32. [ 13:48 «bekitilganlar» — yaki
«bal baojliojanlar» yaki «mayil kilinojanlar».
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gikardi. O =

51 9mma Pawlus bilon Barnabas ularoja karap
ayaoyliridiki topini kekixturuwetip, Konya
xahirige karap mangdi. &

52 Antakyadiki muhlislar bolsa huxallikka hamda
Mukaddas Rohka tolduruldi.

14

Pawlus bilan Barnabas Konya xahirida

1 Konya xshiride xundak boldiki, Pawlus bilan
Barnabas Yahudiylarning sinagogioja kirgands,
jamaatka xundak sezlidiki, natijide Yohudiylar
wa Greklardinmu nurojan kixilar etikad kildi™
2 (halbuki, ixanmigen  Yshudiylar yat
alliklarning kengillirini zsherlsp, ularni
kerindaxlaroja karxi turuxka kutratti).

0J 13:50 «Birak Yohudiylar Hudadin korkkan yukiri
tobikilik ayallarni hom xahar metiwarlirini kutritip...»
— «Hudadin korkkan ayallar» bolsa Tewratka etikad kilojan
Yahudiy bolmiojan, sinagogtiki ibadstke katnixidiojan ayal-
lar. Garga ular «Hudadin korkkan» bolsimu, muxu yarda
Yahudiylarning Kkutritixi bilan azdurulojan. M 13:50 2Tim.
3:11. U 13:51 «Pawlus biloan Barnabas ularoja karap
ayao)liridiki topini kekixturuwetip,...» — «ayaojliridiki
topini kekixturuwetix» degan harikat «munasiwitimiz pitinlay
uzuldi» degen agahning ipadisi idi. «Mat.» 10:14, «Mar.» 6:11,
«Luka» 5:9ni kerling. «Konya xahiri» — hazirki nam. Kona
grekga ismi «Ikonium» yaki «Ikonion». U hazirki Tirkiyada.
[ 14:1 «netijide Yshudiylar wo Grekloardinmu nurojan
kixilar etikad kildi» — «Greklar» balkim xu yardiki har
millattin bolojan «Yahudiy amaslar»ni kersitidu.
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3Xunga Pawlus bilan Barnabas u yards heli uzun
turup, Rabga tayinip yuraklik halda hux hawarni
jakarlidi; Rab ularning Kkolliri bilan mejizilik
alamatlar wa karamatlarni kersitip ez mehir-
xapKkitining sez-kalamioja guwahlik bardi.®m

4 Buning bilan xahar halki ikkiga belintip ketip,
baziliri Yehudiylar torspts, boziliri bolsa ro-
sullar torapte turdi.”

5 Ahirda, bir kisim yat slliklar bilon Yahudiylar
arisida (ez baxlikliri bilan birlikta) rosullarni
kiynap, qalma-kesak Kkilix kutratkuluki bax
ketlirdi.

67 Lekin ular bu ixtin hawar tepip, xu yardin
keqip Likawunya rayonidiki Listra wa Darba
xohorliri hemds atraptiki yurtlaroja karap
mangdi. Ular xu yarlords hux hawarni
dawamlik jakarlawardi.®

Listra wa Darba xahorlirida
8 Xu qaoyda, Listra xahirids putlirida maojduri
yok, heq mengip bakmiojan bir tuoyma palaq
olturatti.m
9 Pawlus sez kiliwatkanda, bu adem uningoja
kulak selip olturatti. Pawlus uningoja kez tikip
uning sakaytilixioja ixangi barlikini kerip yetip,
10 yukiri awaz bilan:
— Ornungdin das tur! — dedi.
Heliki adom xuan ornidin das turup mengixka
baxlidi.

B 14:3 Mar. 16:20; Ros. 19:11; Ibr. 2:4. U 14:4 «xahar halki
ikkiga beliiniip ketip...» — yaki «xaherning kep kismi ikkiga
beliiniip ketip..». M 14:6-7 Mat. 10:23; Ros. 8:1. M 14:8 Ros.
3:2.
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11 Lekin Pawlusning bu ixini kergen top-top
adamlar Likawunya tili bilan:

— Ilahlar insan Kiyapitige Kkirip arimizoja
quxuptu! — dap warkirixip koatti. ®

12 Ular Barnabasni «Ilah Zeus» dep ataxti wa
Pawlusni sezloxta baxlamgi bolojagka uni «Ilah
Hermis» dap ataxti. U

13 Xaharning sirtida «Zeus Ilahpning buthanisi
bar idi. Xu buthanidiki kahin xahar derwazisioja
ekliz wa gul gambiraklarni elip kelip, halk bilan
bills rosullaroja atap kurbanlik kilmakqi boldi.
14 Lekin rosullar Barnabas bilan Pawlus bu
ixni anglap, kiyim-keqgaklirini yirtkan halda,
kepqilikning arisioja yugurup kirip, warkirap
mundak dedi:

15 — Halayik, bu ixlarni nema dap kiliwatisilor?!
Biz silorge ohxax hessiyattiki insanlarmiz!
Biz siloarge bu orzimes narsilorni taxlap,
asman-zemin, dengiz-okyan wa ulardiki barlik
moahluklarni Yaratkuqgi hayat Hudaojila ibadat
kilixinglar kerak dap jakarlawatimiz! ®

16 Burunki dewrlards, u herkaysi allorni ez
yollirida mengixka yol koyojan. ®

17 Xundak bolsimu, U ©6zini ispatlaydiojan
guwahlikni Kkaldurmiojan amsas. Qunki U
homixs silorgs xapaat Kersitip, yamojurni ez
waktida arxtin yaojdurup mol hosul ata Kilip,
ax-tamak bilan silarni toyojuzup, kelbinglarni

M 14:11 Ros. 28:6. U 14:12 «Ilah Zeus» — Greklarning
«bax ilah»i («Yupiter» degan planeta). «Ilah Hermis» — Hermis
(«Merkuriy» degan planeta) «ilahlarning slgisi» dep karilatti.
B 14:15 Yar. 1:1; Zab. 33:6; 124:8; 146:6; Ros. 10:26; Wah. 14:7;
19:10; 22:9. M 14:16 Zab. 81:12
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huxallikka gemdurip kaldi. ®

18 Hatta ular bu sezlarni kilojan bolsimu, ha-
layikning ularoja atap kurbanlik Kilixini aranla
tosuwaldi.

19 Lekin Antakya wa Konya xahorliridin bazi
Yahudiylar kelip, kixilarni ezliriga kayil kilixi
bilan, halk Pawlusni qalma-kesak Kkildi, andin
uni eldi dap karap, xahar sirtioja serap aqikip
taxliwotti. ®

20 Lekin mubhlislar uning atrapioja olaxkanda,
Pawlus ornidin turup, xsherge Kkaytip Kkirdi.
otisi, u Barnabas bilon bills Darba xahirige
katti.

Rosullarning Suriyadiki Antakyaoja kaytip ke-
lixi
21 9mdi ular Darba xahiride hux hawar jakar-
lap, nurojun ademlarni Masihga muhlis boluxka
kirgiizgandin keyin, ikkiylan Listra, Konya wa
Antakya xaharlirigs kaytip bardi.
22 Ular u yorlorde muhlislarning kalblirini
kiuqgaytip, ularni etikadta qing turuxka

riojbatlondurip, xundakla: — Biz Hudaning
padixahlikioja kirixta nurojun japa-
muxokkatlarni beximizdin etkliziiximiz

mukarrar bolidu, — dap nasihat kildi.®

23 Ular yona harkaysi jamaat igids aksakallarni
tallap balgilap, dua kilix wa roza tutux arkilik
ularni ezliri etikad baojliojan Rabgs tapxurdi.

B 14:17 Rim. 1:19. B 14:19 2Kor. 11:25. B 14:22 Mat.
10:38; 16:24; Luka 24:26; Ros. 11:23; 13:43; 2Tim. 3:12.
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24 Tkkiylen Pisidiysa rayonidin etliip Pamfiliya
elkisiga kaldi.

25 Ular Parga xohirida sez-kalamni
yotkiizgondin Kkeyin, Attalya xoahirige bardi.
0

26 Andin u yardin kemigs qikip, Suriyadiki An-
takyao)a karap katti. Ular aslids xu yarda ezliri
hazir tamamliojan bu wazipini ada Kkilixka ja-
maattikilor taripidin Hudaning mehri-xapkitiga
tapxurulojanidi.®

27 Kaytip kalgands, ular jamasatni bir yargs jom
kilojanda, ularoja Hudaning ezliri arkilik kilojan
barlik emallirini, xundakla Hudaning kandak
kilip allarga etikadning bir ixikini agkanlikini
sezlap bardi. U

28 Ular u yards muhlislar bilan bills uzun mazgil
turdi.

[ 14:25 «... Attalya xahirige bardi» — Attalya xohiri dengiz
boyida idi; hazirki «Antaliya». ™ 14:26 Ros. 13:1. [ 14:27
«Hudaning kandak kilip allarga etikadning bir ixikini
aqkanlikini sezloep bardi» — «oallar» muxu yarda «yat allar»,
«Yahudiy amaslar» degon manida.
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Rosul Pawlusning hux hawarni jakarliagjan 1-sapiri

Rosul Pawlusning hux hawarni jakarliojan 1-sepiri
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15

Yerusalemdiki siinnat toojrisidiki yiojin
1 Xu qaojlarda bazilar Yehudiys elkisidin kelip,
Antakyadiki kerindaxlaroja:
— Silar Musa payojambargs tapxurulojan yosun
boyige hatna Kilinixni kobul Kkilmisanglar,
kutkuzulmaysilor! — dop talim berixke bax-
lidi.C =
2 Bu ix toojrisida qong majira gikkan bolup,
Pawlus bilan Barnabas ikkiylan xu kixilar bilan
kaskin munazirs kilixkandin keyin, kerindaxlar
Pawlusni, Barnabasni, xundakla ularning
arisidin birnaggaylenni bu masils toojrisida
rosullar woa aksakallar bilon keruxtixks
Yerusalemoja barsun dap bekitgon.®
3 Xundak Kkilip wular jamaat toripidin
yoloja selinip, sopiride Fanikiye rayoni wa
Samariya elkisini besip etip, barojanla
yerido allarningmu towa Kilip etikad yolioja
kirganlikini topsiliy sezlidi. Bu hawar barlik
kerindaxlarni zor xadlikka gemguizdi.™
4 Pawluslar Yerusalemoja ksalginids, ular ja-
maottikilor, rosullar wa aksakallar taripidin

[J15:1 «Silor Musa poayojambarge tapxurulojan
yosun boyige hatna Kkilinixni kobul Kkilmisanglar,
Kkutkuzulmaysilar!» — Yohudiyadin ksalganlar allikagan
stinnat kilinojan Yehudiylar, alwatts. M 15:1 Yar. 17:10; Law.
12:3; Gal. 5:2. M 15:2 Gal. 2:1. U 15:3 «allorningmu towa
kilip...» — «ollor» yana «Yahudiy amaslar» degan manida.
«3dllarningmu towa Kkilip etikad yolioja kirgonliki...» —
muxu yardas grek tilida: «towa kilip etikad yolioja kirix» degan
ibaras pakat birla sez «burulux» bilan ipadilinidu.



Rosullarning paaliystliri 15:5 1xxxix  Rosullarning paaliystliri 15:11

karxi elinip, kepqilikka Hudaning ezliri arkilik
barlik Kkilojan amallirini bayan kilip bardi.

5 Lekin Parisiy mazhipidikilardin etikad yolioja
kirgan bazilar ornidin turuxup:

— Muxu yat olliklorni hatna Kkilix kerak,
xundakla ularoja Musaoja quxurilgen Tewrat
kanunioja amal Kkilixi keraklikini jekilox kerak!

— dedi.
6 Xunga rosullar bilon aksakallar bu masilini

muzakirs kilix iqun jom boluxti.

7Uzun sehbatlixixtin keyin, Petrus ornidin turup
mundak dedi:

— Kerindaxlar, daslaptiki kinlsrds Hudaning
iqinglardin meni tallap mening aojzim arkilik
hux hewardiki sez-kalamni yat slliklargs an-
glitip ularning etikad kilixida wasits kilixka
bekitkanlikidin hawiringlar bar. ®

8 Wa insanlarning kolbini bilgligi Huda
Mukaddas Rohni bizga ata kilojinidak, ularojimu
ata kildi.m

9 Xundak Kkilip, Huda ularni biz bilan hegkandak
parklandirmay, wularning kolblirini etikad
arkilik pak kildi.m

10 9hwal mana xundak ikan, omdi siler
nema Uqun ezimiz wa ata-bowilirimizmu
keturalmigen bir boyunturukni muhlislarning
boynioja artmakqgi bolup, Hudani sinimakqi
bolisilaor?! =

11 9mdilikts, biz bolsak Reb 9ysaning mehir-
xapkitige tayinip ularoja ohxax kutkuzulimiz,

B 15:7 Ros. 10:20; 11:12. B 15:8 1Tar. 28:9; 29:17; Zab. 7:9;
Yor. 11:20; 17:10; 20:12. M 15:9 Ros. 10:43,44. W 15:10 Mat.
23:4.
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dop ixinimiz.”) ®

12 Bu sezdin keyin, Barnabas bilon Pawlus
qgikip, Huda ezliri arkilik yat alliklarning
arisida kersatken barlik mejizilik alamatlarni
wo karamatlarni bayan Kilip bardi; kepqilik
ularoja kulak selip sukiitts turdi.

13 Ularning sezi tiugigoandin keyin, Yakup
mundak dedi:

— Kerindaxlar, manga kulak selinglar!

14 Bayatin Ximeon Hudaning yat slliklarnimu
baxtinla xapast bilan yoklap, ularning ari-
sidin ©z nami uqun bir halk qikiridiojanlikini
quxandurup etti. U

15 Payojembearlarning eytkanlirimu buningoja
uyojun kelidu, huddi mukeddas yazmilarda
munu sezlar putilgondak: —

16 — ««Muxu ixlardin keyin, Man Kkaytip kelip,
Dawutning yikilojan gedirini yengibaxtin kurup
tikloymon,

Uning harabiliklirini kayta bina kilip, asligs
kaltiriman.

17-18 Xundak Kkilip, jahandiki baxka insanlarmu,
yoni Mening namim bilan atalojan barlik sllar
Meni izdap tapidu» daydu bu ixlarni amsalgs

[J15:11 «9mdilikta, biz bolsak Rab dysaning
mehir-xapkitigo tayinip ularoja ohxax kutkuzulimiz,
dop ixinimiz» — bu ayattiki «biz» Yehudiy etikaqgilarni, «ular»
Yohudiy bolmiojan etikadqilarni kersitidu. M 15:11 of. 2:8;
Tit. 3:4. U 15:14 «Ximeon» —Petrusning aramiy tilidiki ismi
(«Simon» bolsa uning ibraniy tilidiki xaklidur). «Hudaning
yat alliklarnimu baxtinla xapaat bilan yoklap, ularning
arisidin 6z nami iiqiin bir halk qikiridiojanliki» — «xapaat
bilan yoklax» grek tilida pakat «yoklax» degan sezla bilan
ipadilinidu.
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Axurojuqgi wa xundakla ularni azsldin ayan kilip
kalgen Parwardigar!»t &

19 — Xuning Uqiin hulasam xuki, yat alliklar ari-
sidin towa Kkilip Hudaoja etikad baojliojanlaroja
awars-eojirqilik selip koymaslikimiz kerak;

20 pakat ularoja: «Butlaroja atilip bulojanojan
narsilarni yeyixtin, jinsiy buzukluktin, kanni wa
boojup soyulojan haywanlarning gexliridinmu
yeyixtin neri bolunglar» dap tapilap, bir pargs
hat yazayli. © ®

21 Qunki Kkodimki dewrlardin tartip her
xohorde xabat kiinido sinagoglarda Musa
payojamborning eytkanliri okulup, uning

[J 15:17-18 «Xundak kilip, jahandiki baxka insanlarmu,
yoni Mening namim bilan atalojan barlik allar...» —
«jahandiki baxka insanlar» Yahudiy halkidin baxka barlik
ollorni kerstidu. «Mening namim bilon atalojan barlik (yat)
allar» «Bz halkim boluxka qakirojan yat allar» yaki «Man
igidarqilik kilojan barlik sllar» deganlarni bildiridu. «Muxu
ixlardin keyin, man kaytip kelip, Dawutning yikilojan
gedirini yengibaxtin kurup tiklayman... xundak Kilip,
jahandiki baxka insanlarmu, yoni Mening namim bilan
atalojan barlik sllar Meni izdap tapidu» — (16-17-ayat) bu
nakil kaltiirilgan bexaratlor «Am.» 9:11-12 wa «Yax.» 45:21din
elinojan. Yakup bu bexaratlarni «Septuagint» LXX degan grek
tilidiki tarjimisidin alojan. «Amos»tiki «koxumgs sez»imiznimu
keriing. M 15:17-18 Am. 9:11,12. U 15:20 «Butlaro)a atilip
bulojanojan narsilor» — grek tilida «Butlardin bulojanojan
narsilor» degan bilon ipadilinidu; «narsilar» balkim gex wa
horhil yemak-igmakni kersatss kerak. Greklar arisida «awwal
butlaroja atalojan» yemaklikni yeyix «sawablik ix» yaki «kutluk
ix» daydiojanlar kep idi. ™ 15:20 Yar. 9:4; Mis. 20:3; 1Kor. 8:1;
10:20; 1Tes. 4:3.
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kersatmiliri egitilip kalgan.H

Yohudiy amas etikad qgilaroja yezilojan hat

22 Xuning bilen rosullar, aksakallar, xundakla
Yerusalemdiki putkul jamasttikilor ez arisidin
birnagge ademni tallap, ularni Pawlus wa
Barnabas bilan bills Antakyaoja awatixni layik
kerdi. oslide Kkerindaxlar iqids baxlamqi
bolojan Yahuda (Barsabas depmu atilidu) bilon
Silaslar buningoja tallandi.

23 Hat bolsa ularoja tapxuruldi, uningda
mundak yezilojanidi: — «I Antakya, Suriys
wa Kilikiyada turuwatkan yat sllik kerindaxlar,
— Yerusalemdiki kerindaxliringlardin, rosullar
bilan aksakallardin silargs salam!

24 Arimizdin bezi kixilar qikip yeninglaroja
berip, sezliri bilan silarni biaramlikka selip
kengliinglarni parakanda Kilip koyojanlikini an-
gliduk. Lekin biz ularoja hegkandak sez-emr

[ 15:21 «Butlaroja atilip bulojanojan narsilarni yey-
ixtin, jinsiy buzukluktin, kanni wa boojup soyulojan
haywanlarning gexliridinmu yeyixtin neri bolunglar ...» —
(20-ayat) muxu uq parhiz Tewrat kanunidin elinojan. Etikad
kilojan yat alloarning bularoja riays Kkilixi ularning nijatlikka er-
ixixi iqun amas, balki («jinsiy buzukluktin ... neri bolunglar»tin
baxka) etikad kilojan Yahudiylar jamaatka katnixixida ularning
aldida putlikaxang bolmasliki, Yohudiy amas kerindaxliri bilan
arilixixi asan Kkilinsun tqiin degon maksat bilan tapxurulojan
(21-ayattin rosullarning bu maksiti oquk Kkeriinidu; «1Kor.»
10:14-11:1nimu keriing).
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Kilmiduk. O =

25 Xu sowabtin, biz bu ixta oylirimiz bir
yordin gikkandin keyin, arimizdin tallanojan
birnaggaylonni  seyumlik Barnabas wa
Pawlusimiz bilsn bills yeninglaroja swatixni
karar Kkilduk.

26 Bu ikkiylon Rabbimiz dysa Masihning nami
uqun hayatini hatsrge towakkul Kilojan Kkix-
ilordur. ®

27 Xunga biz Yohuda bilon  Silasni
yazojanlirimizni silargs ez aojzi bilanmu sezlap
barsun dap, yeninglaroja swattuk.

28 Gopning poskallisioja kalsak, Mukaddas
Rohka, xundakla bizlorgimu xu layik
keriinganki, tewandiki  zerir  bolojan
ixlardin sirt, siloarge hegkandak baxka ixni
yuklimaslikimiz kerak:

29 — Butlaroja atalojan narsilardin, kanni wa
boojup soyulojan haywanlarning gexliridin yey-
ixtin wo jinsiy buzukluktin neri bolux —
silor muxu birnaqqgs ixtin saklansanglar, yahxi
kilojan bolisilar.

Aman-hatirjam bolunglar!»®

30 Xundak Kkilip, ular kerindaxlar taripidin
yoloja selinip, Antakyaoja bardi. U yards putin

[J 15:24 «... Silarni biaramlikka selip kengliinglarni
parakanda Kkilip koyojanlikini angliduk. Lekin biz ularoja
hegkandak sez-amr kilmiduk» — bazi kona keqirmilarda
muxu yarda: «.. Silarni biaramlikka selip, stnnat kobul
kilixinglar, Tewrat kanunioja amal kilixinglar kerak dap
kengliinglarni parakands kilip koyojanlikini angliduk» deyilidu.
B 15:24 Gal. 224. M 15:26 Ros. 13:50; 14:19. W 15:29 Yar.
9:4; Mis. 20:3; Law. 17:14; 1Kor. 8:1; 1Tes. 4:3.
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jamaattikilarni yio)ip, hatni ularoja tapxurdi. &
31 Ular hatni okup, uningdin bolojan rio)bat-

tasallidin zor xadlandi.
32Yahuda wo Silaslar ezlirimu payojambarlardin

bolup, kerindaxlarni nurojun sez-nasihatlar
bilan rioybatlondirip, ularni kuwwatlandirdi.
33 Yohuda wa Silaslar u yerda bir
mazgilni etkizgendin keyin, Antakyadiki
kerindaxlarning sopirige amanlik tiligon
halda wuzitixi bilon, wular ezlirini awatken
Yerusalemdikilarning kexioja kaytti. &

34-35 Lekin Pawlus wa Barnabas Antakyada kelip,
baxka nurojun kerindaxlarning hemkarlikida
talim berip Rebning sez-kalamidiki hux hawirini
jakarlap turdi.

Pawlus bilan Barnabasning ayrilip ketixi
36 Lekin yana birnaggs kiinlardin keyin Pawlus
Barnabaska:
Biz burun Rabning sez-kalamini yatkiizgan
hamma xaher-yezilaroja berip, kerindaxlarning
yenioja berip, halini sorap kelayli, — dedi.
37 Barnabas bolsa Yuhanna (Markusmu dey-
ilidu)ni bills elip barmakgi bolojanidi. ®
38 Birak Pawlus aldinki ketim Pamfiliys elkisida
ulardin ayrilip katkan, Rabning hizmitids ular

U 15:30 «xundak kilip, ular kerindaxlar teripidin yoloja
selinip...» — grek tilida «xundak kilip, ular ularning taripidin
yoloja selinip...». [ 15:33 «Yohuda wa Silaslar u yarda bir
mazgilni etkiizgandin keyin» — «Yshuda wa Silaslar» grek
tilida «ular». M 15:37 Mis. 20:3.
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bilan billa dawamlik separ Kilmiojan Markusni
yona elip berixni akilanilik amas dap karidi. U
39 Xuning bilan ikkiylan otturisida bak kaskin
ihtilap bolup, ahir berip ular bir-biridin ayrilip
ketixti. Barnabas Markusni elip, kemiga olturup
Siprus arilioja katti.

40 Pawlus bolsa Silasni tallidi; kerindaxlarning
ikkiylanni Hudaning =xapaitige amanst Kilixi
bilan u ikkisi yoloja qikti. &

4 U omdi Suriya wa Kilikiys elkilirini
arilap etip, hoerkaysi jaylarda jamaatlarni
kuwwoatlondirdi.

16

Timotiyning Pawlus wa Silaska koxuluxi
1 Andin u Darbs wa Listra xaharlirigimu bardi.
Mana, xu yarda etikadqgi Yshudiy bir ayalning
o0qli, Timotiy isimlik bir muhlis bar idi. Uning
atisi bolsa grek idi.0

0 15:38 «Rebning hizmitide ular bilon billo dawamlik
sapar kilmiojan Markus...» — muxu yarda «Rabning hizmi-
tide» grek tilida paket «hizmatta» deyilidu. [ 15:40 «Pawlus
bolsa Silasni tallidi; kerindaxlarning ikkiylanni Hudaning
xapaitigo amanat kilixi bilon u ikkisi yolmja qikti» —
Pawlus wa Barnabas nema tqiin bir-biridin ayrildi? Kaysisining
karari toojra? «Koxumga sezimiz»da bu masils toorisida azrak
tohtilimiz. [ 16:1 «Mana, xu yarde etikadqi Yahudiy bir
ayalning ooyli, Timotiy isimlik bir muhlis bar idi» — keyinki
ayeatlarge kariojanda, «xu yar» Listra idi.
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2 Listra wa Konya xaharliridiki kerindaxlarning
hommisi uning toojruluk vyahxi guwahlik
beratti.

3 Pawlus uni ezi bilon bills elip mangmakgi
boldi. Birak bu yardiki Yehudiylarning hemmisi
Timotiyning atisining grek ikanlikini bilgagks,
Pawlus uni elip hatna kildurdi.- ®

4 Ular xoher-yezilardin etkaq, Yerusalemdiki
rosullar bilan aksakallar yat allarga bekitkan
balgilimilarni ularning riays kilixi iqun tapx-
urdi.m

5 Xundak kilip, jamaatlor etikadta kugoaytilip,
sanlirimu kiundin-kiings kepaydi.

Makedoniyalikning qakiriki
6 Mukaddas Roh ularning Asiya elkiside sez-
kalamni jakarlixioja yol koymiojan bolup,
Pawluslar amdi Frigiya wa Galatiya rayonliridin
etup,™
7 Misiya rayonioja kalgendin keyin, Bitiniya
elkisiga kirmakqi boldi. Birak 9ysaning Rohi

U 16:3 «bu yardiki Yehudiylarning hemmisi Timotiyn-
ing atisining grek ikonlikini bilgagks, Pawlus uni elip
hatna kildurdi» — Pawlusning Timotiyni hatna Kilixi etikadini
bildirix Uqin amas, balki u uning bilon Hudaning hizmitids
bolojanda Yshudiylarning uni kobul kilmaslikining aldini elix
uqiin idi. ™ 16:3 1Kor 9:20; Gal. 2:3. M 16:4 Ros.
15:20. U 16:6 «Mukaddos Roh ularning Asiya elkisido
sez-kalamni jakarlixioja yol koymiojan bolup, Pawluslar
amdi Frigiys wa Galatiya rayonliridin etiip...» — Frigiys wa
Galatiya rayonliri Asiyaning bir kismi idi — Pawlus xu yardin
otkini bilon Hudaning sezini jakarlax tiqin u yarda tohtimidi.
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ularoja bundak kilixikimu yol koymidi.™

8 Xuning bilon ular Misiyadin etiip, dengiz
boyidiki Troas xahjirigsa quxti.®

9 Xu kiini kaqts, Pawluska bir ojayibana
kerunix keriniip, Makedoniyalik bir kixi uning
aldida ers turup:

— Dengizdin etiip, Makedoniyaga kelip, bizgs
yardoam bargaysan! — dap etindi.”

10 U bu keriiniixni kergandin keyin, Rab bizni
jozman u Kkixilarning Kkexioja berip, ularoja
hux hawar jakarlaxka qakirojan, degon hu-
lasiga Kkelip, darhal Makedoniyags berixka
toyyarlanduk.

Lidyaning etikad Kilixi

[J 16:7 «Misiye rayonioja kalgandin keyin, Bitiniya elkisiga
kirmakqgi boldi. Birak 9ysaning Rohi ularoja bundak
kilixikimu yol koymidi» — kizik bir yeri xuki, keyinrak rosul
Petrus dal muxu rayonlarning bazi yarlik kixiliri bilan yekin
munasiwatts boldi (2Pet.» 1:1ni kerting). Xunga mumkingqikliki
barki, Pawluslar muxu yarlardin etup ketkan wakitlarda, Petrus
xu yards idi yaki pat arida xu yarlargs kalmakqi idi. Pawlusmu
keyin Galatiya degan rayonoja berip, hux hawarni tarkitip, bir
jamaat barpa kilindi (18:23 we «Gal.» 4:13ni keriing). ™ 16:8
2Kor. 2:12. U 16:9 «Dengizdin etiip, Makedoniyaga kelip,
bizga yardom bargaysan!» — Makedoniys Rim imperiyasidiki
Gretsiyaga jaylaxkan «Makedoniys elkisi» idi. [ 16:10 «U
bu Kkeriiniixni kergondin keyin, Rab bizni jazmon u
kixilarning kexioja berip, ularoja hux hawar jakarlaxka
gakirojan, degoan hulasiga kelip, darhal Makedoniyaga
berixka toyyarlanduk» — muxu ayoattin baxlap «biz» dap
bayan kilixning ssawabi — muxu kitabning musllipi Luka muxu
yoarda Pawluslaroja koxulojanlikini kersitidu.
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11 Biz kemige qikip, Troastin yoloja qikip,
Samodrak arilioja karap yol alduk wa atisi
Makedoniyadiki Neapolis xahirigs yetip barduk.
12 U yardin Makedoniyaning xu rayonidiki Fil-
ippi degon muhim xahiriga ettuk. Bumu Rimdiki
bir mustamlika xahaor idi. Biz bu yards birnaqgqgs
kin turduk. O

13 Xabat kini, xahor derwazisidin qikip darya
sahilige barduk; qunki biz u ysrds dua-tilawat
kilidiojan bir jay bar dap oyliduk; darwake
xundak boldi. Biz olturup, u yarga yiojilojan
ayallaroja sezloxks baxliduk. O

14 Ularning iqide sesiin raht sodisi kilidiojan,
Tiyatira xohjirilik, Hudadin korkidiojan Lidya
isimlik bir ayal bar idi. Rab uning Kkelbini
Pawlusning eytkanlirini kobul kilixka aqti. &

U 16:12 «U yordin Makedoniyening xu rayonidiki Fil-
ippi degon muhim xahirigo ettuk. Bumu Rimdiki bir
mustomlika xahar idi» — Filippi dengiz boyiki Neapolistin
16 kilometr yiraklikta idi. «Rimdiki mustemlika» — biwa-
sito Rim hekumiti ezi baxkurojan, ahalisi «Rim grazdanlik»
hokuk-imtiyazlirioja ige idi. U 16:13 «Xabat kiini, xaher
dorwazisidin qikip darya sahilige barduk; qiinki biz u
yarda dua-tilawat Kkilidiojan bir jay bar dap oyliduk»
— ohwaloja kariojanda Filippi xahirids Yehudiylarning birmu
sinagogi yok idi («sinagog»ning asasi Uqun az degends on
Yahudiy arkak kixi bir-biriga koxuluxi kerak). Undak shwal
astida bu ayallar (balkim Yshudiy ham Yahudiy amaslar, yani
«Hudaning korkkanlar») her xabat kini Tewrattin elinojan
sezlor biloen dua-tilawat Kilixka yiojilatti. [ 16:14 «Ularn-
ing iqida sesiin raht Sodisi kilidiojan, Tiyatira xahirilik,
Hudadin korkidiojan Lidya isimlik bir ayal bar idi» —
«Hudadin korkidiojan» degan turaklik ibars, Lidyaning Yahudiy
amas, amma Towrat etikadida bolojanlikini kersitidu.
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15 U ailisidikilor bilon qgemiildiriilgen bolup
bizdin etiinlp:

— 9gar silor meni hokikotan Rabga etikad
kilojugi dap bilsanglar, mening eyimgs berip
turunglar! — dap qing turup bizni makullatti.®

Pawlus bilan Silasning zindanoja taxlinixi
16 Bir kiini biz xu dua kilidiojan jayoja ketip
barojinimizda, bir dedak bizgs yolukti; bu kizoja
pal salojugi bir jin qaplixiwalojanidi; dedak
hojayinlirioja pal selix yoli bilan nurojun payda
tepip bargonidi. 0 ®
17U yol boyi Pawlus wa bizga agixip:
— Bu kixilor Hommidin aliy Hudaning kulliri,
ular silarga nijatlik bir yolini jakarlaydu! — dap
warkirap mangdi.”
18 U uda kep kiinler xundak warkiridi. Bu ix
Pawlusning kalbini azablap, u kizoja burulup,

jinoja:

— 9ysa Masihning nami bilon buyruymanki,
uningdin qik! — deyixigila, jin xuan qikip
kotti.C ®

M 16:15 Yar. 19:3; 33:11; Hak. 19:21; Luka 24:29; Ibr. 13:2.
U 16:16 «bu kizoja pal salojugi bir jin gaplixiwalojanidi»
— «pal salojuqi bir jin» grek tilida «piton rohi». «Piton» yoojan
yilan bolup, greklarning riwaystliri boyiqe u Dalfi xahiridiki
buthanida turup, palqilik sirlirini baxkuratti. ™ 16:16 1Sam.
28:7; Ros. 19:24. U 16:17 «... ular silarge nijatlik bir yolini
jakarlaydu!» — yaki «... ular silarga nijatlik yolini jakarlaydu!».
[J 16:18 «Bu ix Pawlusning kalbini azablap,...» — grek tilida
«kalbini azablax» degan sez ham dard, bizarlik wa hapiqilikni
(degon manilarni) ez igiga alidu. «jin xuan qikip katti» — yaki
«jin xu sast iqids qikip ketti». M 16:18 Mar. 16:17.
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19 Dedakning hojayinliri uningoja baojliojan
pul tepix Umidining yokka gikkanlikini kerip,
Pawlus bilan Silaska kol selip, ularni bazar
maydanioja serap, hekiumdarlarning aldioja
elip bardi. =

20 Ular ikkiylonni sorakqgi omsaldarlarning
aldioja qikirip:

— Bu adamlar Yshudiylar bolup, xshirimizni
kalaymikanlaxturuwatmakto. ®

21 Biz bolsak rimliklarmiz, ular kanunimizoja
hilap bolojan ws kobul Kilixka yaki yurguzixks
bolmaydiojan kaida-yosunlarni taro)ib
kiliwatidu! — dap xikayat kildi.

22 Toplanojan halayikmu ularoja hujum kilixka
kozojaldi; sorakqgi emaldarlar ularning kiyim-
lirini yirtip yalingaqlap, kaltak bilan dumbilaxka
amr quxurdi. ®

23 Tkkiylanni kaltsak bilan kep dumbiliojandin
keyin, ularni zindanoja taxlidi we xundakla
gundipayni kattik kezitixks buyrudi.

24U buyrukni tapxuruwelix bilen ularni zindan-
ning igkiridiki kameroja solap, putlirioja ixkal
saldi.

25 Tun yerimda, Pawlus bilon Silas dua Kilip,
Hudaoja madhjys kiylirini eytiwatatti. Baxka
mahbuslar bolsa kulak selip anglawatatti. ®

26 Tuyuksiz kattik yar tewrax yiiz bardi; zin-
danning ullirimu tewrinip katti wa zindanning
hommsa ixikliri xuan eqilip, horbir mahbusning
kixanlirimu quxup katti. ®

B 16:19 2Kor. 6:5. B 16:20 1Pad. 18:17; Ros. 17:6. B 16:22
2Kor. 11:25; 1Tes. 2:2. M 16:25 Ros. 4:31. M 16:26 Ros. 5:19;
12:7.
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27 Gundipay uykudin oyojinip, zindanning ixik-
lirining oquk turojanlikini keriip, mahbuslar
keqip ketiptu dap oylap, kiligini suojurup elip,
ezini elturuwalmakgi boldi.”!

28 Lekin Pawlus kattik awazda:

— Ozlingge zarar yotkiizma, hommimiz bar! —
dap warkiridi.

29 Gundipay: Qiraojlarni kaltiiringlar dap
towlap igkirigs etilip kirip, titrigan halda Pawlus
bilan Silasning ayiojioja yikildi.

30 Andin ularni taxkirioja elip qgikip:

— Kutkuzuluxum tqun nems kilixim kerak? —
dap soridi.=

31 Rob Oysaoja etikad kilojin, wa xundak
kilsang, ezung ham ailangdikiloarmu
kutkuzulidu! — dedi ular.™ ®

32 Xuning bilan, ikkiylan uningoja wa un-
ing barlik ailisidikilarge Rabning sez-kalamini
yotklzdi.

33 Keqa xu saatning ezidila gundipay ularni
baxlap qikip, yarilirini yuyup tazilidi; andin u

[J 16:27 «Gundipay uykudin oyojinip, ... meahbuslar
keqip ketiptu dap oylap, kiligini suojurup elip, ezini
eltiiriwalmakqi boldi» — Rim imperiyasining kanuni boy-
iqe mahbuslarni kaqurup koyojan askarler yaki gundipaylar
eliimgs mahkum kilinatti. ™ 16:30 Luka 3:10; Ros. 2:37; 9:6.
[J 16:31 «Rab 9ysaoja etikad kilojin, wo xundak kilsang,
eziing hom ailangdikilormu kutkuzulidu!» — gundipayn-
ing «Kutkuzuluxum tqin nems kilixim kerak?» degon soalni
koyuxida, u balkim «kutkuzulux»ning nemsa ikanlikini anga
quxanigan boluxi mumkin. Uning kezda tutkini rohiy jehattin
amas, balki ez wa ailisidikilarning eliim jazasidin kutuluxi idi.
B 16:31 Yh. 3:16,36; 6:47; 1Yuha. 5:10.
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dorhal ailisidikilar bilan gemiuldirixni kobul
kildi;

34 jkkiylonni ez eyige baxlap kelip, ularning
aldioja dastihan saldi. U putkul ailisidikilar bilan
Hudaoja etikad kilojanliktin zor xadlandi.®

35 9tisi  atigonds, sorakqi  emaldarlar
yasawullarni zindanoja swatip:

— U ikkiylonni koyuwetinglar! — dap buyrudi.
36 Gundipay Pawluska bu sezni yatkiiziip:

— Sorakgi omsaldarlar ikkinglarni koyuwetix
yarlikini qixurdi. Silar emdi zindandin qikip,
tinq-aman yolunglaroja qikinglar, — dedi.

37 Birak Pawlus yasawullaroja:

— Biz Rim pukraliri bolsakmu, amaldarlar bizni
sorak kilmayla halayikning aldida kaltak bilan
dumbalap, zindanoja taxlidi. 9mdi ular hazir
bizni yoxurungs koojlimakgimu? Yak, bundak
Kilsa bolmaydu! omaldarlar ezliri kelip bizni
gikarsun! — dedi.”

38 Yasawullar bu sezlarni sorakgi emaldarlaroja
yotkiizdi. Ular ikkiylanning Rim pukrasi
ikanlikini anglap korkup katti;

39 ularning kenglini elixka zindanoja berip,
ularni zindandin elip qikkandin keyin, xahordin
qikip ketixni kayta-kayta etiindi.®

40 Tkkiylon zindandin qikixi bilon Lidyaning
eyiga bardi; andin u yards kerindaxliri bilan

M 16:34 Luka 5:29; 19:6. U 16:37 «Biz Rim pukraliri
bolsakmu, amoaldarlar bizni sorak kilmayla halayikning
aldida kaltak bilan dumbalap, zindanoja taxlidi» — rim-
lik pukralaroja undak muamils Kilixning harbir baskuqgi Rim
kanunioja hilap idi. ™ 16:39 Mat. 8:34.
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keruxilip, ularni rioybstlandirgsndin Kkeyin,
yoloja qikip katti.

17

Tesalonika xahiridiki topilang
1 Ular sopirini dawam Kilip Amfipolis wa Apol-
loniya xohorliridin etliip, Tesalonika xahirige
kaldi. U yards Yahudiylarning sinagogi bar idi.”
2 Pawlus aditi boyiga ularning arisioja kirip, uda
uqg xabat kiuni u ysrds jam bolojanlar bilan
mukoaddas yazmilarni xarhlap munazirilixip,
3 ularoja Masihning azab-okubatlar tartkandin
keyin eliimdin tirilixi mukerrar dop quxandirdi
hom ispatlidi wa: — Man silargs jakarliojan
muxu 9ysa dal Masihning ©6zi xu! — dedi.®
4 Yahudiylarning iqidin bazilar kayil bolup ix-
inip, Pawlus bilan Silaska koxuldi; xundakla
Hudadin korkidiojan Greklsrdin zor bir top
adomlar wa az bolmiojan yukiri tabikidiki grek
ayallarmu xundak ixandi.C ®
5 Birak Yahudiylar buningoja hasat Kilip,
birnaggs kabih adomlsrni yiojip, bir top

[J 17:1 «Tesalonika xahiri» — «Tesalonika» hazirki Salonika
xohiri. «Ular ... Tesalonika xahirige kaldi» — muxu
babta «biz» amas, balki «ular» deyilgagks, Lukani Pawluslardin
bir mazgil ayrilojan, dep karaymiz. W 17:3 Zsb. 22:6.
22; Mat. 16:21; Luka 24:46. U 17:4 «.. xundakla
Hudadin korkidiojan Greklardin zor bir top adamlar wa
az bolmiojan yukiri tabikidiki grek ayallarmu xundak
ixandi» — «Hudadin korkidiojan Greklar» degan turaklik ibars,
Towrat etikadida bolojan Greklorni kersitidu. M 17:4 Ros.
28:24.
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kixilarni toplap, xaharni astin-tistiin kiliwatti.
Yohudiylar Pawlus bilan Silasni xshar halk
kengaxmisiga tapxurup berix tiqin ularni tutux
maksitids Yason isimlik birsining eyigs basturup
bardi.

6 Lekin ular ikkiylonni tapalmay wular Ya-
son wa baxka birnaqgs kerixdaxni xoher
amaldarlirining aldioja tartip apirip:

— Jahanni astin-ustin kiliwatken axu adamlar
muxu yargimu yetip kaldi;®

7 Yason ularni eyide kobul kildi. Ular 9ysa
isimlik baxka bir padixah bar dep jakarlap,
Koaysarning parmanlirioja karxi qikiwatidu! —
dap qukan selixti.®

8 Ular bu sezler bilan halayikni wa xaher
amoldarlirini dekka-dukkigs selip koydi.

9 Omoldarlar Yason woa baxka tutup kel-
inganlardin kapalat puli alojandin keyin, ularni
koyuwatti.

Beriya xahjirida

10 Kerindaxlar hayal bolmay Pawlus bilen
Silasni xu kuni keqide Beriya xsahiriga
awotiwatti.  Ular u ysrgs yetip barojanda,
Yahudiylarning sinagogioja kirdi. [ ®

11 U yerdiki sinagogdikilar Tesalonikadikilorga
kariojanda esil hislatlik bolup, sez-kalamni
kizikip anglidi wa ularning eytkanlirining toojra

M 17:6 Ros. 16:20. M 17:7 Luka 23:2; Yh. 19:12. U 17:10
«Kerindaxlar hayal bolmay Pawlus bilan Silasni xu kiini
keqida Beriya xahiriga awatiwatti» — «xu kiini keqida» yaki
«xu kiini kaq kirix bilonla». ™ 17:10 Ros. 9:25.
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yaki hatalikini enikalap bilix tuqun, harkiini
mukoddas yazmilarni Ketirkinip izlandi. ®

12 Natijida, ulardin nurojun Yahudiylar, esilzada
grek ayallardin bir kismi wa xundakla heli kep
grek arlar etikad kildi. U

13 Lekin Tesalonikadiki Yahudiylar Hudaning
sez-kalamining Pawlus arkilik Beriyadimu jakar-
liniwatkinini anglap, u yargimu berip topilang
ketirmakqi bolup, ammini kutratti. ®

14 Xuning bilon kerindaxlar Pawlusni darhal
dengiz boyioja awatiwatti. Silas bilan Timotiy
bolsa Beriyada kaldi.

15 Pawlusni wuzitip mangojanlar uni Afina
xoahirigiqga elip bardi. Andin ular Pawlusning:
— «Silar Silas bilan Timotiyoja mumkinkadar
mening yenimoja tezrak kalsun dap yeatkizip
koyunglar» degon tapxurukini elip, Beriyaoja
kaytip kaldi.=

Afina xahirida
16 Pawlus Afina =xohiride Silas bilon Timo-
tiyni kutlip turojanda, putkul xsherdikilsrning
butparaslikks berilip katkanlikini kerip, rohi
kattik azablandi.
17 Xunga u sinagogda Yshudiylar wa Hudadin
korkidiojanlar bilan hem xuningdak harkiini

M 17:11 Yox. 34:16; Luka 16:29; Yh. 5:39. [ 17:12 «xundakla
heli koep grek oarlar etikad kildi» — grek tilida «xundakla
az bolmiojan grek orlar etikad kildi». ™ 17:13 1Tes. 2:14.
B 17:15 Ros. 18:5.
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bazarda uqriojanla kixilar bilan munazirilixatti.
O

18 «Epikurlar» wa «Stoiklar» dap atalojan bazi
paylasoplarmu uning bilan munazirilixixka bax-

lidi. Ulardin bazilar: )
— Bu bilarman poqi nema dap jeyluiwatidu? —

deyixti.

Yana bazilsr Pawlusning dysa wa ademlarning
elumdin tirildurulidiojanliki hakkidiki hux
hawarni jakarliojanlikidin:

— U yat ilahlarning tarojibatqisi ohxaydu! —
deyixti. [

19 Xunga, ular Pawlusni elip «Areopagus» degen
kengax maydanioja apirip:

— Son tarkitiwatkan yengi talimingning nemsa
ikanlikini bizmu bilsek kandak?

20 Qunki son bazi ojayriy ixlarni kulikimizoja
yotkuzuwatisan, biz ularning manisi zadi nema
ikanlikini bilgiimiz bar, — deyixti

21 (amdi Afinaliklar wa u yards turuwatkan
gotalliklorning  hemmisi  waktini  birar

J17:17 «u sinagogda Yohudiylar wa Hudadin
korkidiojanlar bilon ... munazirilixatti» — «Hudadin
korkidiojanlar» Tewrat arkilik Hudaoja etikad kilojan
Yohudiy emoslorni kersitidu. U 17:18 ««Epikurlar» wa
«Stoiklar» dap atalojan bazi paylasoplarmu uning bilan
munazirilixixka baxlidi» — «Epikurlar»: «lazzat»ni ang
yukiri orunoja koyup, hartiirlik «ilah» wa «ahirat» deganlargs
karxi idi. «Stoiklar» bolsa «pazilat»ni ang yukiri orunoja koyup,
hor ademning ez amsallirige mas’ul bolup, «pazilatrka lazzat
yaki azab-okubatks karimay intilixi kerak, dap tokitlaytti. «U
yat ilahlarning torojibatqisi ohxaydu!» — ularning «yat
ilahlar» deginida kezds tutkini «9ysa» wa «Tirilix» idi — ular
bularni «ikki ilah» dap oylap kalojanidi.
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yengilikni yatkiiziix yaki anglaxtin baxka ixka
sorp kilmaytti).

22 Xunga Pawlus Areopagus maydanining ottur-
isioja qikip mundak dedi:

oy Afina halki! Silarning her jahattin jin-
ilahlaroja gokunuxka kattak berilganlikinglarni
kerdum. O

23 Qunki hemma yorni arilap, silarning
tawapgahliringlarni kezdin kaquirginimds,
ustige «Namalum bir Hudaoja atalojan» dap
putilgen beojixlimisi bar yana bir kurbangahni
kerdiim. 9mdi man silar tonumay turup ibadat
kiliwatkan xu Hudani mana hazir silargs
tonuxturup jakarlay.

24 Putkil alomni woa uningdiki barlik
mawjudatlarni  yaratkan Huda  asman-
zeminning Igisi bolup, insanlarning koli bilan
yasalojan ibadsthanilarda turmaydu, ®

25 yaki birar narsige hajiti qiixkendak insan-
larning kollirining ajrige mohtaj emastur, qinki
U 6zi hommo janiwaroja hayatlik, napas, xun-
dakla ehtiyajlik bolojan hemma narsini ata
kilidu. =

26 U Dbirla adomdin insaniyattiki barlik
millatlarni barlikka kaltirdi, ularni putin yar
yuzige orunlaxturup, ularoja has bolojan payt-
pasillar hamds turidiojan jaylirining pasillirini

[J 17:22 «Silarning har johottin jin-ilahlaroja qokunuxka
kattak berilganlikinglarni kerdum» — grek tilida
«jin-ilahlar» «jinlar» degen sez bilan ipadilinatti. Qunki
kep greklar jinlar bilan ilahlarning qong parki yok, jinlarning
yahxi torapliri bar, dop ixinatti. B 17:24 Yar. 1:1; 2Tar. 6:30;
Zab. 33:6; 124:8; 146:6; Yox. 66:1; Ros. 7:48; 14:15; Wah,. 14:7.
W 17:25 Yar. 2.7.
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aldin balgilep bardi. O =

27 Bularning moksiti «Insanlar meni izdisun,
balkim  silaxturup tapsun»  degonliktur.
omsaliyatts, u heqkaysimizdin yirak amas.

28 Qunki biz Uningda yaxaymiz, harikat
Kilimiz ws Uningda wujudimiz bardur;
aranglardiki bazi xairlar eytkinidak: «Biz Uning
naslidurmiz!». O

29 Xunga, Hudaning nasli bolojagka, biz Tangri
Bolojuqgini altun-kiimux yaki taxtin yasalojan,
hinarwenning mahariti wa tasewwuri bilen
oyulojan birsar narsigs ohxaydu, dop oyli-
maslikimiz kerak.®

30 Xunga Huda burunki zamanlardikilarning
xundak ojaplatlik wakitlirini naziridin sakit
kilojini bilan, lekin biiginki kiinds U hemmila
yorda putun insanlarni gunahlirioja towa
kilixka amr kilmakta! ®

31 Qunki U ©zi tikligon insan arkilik putkil
dunyani hakkaniylik bilan sorak kilidiojan bir
kiinini balgilidi; U uni elimdin tirildurganliki
bilan bu ixning mukerror ikanlikiga ispat
bargonidi.

32 Pawlusning «elganlarning tirilixi» hakkida

[J 17:26 «U birla ademdin insaniyattiki barlik millatlarni
barlikka kaltiirdi» — grek tilida «U bir kandin insaniyattiki
barlik millatlorni barlikka ksltirdi». «Huda... ularoja has
bolojan payt-pasillarni.... aldin bslgilap bardi» — «ularoja has
bolojan payt-pasillar» manisi balkim «ularning rawaj tepix wa
zawallikka yiizlinix wakitliri» degondok. M 17:26 Kan. 32:8.

U 17:28 «aranglardiki bozi xairlar eytkinidek: «Biz
Uning naslidurmiz!»» — xair Aratusning yazmiliridin elinojan
(miladiyadin ilgiriki 310-245 yillarda). ™ 17:29 Yex. 40:18.
B 17:30 Luka 24:47.
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eytkanlirini angliojanda bazilsr uni mashira
kilixka baxlidi. Yono bazilor:

— Bu ix hokkids sandin yanas anglayli, — dedi.

33 Buning bilen, Pawlus maydandin qikip katti.
34 Birak boazilor uningoja koxulup, etikad
kildi. Bularning igide «Areopagus» kengaxma
hoay’stliridin biri bolojan Diyonisiyus wa
Damaris isimlik bir ayal, xuningdak baxka
birkange kiximu bar idi.
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Korint xahirida
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1 Bu ixlardin keyin, Pawlus Afina xsahiridin
ayrilip Korint xahjirigs bardi.

2 U u yoards Pontus elkiside tuojulojan Akwila
isimlik bir Yahudiy bilan uning ayali Priskillani
uqratti. Ular Rim imperatori Klawdiyusning
barlik Yshudiylar Rim xahiridin qikip Kketixi
kerak, degan yarliki sowablik yekinda Italiyadin
kalganidi. Pawlus ular bilan tonuxup,®

3ular bilen kasipdax bolojagka, bills turup ixlidi
(qunki ular qedirqilik bilon xuojullinatti).© ®

4 Horbir xabat kiinide u Yshudiylarning sina-
gogioja kirip, Yahudiylar wa greklar bilan mu-
nazirilixip ularni Hudaning sez-kalamioja kayil
kilixka tirixatti.”

> Birak Silas bilan Timotiy Makedoniyadin
kslgondin keyin, Pawlus sez-kalamni
yotkiiziixka aldiridi, jan keydurup
Yahudiylaroja: — 9ysa — Masihning ©Ozidur,

B 18:2 Rim. 16:3; 1Kor. 16:19; 2Tim. 4:19. 0 18:3
«ular bilan kasipdax bolojagka, billa turup ixlidi (qiinki
ular gedirqgilik bilan xuojullinatti)» — Pawlusning hatlirids,
ozi wa homrahlirining jenini bekix tiqlin jamaatlarning kolioja
karimay, balki ez koli bilen ixlixini pat-pat tiloja alidu. Muxu
yarda uning kespi qedirqilik ikenliki keriinidu. M 18:3 Ros.
20:34; 1Kor. 4:12; 2Kor. 11:9; 12:13; 1Tes. 2:9; 2Tes. 3:8. [ 18:4
«Harbir xabat kiinida u Yahudiylarning sinagogioja Kkirip,
Yahudiylar wa greklar bilon munazirilixip ularni Hudan-
ing sez-kalamioja kayil kilixka tirixatti» — «munazirilixip
ularni Hudaning sez-kalamioja kayil kilixka tirixatti» degan
sezlar grekqida pakat birla sez bilan ipladilinidu. «Hudaning
sez-kalamioja» degon sezlarni jumlini quxinixke asan bolsun
uqun kirgizduk.
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dap guwahlik bardi.C] ®
6 Lekin, wular uningoja karxi qikip uni
hakaroatlidi. Buning bilon Pawlus pexini kekip,

ularoja:
— Oz keninglar ez bexinglaroja quxsun! Man
buningoia jawabkar amasmon! Bligindin

baxlap, man silordin burulup yat alliklargs
bariman, — dedi.C ®

7 Buning bilon Pawlus ulardin ayrilip, Titiyus
Yustus isimlik, Hudadin korkidiojan bir kixining
eyigo berip turdi. Uning eyi sinagogning yenida

0J 18:5 «Birak Silas bilon Timotiy Makedoniyadin
kalgandin keyin, Pawlus sez-kalamni yatkiiziixka aldiridi,
jan keydiiriip Yahudiylaroa... guwahlik bardi» —
Pawlusning bu rohlanduruluxioja balkim Uq muhim turtks
bar idi: — (1) u Silas wa Timotiydin Tesalonikadiki kerindaxlar
etikadta qing turuwatidu, degan hux hawarni anglidi («1Tes.»
3:6); (2) Makedoniyadiki jamasatlar, bolupmu Filippi jamaiti
Hudaning hizmitini ilgiri strglizix uqlin swsatken iktisadiy
yardomni Silas wa Timotiylar elip kslgenidi («2Kor.»  1:5;
«Fil.» ~ 4:15). Xu yardem bilan u balkim pitin waktini
hux hawar yatkiiziixka sarp kilalaytti. (3) u Makedoniyada
bolojan wakitlirida kep ziyankexlikka uqriojagka, hom
Afina xahardikilarning sez-kalamoja bolojan soojuklukini
kerup ezining ajizlikini kep seziwaldi («1Kor.» 2:1-4). Lekin
Silas wa Timotiyning hamrahlikidin tasalli-riojbat elip kep
rohlanduruldi. ™ 18:5 Ros. 17:15. U 18:6 «ular uningoja
karxi qikip...» — yaki «ular ezlirigs karxi qikip...». «buning
bilan Pawlus pexini kekip...» — grek tilida «buning bilan
Pawlus kiyimlirini kekip...». Pawlusning «pexini Kkekix»i
«silarning Hudaning sez-kalami bilon munasiwitinglar yok»
degon monini bildiridiojan ixarat idi. «0z keninglar
oz bexinglaroja qiixsun» — bu deganlik, silar Hudaning
nijatlik yolini rat kilojandin keyin, ez akiwitinglaroja eziinglar
jawabkar» degen monide. M 18:6 Mat. 10:14; Ros. 13:51.
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8 9mdi sinagogning qongi Krispus putin ail-
isidikilor bilon Rabga etikad Kkildi. Nurojun
Korintliklarmu bu hawarni anglap, etikad Kilip
gemiulduruxni kobul kildi.C ®

9 Rab keqgide Pawluska bir ojayibana keriiniix
arkilik wahjiy yatkiiziip uningoja:

— Korkma, sukut kilmay sezlo, ®

10 qiinki Man son bilon bills. Heqgkim sanga
kol selip zarar yatklizmaydu, qinki Mening bu
xaharda nurojun kixilirim bar, — dedi.

11 Xuning bilen Pawlus u yarda bir yil alte ay
turup, u yordiki kixilar arisida Hudaning sez-
kalamini egatti.

12-13 9mma Galliyo Ahaya elkisining waliysi
bolojan waktida, Yshudiylar birlixip Pawlusni
tutup Galliyoning «sorak tahti»ning aldioja
apirip, uning ustidin:

Bu adom kixilarni kanunoja hilap halda Hudaoja
ibadat kilixka kayil kiliwatidu! — dop xikayat
kildi.O

14 Pawlus ao0)zini aqay dep turuxioja, waliy
Galliyo Yahudiylaroja:

[ 18:7 «Titiyus Yustus isimlik, Hudadin korkidiojan bir
kixi» — «Hudadin korkidiojan» degan ibars toojruluk 13:26diki
izahatni keriing. [ 18:8 «Nurojun Korintliklarmu bu
hawarni anglap, etikad kilip gemiildiiriixni kobul kildi»
— «bu hawar»: (1) sinagogning qongining etikad Kkilojanliki
yaki (2) Pawlusning eytkan sezlirini kersitidu. Bizningqa birinqi
qixenga toojridur. M 18:8 1Kor. 1:14. M 18:9 Ros. 23:11.
[ 18:12-13 «Ahaya elKkisi» — Gretsiyaning muhim jaylirini ez
iqige alatti. Galliyo xu elkining waliysi bolojan wakti miladiyadin
keyinki 51-52-yillar idi.
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— Doarwaks, 1 Yahudiylar, bu xikayitinglar birar
nahaklik yaki eojir jinayat toojrisida bolojan
bolsa, sewrqanlik bilon silarge kulak salsam
orunluk bolatti.

15 Birak bu ix paket bazi nam-isimlar, sezlar
wo ezunglarning Towrat Kanuninglar ustids
talax-tartixlaroja getixlik ikan, uni eziinglar bir
torap kilinglar! Man bundak ixlaroja sorakqi
bolmayman! — dedi.

16 Xuning bilon u ularni sorak tshti aldidin
haydap gikardi.

17 Halayik sinagogning qongi Sostenisni tu-
tuwelip, sorak tohtining aldida kattik uroili
turdi. Birak waliy Galliyo bu ixlarning
hegkaysisioja kilgs pisent Kilmidi.o

Pawlusning Antakya xahiriga kaytip kelixi
18 Pawlus Korint xohiride yana kep kunlarni
etkliizgondin keyin, kerindaxlar bilen hoxlixip,
Priskilla wa Akwilalarning hemrahlikida kemiga
olturup, Suriyage karap kotti. Yoloja qikixtin
ilgiri u Konkriya xohiride Hudaoja igken bir

[ 18:17 «halayi’k sinagogning qongi Sostenisni tutuwelip,
sorak tohtining aldida kattik urojili turdi» — Sostenis-
ning Masihka etikad kilojan wakti namalum («1Kor.» 1:1ni
kertiing). Yshudiylarning uni undak uruxining sswabi enik
amas; u Masihgs etikad kilojuqgi bolojanliktin yaki sinagogtikilar
ez orzining natijisiz bolup qikkanlikidin hapa bolup, sinagog
raisidin aqqikini gikiriwalmakgi bolsa kerak.
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kosimidin gaqlirini qixuriwatkanidi. 0 ®

19 Ular ofssus xahirige barojandin keyin, u
Priskilla wa Akwilani kaldurup Kkoyup ezi xu
yardiki sinagogka Kkirip, Yahudiylar bilan mu-
nazirilaxti.

20 Ular uni uzunrak turuxka talep Kiliwidi, u
koxulmay,

21 «Man kandakla bolmisun Kkelor heytni
Yerusalemda etkiizimon; andin Huda buyrusa,
silorning yeninglaroja yena keliman», — dap
ular bilan hoxlixip, ofasustin kemsa bilan yoloja
qikti.C0 =

22 U Koysoriyo xohiride kemidin qixiip,
Yerusalemoja qikip jamaat bilon hal soraxkandin

[J 18:18 «Kenkriya xohiri» — Korintning port xahiri bolup
Korinttin yatts kilometr yirakka jaylaxkanidi. «Yoloja gikixtin
ilgiri u Kankriya xahirido Hudaoja igkan bir kasimidin
qaqlirini qiixiirawatkanidi» — Pawlus nemixka kosom kildi?
Alimlarning pikirliridin: (1) u Korint xahiride xunqgs kep
adamlar hux hawarni kobul kilojanlikidin bolojan huxallikidin,
Hudaoja alahids rehmat eytix uqin; (2) yana bir Kketim
Yerusalem wa Yahudiyadsa turuwatkan Yahudiy halkni hux
hawargas kayil kilixka tirixip ularoja muxu kasimi arkilik ezini
«Mana man silardek Hudadin korkidiojan adem» dap kersitip
ularoja yekinlaxmakqi bolup kesam Kkilojan. Biz ikkingi pikirga
mayilmiz. Bazi alimlar kesem iqkulqgi Akwiladur, dep karaydu.
B 18:18 Qel. 6:18; Ros. 21:23. U 18:21 «moan kandakla
bolmisun kelor heytni Yerusalemda eotkiizimon» — bazi
kona kequrmilarda bu sezlar tepilmay, pakat ««Huda buyrusa,
man silorning yeninglaroja yena keliman», — dap ular bilen
hoxlixip, 9fasustin kems bilan yoloja gikti» deyilidu. H 18:21
1Kor. 4:19; Ibr. 6:3; Yak. 4:15.
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keyin, Antakya xahirige qixup katti. U

23 Antakyada bir mazgil turojandin keyin, u yana
yoloja qgikip Galatiya wo Frigiys yurtlirini bir-
birlap arilap, barojanla yerids barlik muhlislarn-
ing etikadini kuwwatlidi.

Apollosning OJfasus wa Korint xahorlirida
talim berixi
24 Bu arida, Iskendariys xoahirids tuojulojan
Apollos isimlik bir Yshudiy ofasus xahirigs
kaldi. U natik adem bolup, mukeddas yazmi-
lardin helila qongkur sawati bar adom idi. © ®

25 U Rabning yoli toojruluk tslim alojan bolup,
otluk roh bilon 9ysa hakkids aynan sezlap
talim beratti. Birak uning hawiri pakat Yohya
payojambarning yurguzgsn gemuldurixi bilan

[ 18:22 «U Yerusalemoja qikip jamaoat bilan hal so-
raxkandin keyin..» — Injilda «Yerusalemoja berix» grek
tilida daim degiidak pakat «Yerusalemoja qikix» daytti. Yohudiy
halki tigiin Yerusalemoja berix «qikix», uningdin ketix «qiixiix»
bilon bildurilastti. Pawlus kesimini ada kilip qgikix tiginmu
Yerusalemoja berip kelixi kerak. [ 18:24 «U ... mukaddos
yazmilardin helila qongkur sawati bar adom idi» — grek
tilida «U .. mukeddas yazmilarda kigqglik bir adem idi».
B 18:24 1Kor. 1:12.
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goklinatti.!

26 U sinagogda yiiraklik sezloxks baxlidi. Uni
angliojan Priskilla bilan Akwila uni eyigs elip
berip, uningoja Hudaning yolini tehimu topsiliy
quxsndurdi. O

27 Keyin, Apollos Ahaya elkisiga barmakgi
bolojanda, OJfasusluk kerindaxlar Ahayadiki
mubhlislaroja hat yezip, ulardin Apollosni karxi
elixni bakmu talap kildi. U xu yargs berip, Hu-
daning mehir-xapKkiti arkilik etikad kilojanlaroja
Koxulup, ularoja zor yardemds boldi. & ®

28 Qunki u halk-alom aldida Yahudiylar bilan
munazirilixip, ularoja kuqglik raddiys berip,
mukoddas yazmilarni xarhlixi bilan Masihning
oysa ikanlikini ispatlap bardi.

[J 18:25 «uning hewiri peket Yohya poyojambarning
yirgiizgoan qemiildiiriixi bilon qgoklinatti» — dembak,
Apollosning talimi balkim Yshya payojambarning «Hudaning
padixahliki yekinlaxti», «Mukaddas Rohka gemildiirgiiqi, yani
Kutkuzojugi-Masih mening kaynimdin kelidu» degan sezliridin,
xundakla «Masih Nasaratlik dysa ikan», degan malumatlardin
torkib tapkan bolsa kerak. U 9ysa Masihning elgini, tir-
ilganliki, xundakla uning Mukaddas Rohni ata Kilixi bilan yengi
dowr baxliojanliki toojruluk hewarsiz kalojanidi. 19:1-7 wa
izahatlarni keriing. [ 18:26 «Priskilla bilon Akwila uni
eyiga elip berip,...» — yaki «Priskilla bilon Akwila uni ayrim
elip,..». [ 18:27 «Keyin, Apollos Ahaya elkisigs barmakgqi
bolojanda, 9fasusluk kerindaxlar Ahayadiki muhlislaroja
hat yezip, ulardin Apollosni karxi elixni bakmu talap kildi»
— baxka bir hil terjimisi: — «Keyin, Apollosni riojbatlandirtp,
Ahayidiki muhlislaroja hat yezip, ulardin Apollosni karxi elixni
tolop kildi». M 18:27 1Kor. 3:6.
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19

Pawlus 9fasus xahirida
1 Apollos Korint xahiridiki waktida, Pawlus
sopar kilip, igki Kkurukluk arkilik ofasus
xohjirige kaldi. U yards bazi mubhlislar bilan
uqrixip,- =
2 ulardin:
— Silar etikad Kkilojininglarda, Mukaddas Roh
silarge ata kilinojanmu? — dap soridi.
— Yak, biz hotta Mukoddas Roh bar degenni
zadi anglimaptikenmiz, — dap jawab bardi
ular.®
3 Pawlus yana:
— Undakta, silor kandak qgemiuldurilixts
gemuldiurulgansilar? — dap soridi.
— Biz Yahya payojambor  yatklizgen

[0 19:1 «igki kurukluk arkilik 9fssus xohirigoe kaldi» —
yaki «egizliklor arkilik ofssus xahirige koldi». M 19:1 1Kor.
1:12 0 19:2 «Mukaddas Roh, silorge ata kilinojanmu?» —
grek tilida: «Mukaddas Rohni kobul kildinglarmu?». «Yak, biz
hatta Mukaddas Roh bar degonni zadi anglimaptikonmiz»
— muxu jawabning manisi balkim «Mukaddss Rohning ata
kilinojini yaki Mukaddas Rohning insanlaroja ksalginini an-
glimaptikenmiz» degandak bolsa kerak.
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qemiildiiriiliixni kobul kilduk, — dedi ularC

4 Pawlus: — Yohya payojombar halkkas
yotklizgon gemulduliriux bolsa gunahlaroja
towa kilixni bildiridiojan qemuldurilix bolup,
ularoja ezidin keyin kslgliqigs, yani odysaoja
etikad Kilix keraklikini tapiliojanidi, — dedi.®

> Ular buni anglap, Rab O9ysaning namida
gemuldirulixni kobul kildi.

6 Pawlus kolini ularning tstige tegkuziip
turuxi bilan, Mukeddas Roh ularoja quxti.
Buning bilan ular namslum tillarda sezlaxka
hom  poayojemboarlorge  wahjiy-bexaratlorni

U 19:3  «Undakta, silor kandak gemiildiiriiliixta
gemiildiiriilgansilar?» — yaki «Undakta, silor nema dap
qumuldurilgansilar?».  Enikki, xu Kkixilor 9ysa Masihning
namioja qumuldurilgen bolsa, undakta ularni qimuldirgizqi
etikadgi wularoja «Huda Masihka etikad Kkilojugilarning
hemmisiga Mukaddas Rohini sowojat kilip ata kilidu» dep
quxandurgen boluxi kerak idi. Qunki Masihds bolojan hux
howar dal xuki: (1) Masihning kurbanliki bilon etikadqi
insanlarning gunahliri kaqurium Kilinidu; (2) Masihning
kurbanliki bilan Huda etikadqi insanlaroja yengi bir hayat
ata kilidu; muxu hayat Mukaddas Rohning insanning kalbida
makan kilixi bilon baxlinidu.  Rosul Petrusning sezliriga
karang (2:38-39), «1Pet.» 3:21 wa bu ayat toojrisida «koxumaas
sez»imizdiki izahatlarni kerling. «Biz Yahya payojambar
yatkiizgon gemiildiiriiliixni kobul Kkilduk» — ularning
jawabioja kariojanda, ular marhum Yahya payojambarning
mubhlisliri idi; mumkingiliki barki, ular Yahya payojambarning
towa kilixi woe suoja qemildirilix toojruluk talimlirini
Apollostin angliojanidi. B 19:4 Mat. 3:11; Mar. 1:4; Luka 3:16;
Yh. 1:26; Ros. 1:5; 11:16.
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yotkuizixks baxlidi.C =

7Ular tehminan on ikki arkak Kkixi idi.

8 Pawlus Uq ay dawamida OJfasus xahiridiki
sinagogka kirip, yuraklik bilan sez Kkilip, ular
bilan Hudaning padixahlikidiki ixlar toojrisida
munazirilixip Kayil Kilixka tirixti.

9 Lekin baziliri jahillik kilip ixinixni rat
kilip, halayik aldida Rabning yolioja
hakarat kslturgends, Pawlus ulardin qikip,
mubhlislarnimu ayrip qikti. U herkini Tirannus
isimlik adomning leksiyihanisida munazira-
muzakirs etkiizdi. - ®

10 Bu ix ikki yil dawamlaxti. Natijids,

Asiya elkisidiki putin halk, Yshudiylar bol-
sun, Greklar bolsun hemmaylon Rabning sez-
kalamini anglidi.™

[ 19:6 «...Mukaddos Roh ularoja qiixti. Buning bilon
ular namoalum tillarda sezlaxka ham payojambarlarga
wahiy-bexaratlarni yatkiiziixka baxlidi» — Mukaddas
Rohning ularoja ata kilojan «namalum (karamat) tillarda
sezlox» iltipati bilon kixilar ez sezlirini qlixenmigen halda
Hudaoja madhiya okup, uning sirlirini jakarlaydu («1Kor.»
14:2ni keriing). M 19:6 Ros. 8:17; 11:15. U 19:9 «halayi’k
aldida Rabning yolioja hakarat kaltiirganda...» —
muxu yarda «Rabning yoli» grek tilida pakst «yol» degen
sez Dbilan ipadilinidu (qunki etikadning naziride pakat
bir yolla bardur ~ 9:2nimu keriing). «Tirannus isimlik
adamning leksiyihanisida munazira-muzakira etkiizdi» —
«leksiyihana» yaki «maktep»: Bu balkim palsaps egitidiojan
bir maktop bolsa kerak. «Munazirs-muzakirs etkiiziix» —
balkim ixanmiganlar biloan munazirs kilix (10-ayatni kerting)
wo ixengenlargs keprak tolim berix. M 19:9 2Tim. 1:15.
0 19:10 «Yahudiylar bolsun, Greklar bolsun...» — demak,
«Yahudiylar bolsun, Yohudiy amaslar bolsun...».
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Skewaning oojulliri
11 Huda Pawlusning kolliri arkilik karamat
mejizilarni yaratti. ®
12 Kixilor hatta kol yaollik wa partuklarni
Pawlusning teniga tagkuiziip, andin kesallarning
yenioja apirip, ularning ustigs yapatti. Natijids,
kessllar sakiyip, yaman rohlar ulardin qikip
ketatti.
13 Lekin xu aotrapta yuridiojan, «jinkax»
Yohudiylarin bazilirimu Rab 9ysaning namini
ixlitip bakkusi kelip, jin gaplaxkanlar ustida
turup jinlaroja: «Pawlus jakarlawatkan
dysaning namidin sanga Kkattik buyruk
beriman!» daydiojan boldi. U
14 Bu ixni kilidiojanlarning arisida Skewa isimlik
bir Yahudiy bax kahinning yatts oojlimu bar idi.
0

15 Lekin ular koojliwatmak qi bolojan yaman Roh,
ularoja jawaban:

— Oysani tonuyman, Pawlustin hawirim bar,
birak eziinglar kim bolisilor?! — dewidi,

16 yaman Roh qaplixiwalojan kixi ularoja etilip
qikip, ularni urup xama Kilip, ularning ustidin
ojalib kaldi. Ular yalingaq ws yarilanojan halda
eydin keqip qikip katti.

M 19:11 Mar.  16:20; Ros. 14:3. U 19:13 ««jinkax»
Yahudiylar» — mahsus atalmix «jin hoydax kospi» arkilik
pul tapidiojanlar. «9ysaning namidin sanga kattik buyruk
beriman!» — grek tilida: «... 9ysaning namidin sanga kesom
astida buyruymen!». [ 19:14 «Bu ixni kilidiojanlarning
arisida Skewa isimlik bir Yahudiy bax kahinning yatta
oollimu bar idi» — yaki «Bu ixni kilojugilar Skewa isimlik bir
Yahudiy bax kahinning yatta ooli idi».
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17 Bu ix ofssus xohiride turuwatkan bar-
lik Yahudiylar wa Greklargimu malum bolup,
korkung hemmisini basti we Reb O9ysaning
nami uluojlandi.

18 Natijide, nurojun etikadgilar burunki
kilojanlirini ikrar kilip, aldioja qikti. ®

19 Sehirgorlik Kkilojanlardin nurojun ademlar
ezlirining sehirgarlik kitab-palnamilirini
akelip bir yargs dewilap, kepqilikning aldida
keyduruxti. Bu kitablarning kimmiti jemiy allik
ming kiimiix tanggigs yetatti. U

20 Xundak kilip, Rabning sez-kalami kiiqgs iga
bolup, bark urup ustiunlikks etti.®

dfasus xahirida topilang ketiirtilidu

21 Bu ixlar yiz bargendin keyin, Pawlus
kenglida, Makedoniya wa Ahaya elkisidin etlp
Yerusalemoja berixka niyst baojlidi. U: — U
yorge barojandin keyin, Rim xahirini kerip
kelixim kersak, — dedi.C ®

22 Xuning Dbilan, u ezige yardemdas
boluwatkanlardin  Timotiy bilan  Erastus
ikkiylanni Makedoniyags awatiwetip, ozi yans

M 19:18 Mat. 3:6. 0 19:19 «jomiy ollik ming kiimiix
tangga» — bir tanggigae bir koy kelatti. Xunga hazirki boyiga
jomiy ikki yerim milyon dollaroja barawer idi (2006). M 19:20
Yox. 55:11. [ 19:21 «Pawlus kenglida... niyat baojlidi»
— grek tilida «Pawlus rohta... niyet baojlidi». ™ 19:21 Rim.
15:25; Gal. 2:1.
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bir mazgil Asiya elkisids turdi.”

23 Dal xu qaoyda, 9fasus xahirida Rabning yoli
toojruluk eojir malimagqilik kettrtldi. 0 ®

24 Ayal ilah Artemisni siiratlop kiimix takqe-
hoyksllarni yasiojuqgi Dimitriy isimlik bir zargar
bar idi. Uning bu ixi hiinarwanlargs kep payda
tapkuzatti. ®

25 Dimitriy hiinerwanlarni we xuningoja ohxax
ixlar bilan xuojulliniwatkan baxka ustilarni
yio)ip, ularoja:

— Buradarlar, bizning gulliniximizning bu ix
bilon baoylik ikanlikini bilisilar;

26 hazir heliki Pawlusning nemsa ixlarni Kilip
yurganlikini angliojan ham kergan boluxunglar
kerak. U: «Kol bilan yasiwalojan narsilar ilahlar
amas» deyix bilon, paket o9feosusta amas, balki
putkul Asiya elkiside degidsk nurojunliojan
kixilarni kayil kilip, azdurup burawatidu. ®

27 9mdi hazir bizning bu sodimizoja batnam
gaplax hewpi bolupla kalmay, bsalki buyuk
ayal ilah Artemisning buthanisimu srzimas dap
karilip, hetta Asiya elkisi wa putkul jahan
ibadat kilidiojan bu ayal ilahimizning xan-
xaripimu yokilix hawpige duq keliwatidu! —

[J 19:22 «u ezige yardomde boluwatkanlardin Timotiy
bilan Erastus ikkiylanni Makedoniyaga awatiwetip...» —
Pawlusning xuning maksiti ularning balkim ezini kutiix uqin
wa balkim ezining berixioja tayyarlik kilix tqin idi (20:1-3ni
keriing). U 19:23 «Dal xu qao)jda, 9fasus xahiride Rabning
yoli toojruluk eojir malimaqilik ketiiriildi» — «Rabning
yoli» grek tilida paket «yol» deyilidu. M 19:23 2Kor. 1:8.
B 19:24 Ros. 16:16. W 19:26 Zab. 115:4; Yor. 10:3.
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dedi.”

28 Bu sezlarni angliojan kepqilik o0)azapks
gemup, kayta-kayta:

— 9fosusluklarning Artemisimiz buyuktur! —
dop qukan ketiirtixks baxlidi.

29 Buning bilan piitkil xahsr malimatang bolup
katti. Halayik Pawlusning sapardaxliridin
Makedoniysalik Gayus wa Aristarhuslarni tutup
serap, serk moaydanioja tengla yopurulup
mangdi. U =

30 Pawlus halayik arisioja kirmakqi bolojanidi,
lekin mubhlislar uning kirixigs yol koymidi.

31 Hotta Pawlusning dostliri bolojan elks
amoaldarliridin  bezilirimu wuningoja hawar
yotkliziip, uni serk moaydanioja berixka
towokkil kilmaslikka jekilidi.

32 9mdi bazilar buni dep warkirisa, bazilar uni
dop warkirixip, putiin sorun warang-qurungoja
toldi; kixilarning kepingisi ezlirining nemigs
yiojilojanlikinimu bilmaytti.

33 Yahudiylar Iskendar isimlik ademni
aldioja ittirip qikiriwidi, kepqilik uni aldioja
turojuzdi. Iskandar kepqilikks kol ixariti Kilip,

[ 19:27 «piitkiill jahan ibadet Kkilidiojan bu ayal
ilahimizning xan-xaripimu yokilix howpiges duq
keliwatidu!» — Dimitriyning «ayal ilahimizning xan-xaripi»
degon sezi balkim Artemisning hoaywatlik buthanisinimu
kersotmakqi boluxi mumkin. U 19:29 «Halayik ... Gayus
wa Aristarhuslarni tutup serap, serk maydanioja tangla
yopurulup mangdi» — Artemisning «buyiik buthanisi» yokap
katti, amma bu serk maydani biigiings kedar mawjut, uningoja
25000 kixi siojidu. B 19:29 Ros. 20:4; 27:2; Kol. 4:10.
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Yohudiylarni aklimakgqi boldi. &

34 Birak kepqilik uning Yahudiy ikanlikini bilip
kelip, hommisi tongla:

— ofasusluklarning Artemisimiz buyuktur! —
dap ikki sastgs qukan ketlrip turuxti. &

35 Ahirda, xeharning bax mirzisi halayikni ting-
landurup mundak dedi:

— Oy O9fosusluklar! Biz ofasusluklarning
xahirining buylik Artemisning buthanisining wa
uning asmandin qixkan stritining koojdiojuqgisi
ikanlikini bilmaydiojan kim bar! O

36 Bu ixlarni inkar kilalmiojanikan, ezlinglarni
besiwelixinglar, baxbaxtaklik Kkilmaslikinglar
kerak.

37 Qunki silar bu kixilarni bu yargs sorakka tar-
tixka elip kaldinglar; lekin ular ya buthanilarni
bulojuqilar ya bizning ayal ilahimizoja kupurluk
Kilojugilardin amsas.

38 9gor Dimitriy wa uningoja koxulojan
hinarwanlarning mslum bir Kkixining ustidin
xikayiti bolsa, sorakhanilar oquk turmakta
wao sorakgi waliylarmu bar. Ular xu yarlarda
bir-biri bilan deswalaxsun;

(1 19:33 «kepqilik uni aldioja turojuzdi» — bozi kona
keqirmilards «kepqilik bu ix uningoja bao)lik dsp oylidi»
deyilidu. U 19:34 «Birak kepqilik uning Yohudiy ikanlikini
bilip kelip, hommisi tangla: — 9fasusluklarning
Artemisimiz biiyiiktur! — dap ikki sasatga qukan ketiiriip
turuxti» — halayik Iskendarni Pawlus bilan munasiwatlik
adem, nemila bolmisun Yahudiy bolojagka, butparaslikka karxi
bolsa kerak, degon oyda bolojan bolsa kerak. U 19:35
«Artemisning ... asmandin qiixkan siiriti...» — yaki
«Artemisning ... asmandin quxkan texi...».
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39 wa baxka birar masililiringlar bolsa, rasmiy
sorunda bir terap Kkilinixi lazim.

40 Biz amdi yana biigliinki wakaeni topilang dap
arz Kkilinix hewpida turuwatimiz; qunki bu
malimanglikning heq sowabi kersitilmigagks,
hesabinimu beralmaymiz-da!

41 Bu sezlarni kilip bolup, u yiojilojan halayikni
tarkitiwatti.

20

Pawlusning Makedoniya wa Yunanoja kKayta

berixi
1 Topilang besikkandin keyin, Pawlus muhlis-

larni qakirip, ularni riojbstlandirdi ws ular
bilan hoxlixip, Makedoniyags karap katti.™

2 U xu otraptiki yurtlarni arilap, etikadgilarni
nurojun sez-talimlar bilan riojbatloandiirgendin
keyin, Yunanoja berip,™

3 u yards uq ay turdi. Pawlus kemigs
olturup Suriyage mangay dsp turojanda,
Yahudiylarning uni eltirix suyikeasti bilinip
kelip, u Makedoniya arkilik kurukluk bilan
kaytip ketix kararioja kaldi.

U 20:1 «Pawlus mubhlislarni qakirip, ularni
riojbatlondiirdi wa ular bilon hoxlixip...» — bazi kona
kequrmilarde «Pawlus mubhlislarni qakirip, ularni kugaklap
ular bilen hoxlixip,...» degen sez deyilidu. [ 20:2 «Yunan» —
yaki «Gretisyo».
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4 Uningoja hamrah, bolojanlar Beriyalik Pir-
rusning oo)li Sopater, Tesalonikaliklardin Aris-
tarhus bilan Sekundus, Darbslik Gayus, Timotiy
wa Asiya elkisidin Tikikus bilan Trofimuslar idi.®
5 Ular awwal Troas xahiriga berip, bizning yetip
beriximizni kitip turdi.”

6 Biz bolsak «petir nan heyti» kiinliridin keyin,
Filippi xahiridin kemiga olturup, bax kindin
keyin Troaska kelip, ular bilan uqraxtuk wa u
yarda yatte kiin turduk.

7 Heptining biringi kini, biz nan oxtuxka jom
bolojanda, Pawlus atisi katmakqi bolojagka, ja-
maatka sez kilixka baxlidi; sezini tin yerimgiqa

uzartti.tl
8 Biz jem bolojan yukiriki kewsttiki eyds

nurojun kara qgiraojlar yenip turatti.”!

9 owtikus isimlik bir yigit derizids olturojanidi.
Pawlus sezlap heli bir yargs barojanda, uni
mugdak besiwatkanidi. Andin u ojark uykuoja
ketip, u uqginqgi kewattin yargs yikilip quxti.
Kepqilik uni yordin keturup Kkarisa, u elup
bolojanidi.

B 20:4 Ros. 19:29; 21:29; 27:2; 1Kor. 1:14; of 6:21; Kol
4:7,10; 2Tim. 4:12; Tit. 3:12. [l 20:5 «Ular awwal Troas
xahiriga berip...» — balkim kemida. «...bizning yetip
beriximizni kiitiip turdi» — «biz» Lukaning yens Pawlus
bilen bills ikanlikini kersitidu. U 20:7 «heptining biringi
kiin» — yoni «yakxanba kiini». «biz nan oxtuxka jom
bolojanda» — «nan oxtux»: 9ysaning eliimini hatiriloex tiqin
nan oxtulidu («1Kor.» 11:20-34ni keriing). [ 20:8 «Biz jem
bolojan yukiriki kowattiki eyda nurojun kara qiraojlar
yenip turatti» — bu qiraojlarning is-tiitaklirining eyni kaplixi
bilon 9-ayatts tiloja elinojan 9wtikusning uhlap Kkelixioja tasir
yoatklizgen boluxi mumkin.
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10 Pawlus pasks qixilip, uning tstiga etilip,
kugaklap turup:

Azablanmanglar, u tirikkan! — dedi. ®

11 Kaytidin eyge qikip, nanni oxtup yegondin
keyin, Pawlus ular bilon tang atkugs uzun
sezlaxti wa u bu yardin yoloja qikti.

12 Troastikilor bolsa heliki yigitni eyige hayat
apirip koydi. Ular buningdin qaksiz tasalli
tapti.Cl

Pawlusning 9fasus aksakalliri bilan hoxlixixi
13 Biz bolsak Pawlustin burun Assos xahirige
kems bilon barduk. Qunki Pawlus xu yarge
piyada baray, silar mandin awwal yetip berip,
u yards meni kemigs eliwelixni kuitiinglar, dap
orunlaxturojanidi.
14 Assosta u biz bilan uqraxkandin keyin biz uni
kemigos elip Mitulin xahirigs kalduk.
15 Andin xu yardin qikip, atisi Hiyos arilining
udulioja kelip turduk. Ugqgingi kini Samos
arilioja yetip kalduk wa Trogillium xahjirida
konduk; uning atisi Miletus xahjirigs barduk. O

B 20:10 1Pad. 17:21; 2Pad. 4:34. U 20:12 «Ular bun-
ingdin goksiz tasalli tapti» — ayni grek tekist: «Ular tapkan
tasalli az amos idi». [ 20:15 «iiqingi kiini Samos arilioja

yetip kalduk wa Trogillium xahiride konduk...» — bazi
kona keqiirmilarda: «Trogillium xahiride konduk» degan sez
tepilmaydu. «atisi Hiyos arilining udulioja kelip ... iqingi
kiini Samos arilioja yetip kalduk wa Trogillium xahirida
konduk; uning atisi Miletus xahiriga barduk» — bu sapar
yoli atay ofasus xahiridin etkanidi (16-ayatni keriing).
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16 Qunki Pawlus Asiya elkiside kep wakitni
etkliiziwatmeoslik  Uqun, dengiz  sopirida
ofasusta tohtimay etiip ketixni karar kilojanidi.
Sowabi, u «orma heyti» kiinini mumkinksdar
Yerusalemda etkiiziix iiqun aldiraytti. — ®

17 9mdi Miletus xohiridin ofssuska adem
awotip, jamaattiki aksakallarni qakirdi.

18 Ular kalgondin keyin, u ularoja mundak dedi:
— Mban Asiya elkisiga ayao)] baskan biringi
kiindin tartip, silar bilan kandak etkanlikim
harbiringlaroja malum.

19 Raebning hizmitide her torepte komtar
bolup, kez yaxlirim tekiilganlikini, xundakla
Yohudiylarning suyikastliri tipoaylidin
beximdin etkan sinaklarda qidiojanlikimni
bilisilar,

20 wa yona mayli ammiwi sorunlarda bolsun yaki
ey-eylorda bolsun, silargs tslim barginimds,
silargs paydilik bolsila hegnemini ayimay jakar-
lap,

21 Yohudiylar hem Greklorgimu Huda aldida
towa Kkilix wa Rabbimiz 9ysa Masihgo etikad
kilix keraklikige guwahlik berip jekiliganlikim
hamminglaroja malum.®

22 Hazir mana, rohta baojlanojan halda
Yerusalemoja Kketiwatiman. U yards nemsa
ixlarning beximoja quxidiojanlikini ukmayman;

[J 20:16 «orma heyti» — Towratta Yohudiy halkige bekitilgan
tetinqi heyt; u heyt «etliip ketix heytirdin allik kiin keyin
bolojagka, grek tilida «olliklik heyt»mu deyilidu. Hazirki
kalendardiki wakit balkim 5-ay idi. «Law.» 23-babni keriing.
B 20:16 Ros. 21:4,12. W 20:21 Mat. 3:2; Mar. 1:15; Luka 24:47.
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0
23 Pakot xuni bilimenki, Mukaddas Roh man
barojanla xaharlards zindan kixanliri wa azab-
okubatlarning meni kiitip turidiojanlikini aldin
enik eytip kalmakts.

24 Lekin man ez musapamni tamamlixim, Rab
odysadin tapxuruwalojan hizmatni ada kilixim,
yoni Hudaning mehir-xapkiti toojrisidiki hux
hawarning toluk guwahgisi boluxum tqin, ez
hayatimni kilge ayimaymon. ®

25 Man silar bilan arilixip, hemminglar arisida
yurip Hudaning padixahlikini jakarlidim; emdi
mana manga malumki, buningdin keyin silardin
hegkim ytzimni kayta keralmaysilar. O

26 Xuning uqiin, bugiin silarge guwahlik Kkilip
eytip koyayki, man hegbirining kenioja kerzdar
amasman. U

27 QuUnki men Hudaning toluk maksat-

iradisini kilga elip kalmay silargs bayan Kilip
yotkiiziixtin bax tartmidim.

[J 20:22 «mana, rohta baojlancjan halda Yerusalemoja
ketiwatiman» — «rohta baojlanojan halda» — uni
kozojaydiojan bu tasirning ez rohida yaki Mukeaddas Rohta
bolojanliki enik amas. Pawlusning bu niyiti bu ixta toojra yaki
toojra amas? 21:4-ayattiki hawardin kariojanda, uning xu kat’iy
niyiti toojra ames, dep oylaxka mayil bolimiz. M 20:24 Ros.
21:13; Gal. 1:1; Tit. 1:3. [J 20:25 «Man silar bilan arilixip,
homminglar arisida yiirip Hudaning padixahlikini
jakarlidim» — muxu ysrds «Hudaning padixahliki» grek
tilida paket «padixahlik» bilen ipadilinidu. [ 20:26 «Silarge
guwahlik kilip eytip koyayki, man hegbirining kenioja
korzdar amaesmoan» — demak, «aranglarda harkandak bir
kixi hux hewar anglax pursiti bolmay, kutkuzulmiojan bolsa
man buningoja jawabkar smasman» degondak.
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28 Mukaddas Roh silorni Hudaning jamaitini
bekix uqun Uning padisi iqids yetakqi Kilip
tikliganidi; amdi ezuinglaroja hem 6z Oo\lining
keni bilon setiwalojan barlik padisioja sageak
bolunglar! O =

29 Qunki manga ayanki, man katkandin keyin,
qilberilar aranglaroja kirip, padini heq ayi-
maydu, ®

30 hamds hatta aranglardinmu bazilar muhlis-
larni ezlirige tartiwelix uqun hakiketni bur-
miliojan turlik ixlarni sezlsydu. ®

31 Xunga, sagak bolunglar, mening Uq yil keqe-
kiunduz demay, herbiringlaroja kez yaxlirim
bilan tohtimay nasihat berip turojanlikimni
esinglarda tutunglar.

32 9mdi man siloarni Hudaoja wa Uning mehir-
xapkat yatklzidiojan sez-kalamioja tapxuriman.
Bu sez-kalam etikadinglarni kuruxka hom pak-
mukoddas Kilinojan barlik halki arisida ilti-
pat Kilinidiojan mirastin silarni nesip Kilixka
kadirdur. O

33 Man hegkagan hegkimdin kiyim-keqak yaki
altun-kiimuix tama Kilip bakmiojanmon. ®

34 Silarge malumki, man ikki bilikimgs tayinip,

[J 20:28 «Hudaning... ©z Oojlining keni bhilan setiwalojan
barlik padisi» — «©z Oojlining keni bilan» grek tilida «©zin-
ingkining keni bilon» degen sezler bilan ipadilinidu. M 20:28
of. 1:7; Kol. 1:14; 1Pet. 1:19; 5:2; Wah. 5:9. B 20:29
2Pet. 2:1. W 20:30 Zob. 41:9; Mat. 16:21; Ros. 1:17; 1Yuha.
2:19. U 20:32 «Bu sez-kalam etikadinglarni kuruxka ...
kadirdur» — silorning «etikadinglarni kurux» grek tilida pakot
«silarni kurux» degen bilan ipadilinidu. ™ 20:33 1Kor. 9:12;
2Kor. 11:9; 12:13.
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ezimning wo hemrahlirimning hajitidin
qiktim. =

35 Bundak Kkilip herbir ixlarda man
silorge muxundak gjir-amgak arkilik ajiz-
hajatmanlerges yardem berix lazimlikini,
xundakla Reb Oysa ezi eytkan: «Barmak
almaktinmu bahtliktur» deginini esinglardin
gikarmaslikinglar keraklikini kersattim.

36 Bu sezlarni Kkilip bolup, u hemmaylan bilan
birlikts tizlinip olturup dua kildi. ®

37 Hommaylan kattik yiolixip katti; Pawlusning
boynioja esilip kugaklap, Kizojin seyuxti.

38 Ularni ang azabliojini Pawlusning, «Bun-
ingdin keyin yuzimni kayta keralmaysilar»
degon sezi boldi. Keyin, ular uni kemigs qikirip
uzitip koydi.

B 20:34 Ros. 18:3; 1Kor. 4:12; 1Tes. 2:9; 2Tes. 3:8. W 20:36
Ros. 21:5.
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21

Pawlusning Yerusalemoja berixi
1 Andin biz ulardin ajrilip qikkandin Kkeyin,
kema biloan udul Kos arilioja karap yol alduk.
otisi, Rodos arilioja, u ysrdin Patara xshiriga
barduk.D
2 Patarada Fenikiya rayonioja baridiojan bir
kemini tepip, uningoja olturup yoloja qiktuk.

U 21:1 «Andin biz ulardin ajrilip qgikkandin keyin, kema
bilan udul Kos arilioja karap yol alduk. O9tisi, Rodos
arilioja, u yardin Patara xahirige barduk» — bu ayattiki
«biz», «alduk» wa «barduk» degon sezlargs kariojanda, Luka
yona Pawluska hamrah boldi.
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3 Siprus arili keriingandin Kkeyin, uni sol
toripimizds kaldurup etlip, Suriyaga karap
mengip, Tur xahiride kuruklukka qiktuk. Qunki
kems bu yards ylik quxirmakqi idi.”

4 U yords mubhlislarni tepip, ularning yenida
yotta kiun turduk. Ularoja Mukaddas
Rohning wahiyisi kelip, ular Pawluska ayiojing
Yerusalemoja basmisun, dep nasihat kildi.C0 ®

5 Birak biz u yards turux waktimiz toxkanda,
sopirimizni dawamlaxturduk. Ularning
hammisi, jumlidin  hotun-baliliri  bizni
xohorning sirtiojigs uzitip qikti. Hemmimiz
dengiz boyida tizlinip olturup billa dua Kkilduk.

6 Kugaklixip hoxlaxkandin keyin, biz kemiga
giktuk, ular eylirige kaytixti.

7 Tur xahiridin dengiz sopirimizni dawamlax-
turup, ahirida Pitolimays xshiriga kalduk. U
yordiki kerindaxlar bilon keruxip, ularning
yenida bir kiin turduk.

8 Otisi, u yerdin ayrilip, Keyseariya xahiriga
kalduk. Biz burun Yerusalemdiki «yatts
hizmatkar»din biri bolojan, hux hawarqi

U 21:3 «uni , yani Siprus arilini sol teripimizds kaldurup
etiip...» — demak, «uning jenubidin aylinip etiip...». U 21:4
«Ularoja Mukaddas Rohning wahjiyisi kelip, ular Pawluska
ayiojing Yerusalemoja basmisun, dap nasihat Kkildi» —
«nasihot kildi» degenning baxka hil tarjimisi: «nasihat Kilatti».
Mukoaddss Roh ularoja Pawlusning Yerusalemda tartidiojan
azabliridin hawar bargenidi. U allikagan baxka yarlardiki
mubhlislardin muxu hawarni angliojan (20:23). Lekin muxu
yorde Mukaddss Rohning uningoja «barmisun» degoan seziga
kariojanda, uning Yerusalemoja berixi Hudaning iradisi amas,
dap oylaxka mayilmiz. M 21:4 Ros. 20:23; 21:12.
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Filipning eyigs berip konduk.C =

9 Bu kixining tehi yatlik Kkilinmiojan, bexarat-
wahjiylarni yatkizidiojan tet kizi bar idi.®

10 Biz u yards birnaggs kiin turojandin keyin,
Agabus isimlik bir payojambar Yshudiys
elkisidin quxti. ®

11 Bu kixi bizning aldimizoja kelip, Pawlus-
ning balweojini kolioja elip, ezining put-kolini
bao)lap:

— Mukaddas Roh mundak doydu: — Yahudiylar
bu balwao)ning igisini Yerusalemda muxundak
baojlap, yat slliklarning kolioja tapxuridu! —
dedic =

12 Bularni anglap, hem biz hem xu yarlik kixilar
bilan birlikts Pawlustin Yerusalemoja barmiojin
dap etiinduk.

13 Lekin Pawlus jawaban:

— Silar nemixka bungiwala yiojlap, yurikimni
ezisilar? Man Yerusalemda Rab dysaning nami
uqun tutkun boluxla amas, xu yards elixkimu
toyyarman, — dedi.

14 Biz uni kayil kilalmay, ahirida siikiit kilip:

U 21:8 «Biz burun Yerusalemdiki «yatta hizmoatkar»din biri
bolojan, hux hawarqi Filipning eyiga berip konduk» —
Yerusalemdiki «yatte hizmatkar» — 6-babni keriing. M 21:8
Ros. 6:5; 8:29. B 21:9 Yo. 2:28-29; Ros. 2:17. H 21:10
Ros. 11:28. U 21:11 «Yahudiylar bu balwao)ning igisini
Yerusalemda muxundak baojlap, yat slliklarning kolioja
tapxuridu!» — 21-36-ayatlarni keriing. Pawlus rimliklarning
sorikioja tartilidu. Yahudiylarning ez ademliridin birini yat allik
kixilarning Kkolioja tapxuruxi ezliriga bak uyatlik ix bolojagka,
ularning Pawluska bolojan eqmanliki nahayiti enik turidu.
B 21:11 Ros. 20:23; 21:33.
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— Robning iradisi ada kilinsun! — deduk.®

15 Bu kinlardin  keyin,  yik-takimizni
yiojixturup, Yerusalemoja qikip barduk.

16 Koysoariyalik muhlislardin birnaqqisi biz bilan
separdax boldi; ular Minason isimlik bir kixining
eyida konimiz dap uni birgs elip mangdi; bu kixi
Siprusluk, keri muhlis idi.”

Pawlusning Yakup bilan kertixtixi
17Yerusalemoja yatkanda kerindaxlar bizni hux-
allik bilan karxi aldi.

18 9tisi, Pawlus biz bilan bills Yakupni kergili
bardi. Yakup bilon aksakallarning hemmisi u
yoarga yiojilojanidi.

19 Pawlus ular bilon salamlaxkandin keyin,
Hudaning ezining hizmiti arkilik aller arisida
kilojan ixlirini bir-birlop ularoja tepsiliy eytip
bardi.

20 Bularni angliojanda, ular Hudaoja madhjiya
okudi, andin Pawluska:

— Keruwatisan, i kerindixim, Yahudiylar iqida
kanga mingliojan etikad kilojuqgilar bar! Ularn-
ing hommisi Towrat Kkanunioja amoal Kilixka
intayin kizojin ikan.

21 Ular sening toojrangda: «U allarning
arisida yaxiojan putun Yeshudiylaroja Musa
payojambarga tapxurulojinidin yenixni, yani

B 21:14 Mat. 6:10; Luka 11:2; 22:42. U 21:16 «ular
Minason isimlik bir kixining eyido konimiz dap uni birgs
elip mangdi; bu kixi Siprusluk, keri muhlis idi» — baxka
birhil terjimisi: — «ular bizni (Yerusalemdiki) eyida kitmakqi
bolojan Minason isimlik bir Sipruslukni biz bilan elip, uning
eyiga baxlap bardi».
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balilirini hatna kildurmaslikni, Yohudiylarning
an’amnilirige riays kilmaslikni egitidu» dap
anglidi.

22 9mdi kandak Kilix kerak? Qiunki halayik
qokum sening bu yarge kalganlikingni anglap
kalidu.

23 Xunga bizning deginimizdak Kkilojin: Arimizda
kosom igken tet adom bar. ©

24 San ularni elip, ular bilan birlikte Towrattiki
tazilinix Kkaidisidin etlip, ularning Kkurbanlik
gikimlirini ezling ketlirgin, andin ular qaqlirini
quxurslaydu. Buning bilan, hemmaylan sen
toojruluk angliojanlirining hemmisining rast
amaslikini wa sening ezing Tewratka tartipi
boyigs riays kiliwatlikingni bilip yetidu. U

25 9mma ollordin bolojan etikadgilaroja
kalsak, biz ularoja poketla butlaroja atalojan
narsilorni  yemaslik, kanni wa boojup
soyulojan haywanning gexinimu yeyixtin wa
jinsiy buzukluktin ezlirini saklax toojruluk

0 21:23 «Arimizda kasom igkon tet adem bar» — «kesam
igkan» Hudaning aldida igken; bu Hudaning razilikini elix tiqiin
yaki uningoja texakkir eytix Uiqin bolojan bolsa kerak. Bundak
kilixi amsliyatte «yengi ahda»gs muwapik amsas, balki «kona
ohdarge ait ix idi. U 21:24 «tazilinix Kkaidisidin etiip...»
— «tazilinix» ibraniy tilida bolsa «taharat». Yakuplar eytkan
xu «Towrat kanunioja amsal kilixka intayin kizojin» bolojan
Yahudiy etikadgilar balkim Pawlusni «Ysahudiy amaslar»ning
zeminliridin etliixi bilan «napak boldi» dep karixi mumkin
idi. «Ular qaqlirini qiixtiralaydu» — Tewrat, «Qel.» 6:13-20ni
kering. «Nazariylar» Huda aldida duasining iltija Kkilinixi
uqin yaki texakkir eytixi uqun qaqlirini uzun koyuwitatti.
Kasamning msehliti toxkanda, awwal kurbanlik sunup andin
gaqglirini quxuruwetatti.
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kararimizni etkanki hat arkilik ukturduk.®

26 Buning bilon, Pawlus u kixilarni elip,
atisi ezi ular bilon bills tazilinix Kkaidisini
etkliziixti; andin u ibadsthanioja Kirip,
kahinlaroja ezlirining paklinix mudditining
kagan toxudiojanliki, yani herkaysisi uqun
kurbanlik kilinixning kaysi kiini bolidiojanlikini
ukturup koydi.Co ®

Pawlusning ibadathanida tutkun Kilinixi

27 Yatte kinlik muddat toxuxka az kalojanda,
Asiya elkisidin kalgan bazi Yahudiylar Pawlusni
ibadathanida kerup, halayikni kutritip, un-
ingoja kol selip:

28 — 9y Israillar, yardemds bolunglar! Hommsa
yordila, homms adamgs hslkimizgs, Tewrat
Kanunioja wo ibadsthanioja Kkarxi sezlarni
egitiwatkan adem dsl xu. Uning tstigs, u
yona Greklarni ibadathanimizoja baxlap kirip,
bu mukaddas jayni bulojidi! — dep qukan
ketuirdi

29 (ularning bundak deyixining sawabi,
aslide ular xahards ofssusluk Trofimusning
Pawlus bilon bills bolojanlikini kerganidi wa

B 21:25 Yar. 9:4; Mis. 20:3; Ros. 15:23; 1Kor. 8:1. U 21:26
«.. Pawlus u kixilarni elip, atisi ezi ular bilan billa
tazilinix kaidisini etkiiziixti; andin u ibadathanioja Kkirip,
harkaysisi iiqiin kurbanlik kilinixning kaysi kiini
bolidiojanlikini ukturup koydi» — bu ix, yena Yakupning
toxabbus kilojini hemds uningoja Pawlusning koxuluxi, uning
bu tet kixi bilan «tazilinix»i wa ular bilan billa kurbanlik kilixi
toojruluk «koxumgs sez»imizni keriing. M 21:26 Ros. 24:6.
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Pawlus uni ibadsthanioja baxlap kirgan, dap
oyliojanidi).c] ®

300 Xuning bilon, putin xaher zilziligs
kaldi. Halayik torap-tersptin yugurup Kkelip,
Pawlusni tutup, ibadathanidin serap elip qikti.
Ibadathanining darwaziliri dorhal takiwetildi.
0

31 Bu top adem Pawlusni urup eltiiriwatmakqi
bolup turojanda, putkil Yerusalemni maliman-
qlik kaplap katkanliki toojrisidiki bir hawar
u yards turuxluk Rim kismining mingbexioja
yotkuzuldi. O

32 Mingbexi darhal lexkaer wa birnagqga
yuzbexini elip, top-top adomlarni basturuxka
yugurup kaldi. Mingbexi wa askarlarni kergan
halayik Pawlusni uruxtin tohtidi.

33 Mingbexi aldioja etlip, loxkarlarni Pawlusni
tutup ikki zanjir bilan baojlaxka buyrudi. Andin

u:
— Bu adom kim? U nems gunah Kkildi? — dap
soridi.m

34 Lekin topilangqilarning iqida bazilar uni dess,
bazilar buni deyixip warkirixatti. Malimangqilik
tipaylidin mingbexi hakikiy shwalni eniklaxka

0 21:29 «... aslide ular xoharda 9fasusluk Trofimusning
Pawlus bilan billa bolojanlikini kergonidi» — ofasusluk
Trofimus Yahudiy amas, grek idi, slwatta. M 21:29 Ros. 20:4;
2Tim. 4:20. U 21:30 «Halayik torop-teraptin yiigiiriip
kelip, Pawlusni tutup, ibadsthanidin serap elip qikti.
Ibadathanining darwaziliri darhal takiwetildi» — maksiti
xiibhisizki, ibadathanining ezide Kkalaymikanqilik gikmisun
dqin idi. U 21:31 «laxker kismining mingbexi» — grek
tilida «hiliark»; amaliyatts 600 askerni baxkuratti. H 21:33
Ros. 21:11.
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amalsiz kelip, ahir Pawlusni kel’ags elip ketixni
buyrudi.

35 Lekin Pawlus kal’aning palompiyiga
kalgends, topilanggilar tehimu zorawanlixip
katkagks, laxkarlar uni ketlirtixke majbur boldi.
36 Qunki ularning kaynidin top-top ademlar
agixip mengip:

— U yokitilsun! — dap warkirixatti.®

Pawlusning guwahlik berip aklinixi
37 Kalaga akirilixiga az kalojanda, Pawlus ming-
bexioa:
— Sizga bir eojiz sez Kilsam bolamdikin? — dap
soridi.
Mingbexi: — Grekqgs bilomsan?
38 Undakta, ilgiri isyan ketiiriip, «hanjarqi
katillar»din tet ming ademni baxlap gelga keqip

katkon heliki Misirlik amasmusan? — dap
soridi.”
39 Lekin Pawlus: — Man Yoahudiy, Kilikiya

elkisidiki uluo] xaehar Tarsusning pukrasiman.
Halayikka birnaqgqga eojiz sez Kiliximoja ijazat
kilixingizni etiiniman, — dedi.®

40 Mingbexi ijazat beriwidi, Pawlus palampayds
turup, halayikka kol ixariti kildi. Kattik jimjitlik
baskanda, u ibraniy tilida sezlaxks baxlap: —U

B 21:36 Luka 23:18; Yh. 19:15; Ros. 22:22. U 21:38
«hanjarqi katillar» — Rim imperiyssige karxi turojan ang
axaddiy siyasiy ekim idi. Ular adem eltiirtixks ixlitidiojan ang
yahxi keridiojan koral kiyim igids yoxuruxka kolaylik bolojan
honjor idi. M 21:39 Ros. 9:11,30. [J 21:40 «u ibraniy tilida
sezloxka baxlap..» — «ibraniy tilida» — Aramiy dialektida
boluxi mumkin.
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22

1 — Kerindaxlar wa ata-bowilar! 9mdi eziimni
aklax sezlirimgs kulak salojaysilar, — dedi.

2 Ular Pawlusning ibraniy tilida sezliginini
anglap, tehimu jim boluxti. U sezini dawam
kildi:

3 — Moan bir Yshudiy, Kilikiyadiki Tarsus
xohiride tuojuldum; lekin bu xahards bekip
qgong Kkilindim, Gamaliyslning kol astida ata-
bowilirimizoja tapxurulojan Tewrat Kanunining
zir-zoworlirini koymay eginip tslim-tarbiys
aldim. Man silsrning biigin bolojininglaroja
ohxax, Huda yolioja intayin kizojin idim.0) ®

4 Mon bu yoldikilorni hatta eltiriixkigs
ziyankaxlik Kilip, ularni ar-ayal demay tutkun
kilip zindanoja saldurdum.” ®

5 Bu toojruluk bax kahin wa aliy kengaxmidiki
barlik aksakallarmu manga guwahqgidur. Man
ulardin Demoaxktiki Yahudiy Kkerindaxlaroja
yezilojan hatlarni tapxuruwelip, xu yards tu-
ruwatkan bu yoldikilorni jazalax Uqin, ularni

0 22:3 «Moan... Gamaliyalning kol astida ata-bowilir-
imizoja tapxurulojan Towrat kanunining zir-zawarlirini
koymay eginip tolim-tarbiya aldim» — okurmanlarning esida
bolsa kerakki, Gamaliyal dangki gikkan Towrat elimasi idi
(5:24). Grek tilida «(Man) Gamaliyslning ayaojlirining aldida

tolim-torbiye aldim» deyilidu. M 22:3 Ros. 5:34; 9:11;
21:39; 2Kor. 11:22 U 22:4 «Man bu yoldikiloarni hatta
eltiiriixkiga ziyankaxlik kilip, ularni ar-ayal demay tutkun
kilip zindanoja saldurdum» — «bu yoldikiloarni» — Masih
yolidikilarni, demakqi. Grek tilida pakat «bu yolni» deyilidu;
tingxiojugilar hemmisi uning «Masih 9ysaning yoli»ning gepini
kiliwatkinini bilgan bolatti. B 22:4 Ros. 8:3; 9:1; 26:9; 1Kor.
15:9; Gal. 1:13; 1Tim. 1:13.
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tutkun Kkilip Yerusalemoja apiriman dap yoloja
gikkanidim.

6 9mdi xundak boldiki, separ kilip Damaxkka
yekinlaxkanda, quxka yekin, tuyuksiz asman-
din kuqglik bir nur quxip, strapimni yoru-
tuwotti.m

7Man yargs yikilip kattim, andin manga: «Saul,
Saul, Manga nemixka ziyankaxlik kilisan?»
degon awazni anglidim.

8 «I Rab, san kimsan?» dap sorisam, U manga:
— «MBan san ziyankaxlik kiliwatkan Nasaratlik
dysadurmon!» dedi.

9 Man bilon bills mengiwatkanlar u nurni
kergan bolsimu, lekin manga Kilojan sezlarni
quxanmidi. 0 ®

10 Man yana, «I Rab, nema Kilixim kerak?» dap
sorisam, Rab manga, «Ornungdin tur, Demaxkko
kir, xu yards son ada kilix bekitilgan ixlarning
hammisi toojruluk sanga eytip berilidu!» dedi.
11 Heliki nurning julalikidin kezlirim kermas
bolup kaldi. Yenimdikilar kolumdin yetaklap,
Damoaxkkao elip kirdi.

12 U yords Towrat kanunioja ihlas baojliojan,
Damaxktiki barlik Yshudiylarning hermitigs
sazawar bolojan Ananiyas isimlik bir kixi bar idi.
m

13 U kelip, yenimda turup: «Kerindax Saul,
bexingni keturip kara!» dedi. Mban xuan

W 22:6 1Kor. 15:8; 2Kor. 12:2. U 22:9 «...lekin manga
kilojan sezlarni qiixanmidi» — yaki «... lekin manga kilojan
sezlarni anglimaptu». Bu ademlar bir awazni anglidi, lekin nema
dewatkanlikini bilmidi (9:7ni keriing). ™ 22:9 Dan. 10:7.
W 22:12 Ros. 9:17.
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beximni ketiirip karap uni kerdum.

14 U manga: «Ata-bowilirimizning Hudasi seni
iradisini bilixing, Hokkaniy Bolojuqgini keriuxiing
wo uning aojzidin qikkan awazni anglixing tiiqin
allikagan tallidi. &

15 Qunki son pitin insanlar aldida kergean-
angliojanliringoja Uning guwahgisi bolisan!

16 Xundak ikan, san yana nemigs hayal bolisan?
Ornungdin turup, Uning namioja nida Kilip
gemuldurulip, gunahliringni yuojuzojin!»
ded.i.

17 Xundak Dboldiki, Yerusalemoja kaytip
kalginimdin  keyin, ibadsthanida  dua
kiliwatkinimda, bir ojayibana Kkeriinix meni
oruwaldi

18 wa Robning manga: «Qapsan bol,
Yerusalemdin darhal kat. Qunki ular sening
manga kilojan guwahlikingni kobul kilmaydu!»
dowatkanlikini kerdiim.®

19 Man, «I Rab, wular mening Sanga
etikad kilojanlarni zindanoja solap, herbir
sinagoglaroja kirip ularni urojanlikimni bilidu.
O

20 Sening guwahging bolojan Istipanning
keni tekillginids, manmu yenida turup uni
eltirganlarning kilmixlirioja koxulup, ularning
kiyimlirige karap bardim!» — dedim. ®

21Birak u manga: «Katkin! Seni yiraktiki allarga

U 22:14 «aAta-bowilirimizning Hudasi seni iradisini bil-
ixing, Hokkaniy bolojuqini kerixiing wa uning ao)zidin
gikkan awazni anglixing iiqiin allikagan tallidi» —
«Hoekkaniy Bolojuqi» Masihni kersitidu, slwatta. M 22:18 Mat.
10:14. M 22:19 Ros. 22:4. W 22:20 Ros. 7:58; 8:1.
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owoatiman!» — dedi.®

22 Pawlus muxu sezni degiiga halayik uningoja
Kulak seliwatatti.  Lekin buni anglap ular
awazini keturup:

— Undak bir kixi yar ylzidin yokitilsun! U tirik
turuxka layik amas! — dap qukan selixti.C ®

23 Ular qirkirixip, qapan-yepingilirini selip
taxlap, topa-qang soruwatkanda,

24 mingbexi Pawlusni kal’aga elip kirip ketixka
amr kiliwidi, halayikning uningoja nemsa uqun
bundak qukan salidiojanlikini eniklax uqun
laxkarliriga uni kamgqilap sorak kilixni buyrudi.
0

25 Lekin wular Pawlusni kamgqilax tuqin
ojulaqlitip baojliojanda, u yenida turojan
yuzbexioja:

— Bir Rim pukrasini jinayiti bekitilmayla

B 22:21 Ros. 9:15; 13:2; Gal. 1:15; 2:8; of 3:8; 1Tim.

2:7: 2Tim. 1:11. 0 22:22 «Lekin buni anglap ular
awazini ketiiriip: — Undak bir kixi yar yiuizidin yokitilsun!
U tirik turuxka layik oamas! — dop qukan selixti»

— demisakmu, ularning Pawlus bu sezini keturslmaslikining
sowabi, Hudaning sez-kalamini ezliri intayin pas keridiojan «yat
allarrga yotkiiziixks hargiz bolmaydu, daydiojan kezkaraxta
idi. M 22:22 Ros. 21:36. U 22:24 «Mingbexi ... Ha-
layikning Pawluska nems Uliqiin bundak qukan salidiojanlikini
eniklax uqun lexkarlirige uni kamgilap sorak kilixni buyrudi»
— «kamgqilap sorak kilix» bolsa rimliklar guman kilojan
adamlarni gunahi bar dap hesablap, «hakikatni eniklax uqin»
ularni kiynax bilan sorak kilatti (ularning «kamgqanrliri kep
tasmilik bolup, har tasmisioja hartirlik temiir-sengak parqiliri
baojlanojanidi). ©mma rimlik pukralar bolsa undak muamilidin
halas idi.
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kamgilixinglar kanunoja uyojunmu? — dedi.”
26 Bu sezni angliojan ylizbexi mingbexining
aldioja berip:

— Siz nems ix kilay dewatisiz? Qunki u kixi Rim
pukrasi iken! — dedi.

27 Mingbexi Pawlusning aldioja berip, uningdin:
— Manga eytkin, san rasttinla Rim pukrasimu?
— dap soridi.

— Rast, dedi u.

28 — Mbon nahayiti yukiri bahada muxu
pukralikka ige boldum, — dedi mingbexi.
Pawlus:

omma man tuojuluxumdinla xundak! — dedi.
29 Xuning bilon, uni sorakka tartmakgi bolojan
laxkarlar darhal uningdin ezlirini goatke aldi.
Mingbeximu uning Rim pukrasi ikanlikini bilip,
uni baojlatkanliki tipaylidin korkup katti.O

Pawlusning aliy kengaxmida ezini aklixi
30 Mingbexi Yohudiylarning Pawlusning tistidin
kilojan xikayitining hakikiy sawabini bilix
uqun, atisi uni yexip, bax kahinlar wa putin
aliy kengesxmidikilarning bir yerge yiojilixini

[ 22:25 «lekin ular Pawlusni kamgilax iiqiin ojulaglitip
baoliojanda...» — «qgulaqlitip baojliojanda»: Rimliklar so-
rakka tartilojugini kamgilax tquin uning ikki kolini baojlap
ojuligini kerip turojuzidu. Baxka birhil terjimisi «Pawlusni tas-
milar bilan ojulaglatkanda,...». [ 22:29 «Xuning bilon, uni
sorakka tartmakgi bolojan laxkarlar darhal uningdin ezini
gatkao aldi. Mingheximu uning Rim pukrasi ikanlikini bilip,
uni baojlatkanliki tiipaylidin korkup katti» — 24-ayattiki
izahatni kerling. Rim pukralirini jinayiti bekitmayla baojlaxmu
kanunsiz ix idi.
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buyrudi. Andin Pawlusni elip kelip, ularning
aldioja turojuzdi.

23
1Pawlus aliy kengaxma hay’atlirigs tikilip turup:
Kerindaxlar, man bugingigs Hudaning aldida
pak wijdanda mengip kaldim, — dedi.®
2 Buni angliojan bax kahin Ananiyas Pawlus-
ning yenida turojanlaroja uning ao)zioja uruxni
buyrudi.=
3 Pawlus uningoja:
— Huda seni uridu, ay akartilojan tam! San
u yarde meni Towrat kanuni boyigqs sorakka
tartixka olturisan, lekin Towrat kanunioja hilap
halda meni urunglar dsp buyrudingoju?! —
dedi.” =

4 — Son Hudaning bax kahinioja axundak
hakarat ksltiramsan?! — deyixti yenida
turojanlar.

> Pawlus:

— I kerindaxlar, man uning bax kahin ikanlikini
bilmaptiman. Qunki Tewratta: «Halkingni
idara kilojugining yaman gepini kilma!» dey-
ilgon, — dedi.—” =

B 23:1 Ros. 24:16. B 23:2 1Pad. 22:24; Yor. 20:2; Yh.
18:22. U 23:3 Huda seni uridu, ay akartilojan tam! —
Pawlusning «akartilojan tam» degini, «sirti ap’ak kertinidiojan,
iqi peket patkak-laydin bolojan sahtipszsen» degen manida.
«9z.» 13:8-16nimu keriing. M 23:3 Kan. 17:9. U 23:5
«Halkingni idars kilojugining yaman gepini kilma!» —
Towrat, «Mis.» 22:28. W 23:5 Mis. 22:27.
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6 Lekin Pawlus ularning bir kismining Sadukiy,
yona bir kismining Parisiylar ikanlikini bilip,
aliy kengaxmida yukiri awaz bilan:

— Kerindaxlar, men bolsam Parisiylardin
bolimen wo Parisiylorning perzontiman.
Man elganlar kayta tirilixka baojliojan tumid
toojruluk bu yards sorakka tartiliwatiman! —
dop warkiridi.=m

7 U bu sezni deyixi bilenla, Parisiylor bilan
Sadukiylar arisida jedal-ojowoja Kkozojilip,
kengaxmidikilar ikkiga belunup katti

8 (qunki Sadukiylar elganlarning kayta tirilixi,
yaki parixta yaki rohlar mawjut amsas, daydu.
Lekin Parisiylor hemmisini etirap kilidu).®

9 Buning Dbilen Kkattik bir qukan-siiren
keturulip, Porisiy torepdari bolojan bazi
Towrat ustazliri ornidin turup:

— Biz bu adamdin hegkandak ayib tapalmiduk!
Bir roh yaki parixts uningoja sez kilojan bolsa
nemsa boptu! — dap kattik munaziriloxti.®

10 Qukan-siiran tehimu kiiqgiyip katkagks, ming-
bexi Yohudiylarning Pawlusni tartixturup titma-
titma Kkiliwetixidin korkup, Kkisimoja zaloja
quxup uni ularning arisidin zorluk bilan tartip
qikip, kal’age oakirip ketixini buyrudi.

11 Xu kiini keqisi, Rab Pawlusning yenida turup:
— Jasarstlik bol! Qunki Yerusalemda
Man toojramdiki ixlaroja toluk guwahlik
barginingdak, Rim  xahiridimu xundak
guwahlik kilixing mukarrar bolidu! — dedi.®m

B 23:6 Ros. 24:21; 26:6; Fil. 3:5. M 23:8 Mat. 22:23; Mar. 12:18;
Luka 20:27. M 23:9 Ros. 25:25; 26:31. M 23:11 Ros. 18:9.
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Pawlusni eltliriix suyikasti
12 9tisi atigands, Yohudiylar Pawlusni eltiiriixni
kostlap, uni eltirmigliqga heqnarss yemaymiz,
igmaymiz, dap ezlirigs laniti bir kesemni Kilixti.
|

13 Bu suyikest kasimini igkanlar kirik naqqs kixi
idi.

14 Ular bax kahinlar wa aksakallarning aldioja
berip:

— Biz Pawlusni eltirmigiige heqnarse teti-
maslikka kattik kasom iqtuk.

15 Hazir silor wa aliy kengoxma uning ixlirini
tehimu tapsiliy tokxuirixni bahans Kkilip, wakil
awitip uni kengaxmigs elip kelixni mingbexidin
talap kilinglar. U bu yargs yekin kalmayla uni
jayliwetixka tayyar turimiz, — dedi.

16 Lekin  Pawlusning singlisining oo)li
bektirmidin hawar tepip Kkal’age Kkirip,
Pawluska malum Kilip koydi.

17 Buning bilon Pawlus yuzbexiliridin birini
gakirtip, uningoja:

— Bu balini mingbexi bilan Kkeriuxturup
Koysingiz. Qunki uningoja mslum Kilidiojan
ixi bar iken, — dedi.

18 Yiizbexi uni elip mingbexining aldioja baxlap
Kkirip:

— Mbahbus Pawlus meni gakirtip, bu balini siz
bilan keruxtirip koyuxumni talap kildi. Qunki
uning sizgs malum Kilidiojan ixi bar iksn, —
dedi.

19 Mingbexi uni kolidin tutup, bir gatkas tartip:

B 23:12 Ros. 23:21,29,30.
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— Manga malum Kkilidiojan nems ixing bar? —
dap soridi.

20 U jawaban mundak dedi:

— Yohudiylar Pawlusning ixlirini tapsiliy
tokxurayli dop sewab Kkersitip ezliridin ats uni
aliy kengoxmiga elip berixni talap Kilix uqun til
biriktiruxti. =

21 Ularoja kayil bolmiojayla, qiinki kiriktin ar-
tuk adem uni paylap turidu. Ular Pawlusni
eltirmigigs heqnarse yemaymiz, igmaymiz,
degon karojix kasimigs baojliniptu. Ular hazir
ezlirining ularning tslipige makul boluxlirini
kitip turidu.

22 Mingbexi uningoja:

— Bu ixni manga moalum Kilojanlikingni
hegkimgs tinma! — dap tapilap, balini
kayturdi.

Pawlusning waliy Felikska tapxuruluxi

23 Mingbexi ylizbexidin ikkini qakirtip:

— Ikki yuz piyads laxkar, yatmix atlik laxkar
wo ikki yuz nayziwaz laxkarni bugin keqgs
saat tokkuzda Kaysariys xahirige karap yoloja
gikixka hazirlanglar! ©

24 Xuning bilon bills, Pawlusni waliy Felik-
sning yenioja sak-salamat yatkiiziix uqin, un-
ing minixige ulaojlarni tayyarlanglar! — dap

B 23:20 Ros. 23:12. U 23:23 «nayziwaz laxkar» — bu sezning
toluk manisi namalum. «keqga saat tokkuzda» — grek tilida
«keqidiki uginiqgi saatta».
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buyrudi.C

25 Mingbexi Felikska mundak bir hat yazdi: —
26 «Hermatlik waliy Feliks janablirioja
Klawdiyus Lisiyastin salam!

27 Uxbu ademni Yahudiylar tutuwalojan bolup,
uni eltirmakqgi bolojanda, uning Rim pukrasi
ikanlikini bilip yetip, kisimni baxlap berip uni
kutkuzdum. O =

28 Man ularning bu kixi ustidin kilojan xikay-
itining nems ikanlikini eniklimakqi bolup, uni
Yahudiylarning aliy kengaxmisiga elip bardim.
29 9moliyatte ularning uning dustidin kilojan
xikayitining ezlirining Tewrat Kanunioja dair
dotalax measililarge munasiwatlik ikanlikini
baykidim, birak uningdin elim jazasi berixks
yaki zindanoja taxlaxka layik birar xikayat
Kilojudak ixni tapalmidim.

30 Keyin, Yohudiylarning uni eltiiriwetix
kostido yuruwatkanliki hakkidiki ahbarat
manga malum Kilinojanda, darhal uni siliga
yollattim wa xuning bilan bills, uningoja arz
Kilojugilarning ezlirining aldida xikayatlirini
eytixini buyrudum. Hayr!».

U 23:24 «Pawlusni waliy Feliksning yenioja sak-salamat
yatkiiziix iqgiin, uning minixiga ulaojlarni tayyarlanglar!»
— «ulaojlarni teyyarlanglar!» — bir ulao] amas. Mingbexi
Pawlusni Yerusalemdin 100 kilometr yirak bolojan Keysariyage
bihator yatkiiziixks kapalstlik Kkilix tqun hazirliojan kep
ulaolar, slwatte. [ 23:27 «Yahudiylar ... uni eltiirmakqi
bolojanda, uning Rim pukrasi ikanlikini bilip yetip,
kisimni baxlap berip uni kutkuzdum» — mingbexi Lisiyas
amaliyatte Pawlusni tutkandin keyinla uning Rim pukrasi
ikenlikini bilgenidi. M 23:27 Ros. 21:33.
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31 Laxkarlar amdi buyruk boyige Pawlusni ke-
qilep Antipatris xahiriga yatkizdi. U

32 otisi, atlik loxkarlar Pawlusni elip mengixka
kaldurulup, Kkalojan loxkarlar Yerusalemdiki
kol’aga kaytip kaldi.

33 Atliklar Kaysariyaga kirip, hatni waliyoja
tapxurdi wa Pawlusnimu uning aldida hazir
kildi.

34 Waliy hatni okuojandin keyin, Pawlusning
kaysi elkidin ikanlikini sorap, uning Kilikiyadin
kalganlikini bilip, &

35 Uningoa:

— Ustiingdin arz kilojugilar kalgends ixliringni
toluk anglayman, — dedi wa uni Herod hanning
ordisida nazarband Kkilip koyuxni buyrudi.”

0 23:31 «Laxkoarlor ... Pawlusni keqilap Antipatris xahirigs
yatkiizdi.» — Antipatris Yerusalemdin 55 kilometr yirak,
Yerusalem bilan Keysariyaning otturisida. [ 23:34 «Waliy ...
Pawlusning kaysi elkidin ikanlikini sorap,...» — waliyning
«kaysi elka?» degan soali grek tilida «kaysi hil elka» deyilidu.
Ikki hil elka bar idi: (1) imperator ezi biwasits baxkuridiojan; (2)
wasitilik baxkuridiojan. Pawlus ikkingi hil elkidin bolojan bolsa,
walily ezi Pawlusning dawasini biwasite bir terap Kilalaytti.
[J 23:35 «... uning Kilikiyadin kalganlikini bilip, uningoja:
— Ustiingdin arz kilojuqilar kelgende ixliringni toluk
anglayman, — dedi...» — Kilikiya (hazirki ximaliy tiirkiyida)
Kanaan (Palastin)din yirak jay idi, u balkim Feliks baxkuridiojan
jay bolmisa kerak. Kilikiys xunqga yirak bolojagka, Pawlusni xu
yargs yalap mangdurmay, bu ixni ezlim tokxtiray degon kararoja
kalgan boluxi mumkin.
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24

Yohudiylarning Pawlus tistidin xikayat Kilixi
1 Bax kindin keyin, bax kahin Ananiyas
aksakallardin birnagqgaylon wa Tartullus isimlik
bir adwokat bilan Kaysariyage quxip, Pawlus
toojrisidiki rasmiy xikayatlirini waliyoja sundi.
m

2-3 Pawlus qakirtilip, Tartullus uning istidin
xikayat Kkilip mundak dedi:

— Hermatlik Feliks janabliri! Biz ezlirining
kol astilirida har toraptin aman-esanlikke ne-
sip bolup kslmaktimiz wa aldin kerarlikliri
biloan halkimiz arisida dana islahatlar bar-
likka kaltiirilmakts, biz bu ixlardin har wakit,
hor jayda toluk minnatdarlik biloan bahriman
boluwatimiz.™

4 Birak ez wakitlirini kep elip koymaslikim
uqun, xopksatliri bilon sezimizni Kkiskila
anglaxlirini etiinup sorayman.t

> Qunki biz xuni tonup yattukki, bu adem bala-
hor bolup, putkil jahandiki Yahudiylar arisida

W 24:1 Ros. 23:2. Ll 24:2-3 «biz ezlirining kol astilirida
har toraptin aman-esanlikka nesip bolup kalmaktimiz» —
yaki «biz ezlirining kol astilirida uzundin buyan aman-esanlikka
nesip bolup kalmaktimiz». «aldin kerarlikliri bilon halkimiz
arisida dana islahatlar barlikka kaltiirillmakta, biz bu
ixlardin hor wakit, har jayda toluk minnatdarlik bilon
bahriman boluwatimiz» — bazi rimlik tarihqilarning hatiriliri
boyiqga, Feliks amaliyatte agkez, rahimsiz wa kabiliyatsiz adom
idi. U 24:4 «ez wakitlirini kep elip koymaslikim iiqiin...»
— vyaki «ezlirini artukgs awars kilmaslik uqin...».
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majira-topilang payda kilixni kixkirtkiqi, xun-
dakla «Nasaratliklor» dop atalojan mazhapning

kattiwaxliridin biridur.
67 U bizning ibadsthanimiznimu bulojimakgi

bolojanidi. Xunga, biz uni tutuwalduk ws uni ez
kanunimiz boyigs sotlayttuk. Lekin mingbexi
Lisiyas axaddiy zorluk bilan uni Kkollirimizdin
tartiwaldi wa wuningoja arz Kkilojuqgilarni
ezlirining aldioja kelixks buyruojanidi.C] ®

8 Uni sorak kilip kersila, bizning uningoja kilojan
arzlirimizning toojrilikini bilip yetidila!

9 Sorunda bolojan Yshudiylarmu uning
eytkanlirioja koxulup: Rast, rast, dop xikayatni
kiqgaytti.

Pawlusning ezini aklixi
10 Waliy Pawluska sez Kkilojin dap kol ixaritini
kilojanda, u mundak dedi:
— MBon silining uzun yillardin beri bu halkni
sorap kalganliklirini bilgagks, hatirjemlik bilan
aldilirida ezim toojramda jawab beriman.
11 Asanla bilalaydiliki, man Yerusalemoja ibadat
kilixka barojinimdin hazirojige pakat on ikki
kiinla etti.
12 Ular mening ibadsthanida birsr adem
bilan munaziriloxkinimni kermigen, yaki

[J 24:6-7 «u bhizning ibadethanimiznimu bulojimakgi
bolojanidi....» — bozi kona keqiirmilerds: «wa uni
ez kanunimiz boyigsa sotlayttuk. Lekin mingbexi Lisiyas
axaddiy zorluk bilan uni Kollirimizdin tartiwaldi wa uningoja
oarz Kkilojugilarni ezlirining aldioja kelixke buyruojanidi»
degon sezlar muxu yards tepilmay, paket «u bizning
ibadsthanimiznimu bulojimakgi bolojanidi» deyilidu. W 24:6-7
Ros. 21:28.
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sinagoglarda yaki xaherdes ammini topilangoja
kutratkanlikimnimu heq kermidi. ®

13 Ular yena hazir janablirioja mening
ustimdin kilojan xikayatlirige heq ispatmu
kaltiralmaydu.

14 Birak siligoa xuni etirap kilimanki, man
ular «mazhap» dap atiojan yol bilan mengip,
Towratta wa payojambarlerning yazmilirida
putilgenlarningmu hemmisige ixinip, ata-
bowilirimning Hudasioja ibadat Kiliman. &

15 Mening Hudaoja baojliojan timidim barki
(bu kixilormu bu uUmidni tutidu), kalgusids
ham hakkaniylarning hom hekkaniysizlarning
elumdin tirilixi bolidu.”

16 Xu sowabtin, eziim hamixs Huda aldidimu,
insanlar aldidimu pak wijdanlik boluxka intil-
imon. ®

17 Man Yerusalemdin ayrilojili heli yillar bolojan
bolup, bu ketim u yarge ez halkimgs hayr-
sadike yatkiiziip bargili we Huda aldioja hadiya
sunojili barojanidim. ®

B 24:12 Ros. 25:8; 28:17. 0 24:14 «Towratta wa
payojambarlarning yazmilirida pitillganlarningmu
hommisiga ixinip,...» — «Towratta wa payojambarlarning

yazmiliri»: Yohudiy hoalki beazide Musa payojambargs
quxirulgen bex kitabni «Towrat» wa Towrattiki baxka
kisimlarni «Zabur wa payojambarlarning Kkitabliri» dap
ataydu. «Tabirlor» wa Tawrattiki «Kirix Sez»imiznimu
kerung. U 24:15 «mening Hudaoja baojliojan iimidim
barki (bu kixilormu bu iimidni tutidu), kalgiiside hom
hoakkaniylarning hem hoakkaniysizlarning eliimdin
tirilixi bolidu» — okurmenlargs xu ayanki, Injilda «imid»
tiloja elinojanda miijmal bir tileak-arzu amas, balki Hudaning
wadlirige asaslinip, mukim, puhta malum bir ixni kutixni
bildiridu. ™ 24:16 Ros. 23:1. B 24:17 Ros. 11:29; Rim.
15:25.
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18 Moan bu ixlarda boluwatattim, bazilar
meni tazilinix kaidisini ada Kkilip bolojan
qaojda ibadsthana hoylisida uqratti; lekin
mon otrapimoja adom topliojinimmu yok,
malimangqilik gikarojinimmu yok. ®

19 9maliystte meni uqratkanlar bolsa Asiya
elkisidin kalgen bazi Yahudiylar idi; ularning
ustumdin xikayatliri bar bolsa, asli ular ezliri
kelip, silining aldilirida arz kilixka toojra kelatti.
20 Bolmisa, muxu sorundikilor aliy kengexma
aldida turojinimda, meningdin kandak jinayat
tapkanlikini eytip baksun!

21 Pakat mundak bir ix bolojanidi: — Man
ularning aldida, «Bugtiinki kiinds elganlarning
kayta tirilixi toojruluk silarning sorikinglaroja
tartilojanmoan!» dap warkiriojanidim.®

22 Robning yoli toojruluk tepsiliy hewiri bar
bolojan Feliks sorakni tohtitip, ularoja:

— Mingbexi Lisiyas kalgonds dewayinglar
tooyrisidiki hekiimni qikiriman, — dedi.

23 U ylizbexioja Pawlusni nazarband astioja
elip, amma uningoja bir’az konggqilik Kilip,
dost-buradarlirining  horkaysisining uning
hajatliridin qikixini tosmiojin, dap buyrudi.®

Pawlus waliy Feliks bilon Drusilaning aldida
24 Birnaqga kindin keyin, waliy Feliks ayali
Drusila bilan billa kaldi (Drusila Yshudiy idi).
U Pawlusni qakirtip, uningdin Masih 9ysaoja
etikad Kkilix yoli toojruluk anglidi.

B 24:18 Ros. 21:27. W 24:21 Ros. 23:6; 28:20. W 24:23 Ros.
27:3; 28:16.
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25 Pawlus hoakkaniy yaxax, ezini tutuwelix,
kiyamat kunidiki soal-sorak kilinixlar toojrisida
sezloawatkanda, Feliks wahimigs quxip un-
ingoja:

— Hazirgs kaytip tursang bolidu. Keyin manga
payt kalgands, yona qakirtiman, — dedi.

26 U xuning biloan bir wakitta Pawlusning
para berixini Umid Kkilatti.  Xuning uqiun,
uni imkankadar pat-pat qakirtip, uning bilan
sezlixatti.

27 Lekin ikki yil toxkanda, Feliksning
ornioja Porkiyus Festus waliy boldi. Feliks
Yahudiylaroja iltipat kersitip ularning kenglini
elix iqin Pawlusni solakta kaldurdi.™

25

Pawlusning waliy Festusning aldida sorak
kilinixi
1 Festus Yohudiya elkisiga kirip, iig kiindin keyin
Koaysariyadin qikip Yerusalemoja barojanidi.™
2Bax kahinlar bilon Yahudiylarning metiwarliri
uning aldida Pawlusning ustidin rasmiy xikayat
Kilip, wuningdin iltipat sorap, adem awitip
Pawlusni

U 24:27 «Feliks Yohudiylaroja iltipat kersitip ularning
kenglini elix iiqin...» — yaki «Feliks Yohudiylaroja iltipat
Kkersitip ularning kollixioja erixix iiqiin...». U 25:1 «Festus
Yahudiya elkisigs kirip...» — yaki «Festus elkining waliylikioja
kirip,...».
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3 Yerusalemoja elip kelixni etlindi. Maksiti, ular
yol ustida bektiirma tayyarlap Pawlusni elturix
idi.

4 Festus buni anglap ularoja:

— Pawlus hazir Kayseariyade  solakta
turiwarsun. Man yekinda u yarga kaytip
katmoakqgiman.

5 Aranglardin hokukdar bolojanlar man bilan
bills qixsun. 9gar uning birar ayibi bolsa, ular
xu yarda xikayat kilsa bolidu, — dap jawab

bardi. o : .
6 Festus ularning igids sakkiz-on kiindin artuk

turmay, Koysariyagoe kaytip quxti. otisi sorak
tahtiga olturup, Pawlusni elip kelixni buyrudi.

7 Pawlus kalgands, Yerusalemdin quxken
Yahudiylar uning atrapioja olixip, uningoja
nurojun eo)jir jinaystlsr bilan  Kkarilap
xikayatlorni  kildi. Birak  bularning
hegkaysisioja ispat kersitip beralmidi.

8 Pawlus ezini aklap:

— Moen heqgkaysi ixta Yshudiylarning
kanunioja, ibadathanisioja yaki imperator
Koaysargs karxi birar jinayatmu sadir kilmidim,
— dedi.®

9 Lekin, Festus Yohudiylarning kenglini elixka,
ularoja iltipat kersaetmakqi bolup Pawlustin:

— Yerusalemoja berip, u yards mening aldimda
bu xikaystloarge asasen sotlinixka razi bo-
lamson? — dap soridi.

10 Lekin Pawlus jawab berip mundak dedi:

— Mon hazir Kpysarning sorak tohti aldida
turiman. Meni sorak Kilixka tegixlik yor mana

B 25:8 Ros. 24:12; 28:17.
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muxu. ©Ozliriga enik malum bolojandak, man
Yahudiylaroja heqgkandak nahaklik kilmidim. U
11 9gor jinayitim bolsa, xundakla elimga
layik birar ix kilojan bolsam, man eziumni
eluimdin Kaqurmaymsan. Birak ularning mening
ustimdin Kilojan xikaystlirining asasi bolmisa,
hegkimning meni ularoja tapxurup berixks
hakki yok. Man Kaysargs murajiat Kilimon!C ®
12 Andin Festus maslihatqiliri biloan sezlexkendin
keyin, Pawluska:

— San Kaysarge murajist Kilding — uning
aldioja amdi barisan! — dedi.

Waliy Festusning Agrippa han IIdin Pawlus
toojrisida nasihat sorixi
13 Birnagge kindin keyin, Agrippa han bilsn
singlisi Boarniki Festuska tabrik-salamoja
Koysariyago kaldi.
14U yards uzun kiinlar turojandin keyin, Festus
Pawlusning ixini hanoja malum Kilip:
— Bu yards Feliks kaldurup katkan bir mahbus

bar. ®
15 Man Yerusalemoja barojinimda, Yahudiy bax

kahinliri bilan aksakalliri uning uistidin xikayat

[J 25:10 «Men hazir Koyserning sorak tohti aldida
turiman» — imperator Koysarning aldida amas, balki uning
sorakqi wakili (Festus)ning aldida, slwatta. [ 25:11 «ularning
mening iistiimdin kilojan xikayatlirining asasi bolmisa,
hegkimning meni ularoja tapxurup berixka hakki yok.
Moan Kaysarga murajiat kiliman!» — horbir Rim pukrasi
xikayat kilinojanda sotning kararioja narazi bolsa, yukirioja
(Keysarning eziga) murajiat Kilix hokuki bar idi. ™ 25:11 Ros.
18:14. M 25:14 Ros. 24:27.
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kilip, mandin uni jazaoja mahkum Kkiliximni
tolop Kkilixti.

16 Man ularoja, arz Kilinojuqgi arz kilojuqgilar
bilan ylizlaxturulip, uningoja ezini aklax pursiti
berilmigiiga, uni jazaoja tapxurux rimliklarning
aditi amastur, dap eyttim.

17Xunga ular man bilan bills bu yargs kalgendin
keyin, man wakitni kaynigs sozmay, atisila so-
rak tohtiga olturup u kixini akilixni buyrudum.
18 9rz Kkilojuqgilar orunliridin turojanda, ularn-
ing uning ustidin xikayat kilojanliri mening
oyliojinimdak razil ixlar amas idji,

19 Balki ularning ez ibadat tiizlimi toojruluk wa
odysa isimlik bir kixi hokkide malum talax-tartix
masililiri bar iken. U kixi elgan bolup, Pawlus
bolsa u tirildi deydikan.

20 Bu masililarni zadi kandak eniklaxni bilalmay,
man Pawlustin Yerusalemoja berip, u yarda bu
ixlar toojruluk sorakka tartilixka razi bolux-
bolmaslikini soriojanidim.

21 Pawlus solakta turup imperator janablirining
sorak Kkararini qikirixini murajiat Kilojandin
keyin, man uni Keysarning aldioja swatkiiqga,
solakta tutup turuxni buyrudum.

22 Agrippa Festuska:

— Meningmu bu kixining sezlirini anglap
bakkum bar, — dedi.

— ota anglaysiz, — dedi u.

23 Xuning bilen atisi, Agrippa bilon Barniki
hoywat bilan ammiwiy yiojin zalioja kirip ksaldi,
mingbexilar wa xahor kattiwaxlirimu ular bilan
bills kirip kelixti. Festus amr Kkiliwidi, Pawlus
elip kirildi.
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24 Festus mundak dedi:

— Agrippa padixah, aliyliri we muxu sorunoja
yiojilojan janablar! Bu kixini keruwatisilar.
Hoam Yerusalemda ham bu yards pitiin Yahudiy
ahalisi uning toojruluk arz kilip manga murajiat
kilip, u tirik kalduruxka bolmaydu! — dap
qurkiraxkanidi.

25 Lekin man uningdin eliim jazasi berixks te-
gixlik birar jinayat tapalmidim. Hazir bu kixi
imperator janablirioja murajist kildi. Xuning
bilan uni Rimoja awatixni karar kildim. ®

26 Birak uning hakkids ojojamoja malum Kilip
yazojudak ix yok. Xuning biloan shwalni rasmiy
tokxurip birar yazojudek malumatka ige bolux
maksitide uni harbirlirining aldioja, bolupmu
sili, Agrippa padixah aliylirining aldioja elip
koldim.

27 Qunki mahbusni sotka ewatkanda, uning
ustidin kilinojan xikayatlarni enik kersatmaslik
manga nisbatan orunluk amastak bilinidu.

26

Pawlusning Agrippa han aldida guwahlik
berixi
1 Xuning bilan, Agrippa Pawluska:
— Ozingning gepingni kilixingoja ruhsat, —
ded..
Pawlus kolini sozup ezini aklaxka baxlidi:
2-3 — 1 Agrippa han, bligtin aldilirida Yahudiylar
mening Ustumdin xikayat Kilojan pitin

B 25:25 Ros. 23:9; 26:31.
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ixlar toojruluk jawab berix pursitiga nesip
bolojanlikim  uqun, bolupmu  ezlirining
Yahudiylarning adstliri wa ularning arisidiki
talax-tartixliridin hawerliri bolojanliki uqun
ezumni bahtlik hesablayman! Xuning uqun
degonlirimni sswrqanlik bilan anglap bekixlirini
etuniman.

4Mening daslapki wakitlirimda, yani kigikimdin
tartip ez elimds, Yerusalemda yurux-
turuxumning Kkandak ikonliki Yshudiylarning
hemmisige ayan.

5 Ular xu doaslepki waktimdin beri meni
tonuojagka (egor halisaidi, xuningoja guwahlik
beratti), mening ibadst tiiziimidiki ang talapgan
mazhoapning xartliri boyige yaxap, yani Parisiy
bolup emrimni etkiizginimni bilidu.

6 O9mdi men Huda ata-bowilirimizoja kilojan
wadiga baojliojan timidim tupsylidin hazir so-
rak kiliniwatimon.®

7 Xu wadining nesiwisige yetixni bizning
putkul on ikki kobilimiz keqa-kiindiiz tohtawsiz
Hudaoja ibadat Kilip iimid kilmakta. I aliyliri,
Yahudiylarning mening tustimdin Kkilojan
xikayatliri dal xu tiimidks baojliktur!

8 Halayik, Huda elganlarni tirildiirss, nema tqin
ixinixka bolmaydu, dap karaysilar?d

B 26:6 Yar 3:15; 22:18; 26:4; 49:10; Kan. 18:15; 2Sam.
7:12; Zab. 132:11; Yeox. 4:2; 7:14; 9:5; 40:10; Yor. 23:5;
33:14; 9z. 34:23; 37:24; Dan. 9:24; Mik. 7:20. U 26:8
«Halayik, Huda elganlarni tirildiirsa, nema iiqiin ixinixka
bolmaydu, dap Kkaraysilar?» — demisekmu, Pawlus kezda
tutkan Umid (7-ayatni kering) Hudaning wadisi bilon, Masih,
arkilik mangguluk hayatka tirilixtin ibarat idi.
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9 Darwako, ezimmu aslids Nasaratlik dysaning
namioja karxi nurojun ixlarni kilixim kerak dap
kayil idim =

10 wos Yerusalemda ona xundak ixlarni
kilojanidim. Bax kahinlardin hokuk elip,
ezum Hudaning nurojun mukaddss bandilirini
zindanoja tutup bargsn, ular elimgs hekium
kilinojandimu, hekiimgs awaz koxkanidim. U
11 Man hamma sinagoglarda kep ketim ularni
izdap tepip jazalap, kupurluk gep kilixka zor-
liojanidim. Man ularoja tslwilargsa eq bolup,
hatta yaka yurttiki xaherlarga berip, ularoja
ziyankaxlik kilojanidim. O

12 Bu ixlarda bolup bax kahinlar bargan toluk
wokillik hokuki bilon Demaxk xahirige karap
sopar kiliwatattim.

13 Qux waktida yolda ketiwetip, asmandin
quxkan, kuyax nuridinmu kuqlik bir nurn-
ing otrapimni wa bille ketiwatkanlarni yoru-
tuwoatkonlikini kerdim.

14 Hommimiz yargs yikilojan bolup man ibraniy
tilida eytilojan: «9y Saul, Saul! Manga nemixka
ziyankaxlik Kilisan?  Seni zihlaxlaroja karxi
topmiking son uUqun tas kelidu!» degan bir

B 26:9 Ros. 8:3; 9:1; 22:4; 1Kor. 15:9; Gal. 1:13; 1Tim.
1:13. [J 26:10 «ular eliimga hekiim kilinojandimu,
hekiimga awaz koxkanidim» — «awaz koxkanidim» grek
tilida «man ularoja kara tax taxlidim». Yahudiylar arisida kona
zamanlarda «awaz berix» ak yaki kara bir taxni taxlax bilon
bildiirilotti. U 26:11 «mon ... ularni ... kupurluk gap
kilixka zorliojanidim» — «kupurluk gop Kilix» muxu yards
manisi balkim Masihga kupurluk sez kilip, etikadtin waz keqixni
kersitixi mumkin.
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awazni anglidim.™

15 Man: — «I Rab, san kimsan?» dap sorisam,
Rab manga: «Man son ziyankaxlik kiliwatkan
dysadurman!

16 9mdi ornungdin tur; quinki Man seni sen
kergan ixlaroja hamds ©Ozum sanga ayan
Kilinojinimda Kkeridiojan ixlaroja haziniqi
ojojidar wa guwahlik bargiigi boluxka tiklax
uqun, sanga ayan boldum. O

1718 Man seni ez halkingning hem allarning
kolidin Kkutkuziman — qunki moan seni
yat olliklarning kezlirini eqip, ularning
karangojuluktin  yoruklukka, Xaytanning
ilkidin Hudaoja baojlinixka buruluxi uqun
ularning arisioja awatiman. Xuning bilan
ular gunahlirining kaqurumiga, xundakla
Manga etikad Kkilix arkilik pak-mukeddas
kilinojanlarning arisida miraska muyassar
bolidu» — dedi.m

19Xunga, i Agrippa aliyliri, man arxtin kalgan bu
ojayibans kerunuxks itastsizlik kilmidim.

[J 26:14 «Seni zihlaxlaroja karxi topmiking sen iiqiin tes
kelidu!» — Rab Saulni jahil exakks ohxitidu. Exakni igisi
zihliojanda mangmay kiyik atsa tehimu azab tartidu, alwatta.
Saulning wijdani xuningoja ohxax Rabning bandilirige yaman-
lik kilojanliki tipeaylidin sanjilojan bolsa kerak. U 26:16
«Oziim sanga ayan Kkilinojinimda keridiojan ixlaroja
haziniqi ojojidar wa guwahlik bargiigi boluxka tiklax
iiqiin, sanga ayan boldum» — «hazinigi ojojidar» nemini
kersitidu? Demsak, Saul Masih uningoja tapxurojan wa tapx-
uridiojan wahiylarni wa kalam-sozni saklaxka mas’ul bolojan
«haziniqgi» yaki «amanatqgi» bolidu wa kalgusida bu hakikatlarni
barlik jamastlergs yatkiiziix hizmitids bolidu. ™ 26:17-18 Yox.
60:1.
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20 Boalki aldi bilon Demaxk hsalkigs, andin
Yerusalem xshiridikilarga, putin Yahudiys
elkisidikilargae hamda yat slliklargimu, «Towa
kilip, Hudaoja baojlininglar, xundakla towa
kilixka uyojun omsallarni kersitinglar» dap
jakarlap hawar yatkizip kaldim. ®

21 Bu ixlar tupoeylidin Yshudiylar meni
ibadsthana  hoylisida  tutup, muxtlap
eltiriwatmokqi boluxti. ®

22 Lekin biigiingige Hudaning yardem-maditiga
muyassar bolup men qing turuwatiman,
tewandikiloar bolsun yukiridikilar  bolsun
hommaylanga  guwahlik  berip  kaldim.
Guwahlikim dsl payojombarloar ham Musa ezi
bexarat kilip eytkanliridin baxka narss amas —
23 demak, Masih jezman azab-okubat qekip, tunji
bolup elimdin tirilgiigi bolup Yahudiy halkigs
ham putkul sllsrgimu yorukluk jakarlaydu.®

24 Pawlus bu ixlarni eytip ezini xundak aklax
jawabini bargends, Festus yukiri awaz bilon
uningoja:

— Pawlus, sarang bolupsan!  Bilimingning
kepliki aklingni azduruptu! — dedi.

25 Lekin Pawlus: — Sarang amasman, i Fes-
tus janabliri, man balki hokiketka uyojun ham
salmiki bar sezlarni jar kiliman.

26 Qunki Agrippa aliylirining bu ixlardin
hawiri bar. Mon uningoja yuraklik bilen
oquk sezlowatiman, qunki bu ixlarning
hegkaysisining uningdin yoxurun amsaslikiga
ixiniman. Qunki bu ix bulung-pugkaklarda

B 26:20 Ros. 9:19,28; 22:17,21. M 26:21 Ros. 21:30. M 26:23
Yox. 60:1-3, 19, 20
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kilinojan amas!U

27— 9y  Agrippa aliyliri, ezliri
payojembarlarning eytkanlirioja ixinamdila?
Man ixinidiojanliklirini biliman! — dedi.

28 Agrippa Pawluska:

— Son meni muxungilik kiskiojina wakitta hris-
tian boluxka kayil kilmakgimuson? — dedi.”

29 Pawlus:

— Mayli kiska wakit igide yaki uzun wakitta
bolsun, pakat ezlirining amas, balki bligin
sezumni angliojugilarning hemmisi manga
ohxax bolojay (paket mandiki zanjirlar silarda
bolmisun!) dep Hudadin tiloayman, — dedi.” ®
30 Xuning biloan Agrippa han, xundakla waliy,
Barniki wa ular bilsn bills olturojanlar orun-
liridin turup,

31 zaldin qikip, bir-biriga:

— Bu kixining elimgsa yaki tirmigs solaxka
tegixlik hegbir jinayiti yok ikan! — deyixti.®

32 Agrippa Festuska:

— Bu adam Kaysarge murajiat Kilmiojan bolsa,
koyup berilsa bolidikantuk! — dedi.

[ 26:26 «Qiinki bu ix bulung-pugkaklarda kilinojan
amas!» — «bu ix» — Masihning tartkan azab-okubatiri,
olimi wao tirilixi, demak. J 26:28 «San meni
muxungilik kiskiojina wakitta hristian boluxka kayil
Kkilmakgimusan?» — «hristian» toojruluk 11:26diki izahatni
kering. U 26:29 «moyli kiska wakit iqide yaki uzun
wakitta bolsun ... |Dbiigiin seziimni angliojuqilarning
hammisi manga ohxax bolmay...» — Pawlusning ularni
nijatlikka erixsun dep ezining kerak bolsa uzun wakitkiqe
sezliganlikige razi bolojanlikini kersitiwatidu. M 26:29 1Kor.
7:7. B 26:31 Ros. 23:9; 25:25.
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27

Pawlus wa hemrahlirining Rim xahiriga
kilojan dengiz sapiri
1 Bizning Italiyage dengiz yoli bilon beriximiz
karar Kilinojandin keyin, amsaldarlar Pawlus
bilan baxka birnaqgge mahbusni «Awojustus
Kismi»diki Yuliyus isimlik bir ylizbexioja tapx-
urdi.t
2 Biz Adramittiumning bir kemisiga qiktuk.
Kema Asiya elkisining dengiz boyliridiki
xahorlarga baratti. Tesalonika xahiridin bolojan
Makedoniyalik, Aristarhus isimlik bir kixi biz
bilan hamsapar boldi.
3 otisi biz Zidon xoahirige yetip kalduk.
Yuliyus Pawluska kanggqilik kilip, xu yeardiki
dost-buradsrlirining yenioja berip ularning
ojemhorlikini kobul Kilixioja ruhsat kildi.®
4 Biz u yordin yana dengizoja giktuk. Xamal-
lar kerixkandak karxi taripimizdin gikkanliki
uqun, Siprus arilining xamaloja dalda taripi
bilan mangduk.
5 Kilikiye wa Pamfiliys elkilirining udulidiki
dengizdin etup, Likiys elkisidiki Mira xahjiriga
kalduk.

[J 27:1 «Bizning Italiyaga dengiz yoli bilon beriximiz...» —
«biz» degon sezga kariojanda Luka kaytidin Pawluska homrah
bolojanidi. «Italiyage» — Rim xahiri Italiyaning paytahti idi.
«Awojustus kismi» — yaki «xahana koxun». «Awojustus»
bolsa birinqi Rim imperatori idi. «Kisim» yaki «koxun» muxu
yards 600 loxkarlik birlikni kersitidu. M 27:3 Ros. 24:23; 28:16.
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6 Xu yerds vylzbexi Iskondariye xoahiridiki
Italiyage baridiojan baxka bir kemini tepip,
bizni uningoja qikirip koydi.

7 Dengizda kep kiinlar nahayiti asta mengip,
taslikte Kinidos xshirining udulioja kalduk.
Xamal mingix yeniliximizni tosuojagka, Kret
arilining xamaldin dalda taripi bilan mengip,
Salmoniy yerim arilidin etip,”

8 dengizda taslikte ilgirilop kirojakni boylap,
Laseya xahirigs yekin bolojan «Giizal aramgah»
dop atilidiojan bir yargs kalduk.

9 Sopar bilon heli wakitlar etiip, roza kiini
allikagan etkan bolojagka, dengizda sapar Kkilix
hatarlik idi. Xunga Pawlus kepqilikke nasihat
kilip:&

10 — Buradarlar, bu separning balayi’apat
w9 eolir ziyan  bilan tugeydiojanlikini
keriuwatiman; mal wa kemidin mahrum bolupla
kalmay, separ ez jenimizojimu zamin bolidu! —
dop agahlandurdi.

11 Birak yuzbexi bolsa Pawlusning seziga
ixoanmay, kema baxliki biloan kemsa igisining
sezigs ixandi.

12 Uning ustiga, bu portmu kixlaxka muwapik
jay bolmiojagka, kepqilik yans dengizoja qikip,

[J 27:7 «Xamal mingix yeniliximizni tosuojagka, Kret ar-
ilining Xamaldin dalda taripi bilon mengip, Salmoniy yerim
arilidin etiip... » — aslids ular maojrip terepks mangmakdi,
hazir jonubka karap mangidu. «Rosul Pawlusning separliri»
degon haritini keriing. U 27:9 «roza kiini allikagan
oetkan bholmagka,...» — Yahudiylarning «roza kiini» adatta
tokkuzingi ayda bolidu, hazir kiiz pasli bolsa kerak. Oningi
aydin keyin boran kep bolojanliktin «Ottura dengiz»da separ
kilix hatarlik idi.



Rosullarning paaliystliri 27:13  clxvii  Rosullarning paaliystliri 27:13

mumkinkadar Feniks xahirige yetip berip, xu
yorda Kixlaxni kuwwatlidi. Feniks bolsa Kret
arilidiki bir dengiz porti bolup, bir taripi
olerbiy jenubka wa bir teripi ojarbiy ximaloja
karaytti.»

Rosul Pawlusmng hux hawarni jakarllqan 4-sapiri
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Rosul Pawlusning Rim xahirigs mangojan sapiri
Dengizdiki boran-qapkun

13 Jonubtin mayin xamal gikiwatatti, kepqilik
nixanimizoja yetidiojan bolduk dap, langgarni

U 27:12 «roza kiini allikagan etkan bolojagka, kepqilik
yana dengizoja qikip, mumkinkadar Feniks xahiriga yetip
berip, xu yards kixlaxni kuwwatlidi...» — Feniks porti kixlik
(adatte xorkiy jenub wa xarkiy ximaldin gikkan) xamallaroja
dalda bolojagka, kixlax tiqiin yahxi jay idi.
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eliwetip, kemini Kret arilining Kkirojikini boylap
haydap mangdi.

14 Lekin uzun etmay, araldin kattik «xarkiy
ximaldin kalguigi» dap atilidiojan axaddiy kara
boran qikip katti.

15 Kema buranning kamallikida kalojagka, uni
xamaloja yuzlandirslmay, boranning mayligs
mengixioja koyup barduk.

16-17 Klawda degoan kiqik bir aralning xamaloja
dalda toripige etuwelip, Kkolwakni kemiga
gikiriwelip, aranla uni saklap kalaliduk. Andin
kemiqilar kemini arojamgilar bilen sirtidin
orap baojliwaldi. Kemining Sirtis dap atalojan
dengiz astidiki tax-kum dewiliriga kekilip
petip kelixidin korkup, tormuz langgarlirini
quxurup, kemini xamalning haydixigs koyup
bardi. U

18 Boran tistimizge xiddatlik sokkaqgka, atisi

[J 27:16-17 «Klawda degen kiqik bir aralning xamaloja
dalda teripigo etiiwelip, kolwakni kemigoa qikiriwelip,

aranla uni saklap Kkalaliduk» — adotto kolwak kemi-
ning kaynidin seritilip mengilatti. «Andin kemiqilar kem-
ini arojamgilar bilan sirtidin orap baojliwaldi» — bu

arojamgqilar kemining parqilinip ketixining aldini elixi iiqin
kemini qing tutup turatti. «Sirtis dap atalojan dengiz astidiki
tax-kum dewiliri» — «Sirtis» degon hazirki Liwiyadiki ikki
dengiz Koltukining ismidur. Xu Kkoltuklarda kep teyiz jaylar
wa dengiz astida daim keqma kum dewiliri bolojagka, kemilar
uqin bak hatarlik jaydur. «<kkemining ... tormuz langgarliri»
— bolsa yenikrak langgar bolup, dengiz tegigs tirilip kemining
aldioja mengixini astilitatti. Baxka birhil terjimisi «yalkanlarni
quxurip»; amma bizningge xundak axaddiy buranda yalkanlar
allikagan quxurilgen bolatti.
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malni dengizoja taxlaxka baxlidi. U

19 Uqingi kiinide ular ez kolliri bilon kemidiki
koral-jabduklirini dengizoja taxliwatti.

20 Kep kiinlargigas ya kiin ya yultuzlar keriinmay,
boran-gapkun yenila xiddatlik Ustimizgs to-
htimay sokuwargaqgka, ahirda kutulup Kkelix
umidimizmu yokka qikkanidi.

21 Kemidikilar birnarss yemiginiga kep kiinlar
bolojandin keyin, Pawlus ularning arisida turup:
— Buradarlar, silar baldurla mening gepimgs
kulak selip Krettin dengizoja gikmaslikinglar
kerak idi. Xundak kilojan bolsanglar bu bal-
ayi’apat wa ziyan-zahmatlargs uqrimiojan bolat-
tinglar.

22 Lekin amdi silorni ojayratlik boluxka dewat
kiliman. Qunki aranglarda hegkaysinglar jeni-
din ayrilojini yok, peakat kemidinla mahrum
kalisilar.

23 Qunki man tawa bolojan wa ibadat-hizmitini
kilip kalgoan Hudaning bir perixtisi tiniugin
keqs yenimoja kelip

24 manga: «Pawlus, korkma! Son Kaysarning
aldioja berip turuxung kersk; wa mana, Huda
xapaat kilip son bilan bills separ Kilojanlarning
hemmisining jenini tiliginingni sanga ijabat
kildi!» dedi.

25 Xuning uqun 8y apandilsr, o)ayratlik bol-
unglar; qunki Hudaoja ixinimanki, manga
kandak eytilojan bolsa xundak amsalge axu-
rulidu.

[J 27:18 «... atisi malni dengizoja taxlaxka baxlidi» — malni
taxlaxning maksiti kemining parqilinix mumkingilikini azaytix
uqin uni yeniklitixtin ibarat.
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26 Birak biz mslum aralning kirojikioja urulup
ketiximiz mukerrar bolidu.

27 Sopirimizning on tetingi kiini keqisi, kema
Adriatik dengizida laylap yuruwatkan bolup,
tin nispids, kemiqilor Kkuruklukka yekinlap
keliptuk, dap oylidi.

28 Ular qongkurlukni elgax arojamgisini den-
gizoja quxurip, suning qongkurlukini elqap
kerganidi, yigirma ojulaq qikti. Sal aldioja
mengip yans elqiwidi, on bax ojulaq qikti.

29 Ular kemining hada taxlaroja urulup ketixidin
korkup, kemining kaynidin tet loanggarni taxli-
wetip, tang etixni talmurup kutup turdi. O

30 Lekin kemiqilar kemidin kagmakqi bolup
kemining bexidinmu langgarni elip taxliwetayli
dop bahana Kkersitip, kolwakni dengizoja
quxurdi.

31 Pawlus yluzbexi wa loxkarlarga:

— Bu kemiqilor kemids kalmisa, silar
kutulalmaysilar! — dedi.

32 Buning bilon lexkarlar kemidiki kolwakning
arojamqilirini kesip, uni laylitip koydi. &

33 Tang atay degonds, Pawlus hammaylanni
bir'az ojizaliniwelixka dowat Kildi. U:

— Silarning dakka-dikks iqids hegnems yemay
turojininglaroja on tet kiin boldi.

34 9mdi bir'az ojizalinixinglarni etiiniman.

U 27:29 «ular ... kemining koynidin tet langgerni taxli-
wetip,..» — bu tet langgarni (dengizoja) taxlaxning maksiti
kemini tohtitix, alwattas. U 27:32 «kemidiki kolwakning
arojamgqilirini kesip, uni laylitip koydi» — yaki «kemidiki
kolwakning arojamgdilirini kesip, uni dengizoja taxliwatti».
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Qunki hayat Kkelixinglar Uqin muxundak
kilixka toojra kelidu; qunki hegkaysinglarning
bexidiki bir tal moymu ziyanoja uqrimaydu! —
dedi.m

35 Bu sezni Kkilip bolup, u kolioja bir pargs nanni
elip, kepqilikning aldida Hudaoja texakkiur eytip
oxtup yedi. ®

36 Xuning Dbilan hammaylon o0)ayratlinip
ojizalinixka baxlidi

37 (kemida biz jomiy ikki ylz yotmix alte kixi
iduk).

38 Hemmoaylon  korsaklirini  tokliojandin
keyin, Kkemini yeniklitix uqun, Kkemidiki
buojdaylarnimu dengizoja taxliwatti.

Kemining 0jark boluxi

39 Tang atkanda, kemiqilor kuruklukning na
ikanlikini tonumidi. Lekin uningdiki bir kumluk
koltukni baykap, kemini bir amal kilip xu yards
uruldurup kuruklukka qikarmakqi boldi.

40 Ular aldi bilan langgarlarni boxiwetip, ularni
dengizoja taxliwatti. Xuning bilan bir wakitta,
kemining ikki yenilix palikining baojlirini box-
itip, wularni quxuruwatti. Andin kemining
bexidiki yslkenni xamaloja qikirip, kemini

B 27:34 Mat. 10:30. B 27:35 1Sam. 9:13; Yh. 6:11; 1Tim. 4:3.
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kumlukning kirojikioja karitip mangdurdi. &

41 9mdi ikki ekim bir-birige uqraxkan yarge
kirip kelip, ular kemini kirakka sokturuwaldi;
kemining bexi dengiz tegige wurulup petip,
midirlimay kaldi, lekin kemining arka taripi
dolkunlarning zerbisi bilan quwulup ketixka

baxlidi.” =
42 Loaxkarlor mahbuslarning suoja sakrap

keqip Kketixining aldini elix uqun, hammisini
eltiriwatmakqi boldi. &

43 Lekin yluzbexi Pawlusni kutkuzuxni
haliojan bolup, laxksrlarning bundak kilixioja
yol Koymidi. U aldi bilsn su uzixni
bilidiojanlarning suoja quxip kirojakka
qikixini,

44 kalojanlarning  bazilirini  tahtaylaroja,
bazilirini kemining quwulup katkan parqilirioja
esilip, Kkirojakka qikixini buyrudi. @ Xundak
boldiki, hammaylon Kkutulup sak-salamoat

kuruklukka qikti.

[J 27:40 «kemining ikki yenilix palikining baojlirini
boxitip, ularni quxiiriiwatti» — dengiz xundak kuqlik
dolkunliojanda, bu palaklarni dengizoja quixurixning paydisi
bolmaytti. Xunga ular dahli bolmisun tqiin palakni bir-biriga
getip kemiga dengizdin ketiriiprak baojlap koyojanidi. Uni
ang ahirki Kketim ixlitixke bolatti, ager kattik dolkunda
buzulup ketsa amal yok bolatti. 0 27:41 «9mdi ikki
ekim bir-birigo uqraxkan yarga kirip kelip, ular kemini

kirakka sokturuwaldi» — baxka birhil tarjimisi: «Kema
kirojakka yatkiige dengiz astidiki kum dewisiga urulup petip
kaldi». B 27:41 2Kor. 11:25. 0 27:42 «Laxkarlar

mahbuslarning suoja sakrop keqip ketixining aldini elix
iiqiin, hommisini eltiiriwatmakqi boldi» — rimlik askarlar
moahbuslarni kaqurup koysa ezliri elim jazasioja mahkum
bolatti.
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28
Malta arilida
1 Biz kutulup sak-salamat kirojakka gikkandin
keyin, u aralning Malta dop atilidiojanlikini
bilduk.
2 Yorlik halk bizgsa intayin mehribanlik bilon
muamils Kildi; qinki u qaojda yamojur yeojip,
hawa soojuk bolojagka, ular giilhan yekip bizni

kutiwaldi.” _ _ _
3 Pawlus bir baojlam otun terip kelip otka taxli-

widi, issiktin etilip gikkan bir zahasrlik yilan
uning kolini qixliginiqa qaplixiwaldi.

4Xu yarliklar Pawlusning kolioja yepixip turojan
yilanni kertip, bir-biriga:

— Bu adom qokum bir katil ikan! Dengizdin
kutulup gikkan bolsimu, «Adillik» uning tirik
kelixioja yol koymidi, — deyixti.C

5 Lekin Pawlus yilanni otning iqigs silkip atti, ezi
bolsa hegkandak zohim yemidi.®

6 Halk uningoja badini ixxip ketidu yaki u
tuyuksiz yikilip elidu dop karap turatti. Lekin
uzun wakit karap turup, uningda hegkandak
binormal halatning bolmiojanlikini kerip,
oyliojinidin yenip:

— Bu bir ilah bolsa kerak! — deyixti.®

[J 28:2 «yorlik halk bizge intayin mehribanlik bilon
muamile Kkildi» — «yarlik halk» degen ibara grek tilida
«sakalliklar» deyilidu. Bu sez ularning yat tillik (demsk,
ibraniy, grek yaki latin tillik emes) ikenlikini kersitidu. U 28:4
«Dengizdin kutulup gikkan bolsimu, «Adillik» uning tirik
kelixioja yol koymidi» — «Adillik» degan ular qokunidiojan
butlardin biri bolojan ayal ilah bolsa kerok. M 28:5 Mar. 16:18;
Luka 10:19. M 28:6 Ros. 14:11.
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7U yarning atrapidiki yurtta, aral baxliki (Pub-
liyus dap atalojan)ning birnaqqa yar-etizliri bar
idi. U bizni eyige baxlap, Uq kin Kizojin
mehman Kkilip kitti.

8 U gqaolda xundak boldiki, Publiyusning
atisining kizitmisi erlap, tolojak bolup yetip
kalojaniken. Pawlus uning yenioja kirip, dua
kilip ustiga kolini tagktiziip, uni sakaytip koydi.
9 Xuningdin keyin araldiki kalojan kessallarning
hammisi uning aldioja kelip, sakaytildi.

10 Ular bizning hermitimizgs nurojun
sowojatlarni beojixliojan bolup, ahirda bu
yordin yons yoloja gikkan waktimizda, bizni
yoloja lazimlik narss-keraklar bilan taminlidi.

Maltadin Rim xahiriga berix
11 Malta arilida Iskendariyadin ksalgen, bexioja
«Samawiy Koxkezak» ilahlirining nakixliri
oyulojan bir kems Kkixliojanidi. Aralda Uq ay
turojandin keyin, bu kemsa bilan yoloja qiktuk.
0

12 Sirakoza xoahirige kelip, u yards Uqg kin
turduk.

13 Andin aylinip mengip, Italiyadiki Regiyum
xahirige kalduk. otisi xamal yenilixi ezgirip
jonubtin qikixi bilan, ikkingi kini Puteoli
xahirigs yetip kalduk.

U 28:11 «bexioja «Samawiy Koxkezak» ilahlirining
nakixliri oyulojan bir kema» — «Samawiy Koxkezak» bolsa
rimliklarning qokunojan ilahliri «Kastor biloan Polluks» (grek
tilida «Dioskuri») idi. Dengizqgilar ularni dengiz saparlirini
onguxluk kilidu, dep karaytti.
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14U yardas birnaqgqs kerindaxlarni taptuk, ularn-
ing etinuxliri bilen biz ularda bir hapts turduk.
Xundak kilip biz Rim xahjirigs yetip kalduk.

15 Keliwatkanlikimizdin hewar tapkan xu
yordiki Kkerindaxlar bizni Kkarxi elix uqun
xohordin qikip hatta «Apiyus baziri»rqiqgo,
baziliri «Uq Saray»0jige kalgenidi. Pawlus ularni
kergandas, Hudaoja rehmat eytip, ojayratlondi.C

Pawlus Rim xahirida
16 Rim  xahirige kirginimizda, yuzbexi
mahbuslarni orda karawul begigs tapxurdi;
lekin Pawlusning birla kezatkliqgi lexkar bilan
bir eyds ayrim turuxioja ruhsst kilindi. & ®
17 Uq kiindin keyin, u u yardiki Yshudiylarning
kattiwaxlirini ezi bilan keriixiixks gakirdi. Ular
jom bolojanda, u mundak dedi:
— Kerindaxlar! Man halkimizgs yaki ata-
bowilirimizdin  kaldurulojan  erp-adatlarge
karxi heqgkandak ix kilmiojan bolsammu,
Yerusalemda turojinimda tutkun Kilinip
rimliklarning kolioja tapxuruldum. ®
18 Rimliklar meni sorakka tartip, manda eliim
jazasioja moahkum Kilojudak birar jinayat
bolmiojagka, meni koyuwatmakqi boldi.

[J 28:15 «xu yordiki kerindaxlar bizni karxi elix iiqiin

xahordin qikip heotta «Apiyus bazirirojiqe, boziliri «Uq

Saray»0jiqa kolgonidi» — «Apiyus baziri» Rimdin 71 kilo-

metr, «Uq Saray» 55 Kkilometr yirak idi. [ 28:16 yiizbexi

mahbuslarni orda karawul begiga tapxurdi» — muxu sezler

bazi kona keqiirmilerda tepilmaydu. M 28:16 Ros. 24:23; 27:3.
B 28:17 Ros. 24:12; 25:8.
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19 Lekin Yoahudiylar buningoja Kkarxilik
bildurgagka, Keysarga murajiat kilixka majbur
boldum. Bularni deginim bilsn, bu mening ez
halkim ustidin xikayitim bar deganlikim amas.

20 Xu sewabtin man silar bilen yiiz kertxiix wa
bu hokta silargs eytix uqun silarni bu yarge
gakirdim. Qunki bu zanjir bilan baojlinixning
sowabi dal Israilning kiitken imididur.®

21 Ular Pawluska:

— Biz bolsak Yshudiyadin son toojruluk hat
almiduk, yaki u yardin kalgan kerindaxlarning
hegkaysisimu san toojruluk birar yaman hawar
akalmidi yaki yaman gepingni kilmidi.

22 Lekin sening pikirliringni angliojumiz bar.
Qunki hemms yords kixilarning san towa
bolojan bu mazhoepka karxi sezlowatkanlikidin
hawirimiz bar! — deyixti.

23 Xuning bilon ular Pawlus bilon keriixiixka
bir kiinni bekitti. U kini nurojun kixilsar un-
ing turalojusioja kalgenidi; u tang atkandin
kagkigs ularoja sez-kalamni xarhlap, Hudan-
ing padixahliki hakkids toluk guwahlik berip,
Towrat ham payojambarlerning yazmiliridin
nakil kalturip, ularni 9ysa toojruluk kayil

B 28:20 Ros. 23:6; 24:21.
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kilixka kuqidi. & =

24 Uning sezlirige bazilor ixanduruldi, bazilar
ixinixni rat Kildi. ®

25 Ular Pawlusning mundak bir sezni kilixi bilan
ezara kelixalmoay Kkaytip katti. U mundak dedi:
— Mukoaddas Roh, Yexaya payojambor arkilik
ata-bowilirimizoja munu sezni dsl jayida
eytkan:

26 — «Baro)in; muxu halkke mundak dap eytkin:

«Silar anglaxni anglaysilar, birak
quxanmaysilar;

Keruxni kerusilar, birak bilip yatmaysilor. ®

27 Qunki muxu halkning yurikini may kaplap
kotkan,

Ular angliojanda kulaklirini eojir Kiliwalojan,
Ular kezlirini yumuwalojan;

Undak bolmisidi, ular kezliri bilen kerip,
Kuliki bilan anglap,

Kengli bilan qixinip,

Oz yolidin yanduruluxi bilan,

[ 28:23 «u tang atkandin kogkiqe ularoja sez-kalamni
xarhlap, Hudaning padixahliki hakkida toluk guwahlik
berip, Toawrat ham payojambarlarning yazmiliridin nakil
kaltiiriip, ularni 9ysa toojruluk kayil kilixka kiiqidi» —
«Towrat ham payojambarlarning yazmiliri» toojruluk 24:14 wa
uningdiki izahatni keriing. Muxu yards «Tawrat» grek tilida
«Musaning (Tewrat) kanuni». B 28:23 Yar. 3:15; 22:18; 26:4;
49:10; Kan. 18:15; 2Sam. 7:12; Zab. 132:11; Yox. 4:2; 7:14; 9:5;
40:10; Yor. 23:5; 33:14; oz. 34:23; 37:24; Dan. 9:24; Mik. 7:20.
B 28:24 Ros. 17:4. W 28:26 Yox. 6:9; Oz. 12:2; Mat. 13:14;
Mar. 4:12; Luka 8:10; Yh. 12:40; Rim. 11:8.
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Man ularni sakaytkan bolattim»».C0 ®

28-29 Xunga bilixinglar kerakki, Hudaning bu
nijatliki yat slliklarga awatiliwatidu. Ular bolsa
uningoja kulak salmay kalmaydu! — dedi. U
bu sezlarni eytkanda Yohudiylar ez-ara kattik
talax-tartix Kilixip katti.™

30 Pawlus ezi ijarige alojan eyda toluk ikki yil
turdi wa bu yarda uning bilan kertixiixks kalgan
hamms kixilarni kobul Kilip,

31 tolimu yuraklik bilon hem heq tosalojuoja
uqrimay, Hudaning padixahlikini jar kilip, Rab
odysa Masihks dair hakikatlarni yatkiiziip talim
bardi.

[J 28:27 «Qiinki muxu halkning yiirikini may kaplap
katkon, ... wundak bolmisidi, ular kezliri bilon Kkeriip,
kuliki bilan anglap, kengli bilan qiixinip, ez yolidin
yanduruluxi bilon, man ularni sakaytkan bolattim» —
«Yax.» 6:9-10din nakil kaltiirilgan. B 28:27 Yox. 6:9,10.

[ 28:28-29 «U bu sezlarni eytkanda Yohudiylar ez-ara
kattik talax-tartix Kilixip katti» — muxu sezlar bazi kona
keqirmilsrds tepilmaydu.
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